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Halasz Péter

A magyar népzene €s a média

... A televizios miisorokat és azok nézettségét vizsgald intézmény felmérése szerint az 1999-es esztendd elsé harom honapjaban az MTV 1
Osszesen 92 perc, az MTV 2 Gsszesen 68 perc, a Duna Televizio pedig 6sszesen 880 perc népzenei miisort sugarzott, ami azt jelenti, hogy
az MTV I-en naponta 1,02 perc, az MTV 2-n 0,75 perc, a Duna Televizion 9,78 perc népzenei miisort lathatott az érdekldd6 néz6. Bizony
nem sok, még akkor sem, ha meggondoljuk, hogy ez csak a kimondottan népzenei témaju miisorok adasideje ...

(Elhangzott a Vass Lajos Népzenei Szovetség konferencidjan, 1999. aprilis 11.)

A Vass Lajos Népzenei Verseny iinnepi
megnyitojan habortrdl beszélek, mégpedig
nem csak a déli magyarsagot veszélyeztetd
habortisagrol. A hagyomanyos nemzeti értékek
0rzo6i és azok kozotti harcrdl is, akik mindezt
idejétmult haszontalansagnak tekintik. Ez a
habortsag régota folyik, még a mult szazad
végén elkezdodott.

A korabbi idegen hatasok is nyomot hagytak
kultarankon, gondoljunk a romanra, a gétikara, a
reneszanszra, de azokat at tudtuk sajatitani. Még
a barokknak is kialakitottuk a magyar valtozatat,
pedig akkor mar nemzeti fiiggetlenségiink meg-
roppant, puszta létiinkért kiizdottiink. Falusi
templomtornyaink, Balaton-felvidéki paraszthaz-
homlokzataink vagy festett ladaink bizonyitjak,
hogy asszimilalni tudtuk az idegen hatasok egy
részét.

Akkor, a XVIII. szazadban az orszag
fonemessége mar idegen szarmazasi vagy
idegen kultiraju volt, de még nem voltak az
idegen kultiranak hazai szallascsinaloi. Ezért
mondhatta Kodaly az 1930-as években, hogy
,héhany évszazada még ugyanaz a dal hangzott
kunyhoban és palotaban”. Ezért irhatta Csoori
Sandor — Németh Laszlo gondolatat folytatva
—, hogy ,,a XVI. és a XVII. szazad miivelt, s or-
szagban gondolkod6 magyarja még maga a nép.
Eszejarasa, nyelve, taglejtése (és tegyilik hozza:
zenéje, dalai, tanca) nem a lényegben, legfol-
jebb a tanultsag mértékében kiilonbozik az ala-
csonyabb sorsuakétol. Balassa, Bornemissza,
Sylvester Janos, Bethlen Miklos izlés és meg-
rendiilés dolgaban sokkal testvéribb kozosség-
ben ¢l a dalait, balladait alakité néppel”, mint a
késobbi idok magyarja.

A XIX. szazad végére roppant meg annyi-
ra a magyarsag kulturateremtd ereje, vagy talan
akkorra er6s6dott meg olyannyira a benniinket
¢ér6 idegen hatas, hogy mar képtelenek voltunk
ellenallni, foltettiik a kezlinket, s megadtuk
magunkat.

Ettd]l kezdve lendiiltek akcioba az
idegen kultarak hazai szallascsinaloi, elo-
szOr a varosokon, a kavéhazakban, a mulatok-
ban, aztan a hangversenytermekben, s a radio
elterjedése utan — a televiziorol nem is beszélve
— mar az éter hullamain is. Gondoljunk vissza:
Kodalynak, Bartoknak, s szinte egy maroknyi
harcostarsuknak milyen elkeseredett kiizdelmet
kellett folytatniuk azért, hogy a magyar népdal
is helyet kapjon ezeken a pédiumokon. Németh
Laszlonak a radio irodalmi szerkesztéjeként mi-
lyen szélmalomharcot kellett vivnia azért, hogy
a magyar szépirodalom legjava ideig-oraig
elhangozhassék a radioban.

A magyar kultaraért, kiilondsen pedig a
magyar népi kultaraért vivott harc rendkiviil
egyenldtlen fegyverekkel folyt és folyik mind a
mai napig. Egyfeldl ott volt a teljesen passziv nép,
amely nem is tudta, milyen értékek birtokaban

van — hiszen senki sem vilagositotta errdl fel:
Gyorfty Istvan, Karacsony Sandor, Liiké Gabor
és masok konyvei aligha jutottak el hozza, a fa-
lusi tanaroknak, tanitoknak pedig csak toredéke
vallalta a kozvetitést. Masfeldl ott volt az idegen
szarmazasu, idegen kulturaju és idegen izIésii va-
rosi lakossag, a hivatalnokréteg, s az ezt utdnzé
munkassag. Ezeknek kozvetitette az idegen ere-
detii és egyre silanyabb , kultirat” az irott sajto,
a radio, majd késobb a televizio. Félreértés ne
essék! Idegen kultura alatt nem a mas népek da-
lait, operait, irodalmat értem, hiszen ezek miivé-
szi és esztétikai szempontbol éppen olyan értéke-
sek, mint a magyar. Hanem gondolok a ,,magyar
nétanak” alcazott miidalokra, a magyar méazzal
ledntott operettekre, a ,,sneiderfanis” muidalok-
ra, egészen a mai ,,lagzilajcsis* zenékre, amirdl a
legtobb ember mar azt hiszi, hogy ez a népdal. S
hogy ezt hiszi, abban 6ridsi a bline a médianak és
anépmiivel6knek, amelyek és akik magyarnota-
és népdalesteket szerveznek, kozvetitenek, meg-
gy6zddés nélkiil is a konnyebb ellenallas felé ha-
ladnak.

Iskolainkbol Kodaly haléla utan kiszorult
a népdal, pedagoégusaink — tisztelet a kevés
kivételnek — nem fektetnek sulyt a felnovo
nemzedék zenei kulturajara. Azt, hogy a radio
és a televizio milyen oriasi kart okozott, lat-
hatjuk magunk koriil. Cso6ri Sandor irta 1974-
ben: ,,Vannak korszakok, amikor az emberek
ugyanugy elfelejtenek énekelni, mint gondol-
kozni. Elfelejtenek, vagy meg sem tanulnak.”
Ez a mi korszakunk ilyen — mondom ¢én. Gyer-
mekeink nem tudnak énekelni egy tabortliz mel-
lett, ifjasdgunk még jo bor mellett sem tud da-
lolni, lassan mar Gjstilus népdalt vagy hallgatot
sem. S hogy a médianak milyen oriasi a felelds-
sége, azt mutatja a 30 esztenddvel ezeldtti Ro-
pilj pava verseny sikere, amikor néhany honapos
televizios szereplés visszaadta a magyar népdal
becsiiletét, népdalkorok szazai sziilettek, s embe-
rek ezrei énekelték a vetélkedén elhangzott da-
lokat. Atallt volna akkor a televizio az értékek, a
nemzeti értékek oldalara? Felhagyott volna a hig,
kozmopolita, gyokértelen kultira sugarzasaval?
Dehogy allt at, dehogy hagyott fel. Lezajlott a R6-
piilj pava, majd a mar Vass Lajos félreallitasaval
megrendezett — olyan is volt — Aranypava ver-
seny, aztan minden maradt a régiben, egészen a
mai napig.

Azazhogy, mégsem. Mert hat esztenddvel
ezel6tt 1étrejott a Duna Televizio, amely
Miisorszolgaltatasi Szabélyzataban lefektette:
»~A Duna Televizio biztositja a magyar nem-
zeti kultira, szokasok és hagyomanyok, a ma-
gyar és a vilag kulturalis 6rokségének ideologi-
ai és vilagnézeti hatasoktol mentes, sokoldalu
bemutatasat.” Nem tudom, hogy mas televiziok
szabalyzataban mi szerepel, de azt tudom, hogy
azMTV |, az MTV 2 miisoraiban megkdzelitden
sem szerepel a magyar népdal és népzene olyan

mértékben, mint a Duna Televizioban. A televi-
zi0s miisorokat és azok nézettségét vizsgald intéz-
mény felmérése szerint az 1999-es esztendd elsé
harom honapjaban az MTV 1 &sszesen 92 perc, az
MTV 2 dsszesen 68 perc, a Duna Televizid pedig
Osszesen 880 perc népzenei misort sugarzott, ami
azt jelenti, hogy az MTV 1-en naponta 1,02 perc,
az MTV 2-n 0,75 perc, a Duna Televizion 9,78
perc népzenei musort lathatott az érdekléd6 nézo.
Bizony nem sok, még akkor sem, ha meggondol-
juk, hogy ez csak a kimondottan népzenei témaju
miisorok adasideje.

De nézziik meg az érem masik oldalat is,
a népzenei miisorok nézettségét. Ez az MTV
1 esetében 3,83, az MTV 2-nél 1,59, a Duna
Televizional pedig 0,71 volt az év els¢ harom
honapjaban. Ami azt jelenti, hogy a televizi-
ot nézék ennyi %-a volt kivancsi a népzenei
miisorokra. Bizony ez sem sok. A média és a
népzene kapcsolatat tehat ugy jellemezhetnénk,
hogy kétszeresen is rossz: igen kevés népzenét,
népdalt sugaroznak, a néz6k pedig még arra a
kevésre sem kivancsiak. Hogy aztdn melyik
az ok és melyik az okozat, annak eldontésére
bévebb, megbizhatobb felmérések és elemzé-
sek kellenének.

De soporjiink a sajat portank el6tt, nézziink
magunkba is, vajon a népdalkoérok vezetdi
megtesznek-e mindent annak érdekében, hogy
a magyar népzene elnyerje mélt6 és megbecsiilt
helyét a magyar tarsadalomban? Réhango-
l6dunk-e a népdalok iizenetére, befogadjuk-
e azt a kultirat amit a népdalok kozvetitenek
szamunkra? Vajon megtanitjuk-e magunk és
rokonaik gyermekeit, unokait az altalunk is-
mert és szeretett népdalokra, felhasznalunk-e
minden alkalmat, hogy kornyezetiink népdalok
ismeretével gazdagodjék? Kodaly Zoltan szaz
népdal ismeretét kovetelte azoktol, akik tanit-
vanyai akartak lenni. Vajon koziiliink hanyan is-
mernek, hanyan ismeriink sz4z valodi, autentikus
magyar népdalt? Vajon lehetnénk-e ma Kodaly
Zoltan tanitvanyai? Vajon fellépiink-e lépten-
nyomon az 6vodakban, iskolakban, miivelédési
hazakban, kulturalis rendezvényeken a népdalok
érdekében, a silany, idegen izIésti dalok ellen?
Lakasunkat, munkahelyiinket, kornyezetiinket
igyeksziink-e a hagyomanyos népi kulttira, a ma-
gyar — és nem magyaros — izlésnek megfeleléen
berendezni, vagy Giszunk az arral és engediink a
rank erészakolt, giccses tomegizlésnek?

Ne alltassuk magunkat! A népdal, a
népzene és altalaban a népi kultira — azaz sa-
jat miiveltségiink — rangjanak helyreallitasaért
folyo kiizdelemnek még nagyon az elején va-
gyunk. Elészor magunkkal kell megvivnunk a
harcot, csaladunkban, kornyezetiinkben kell az
értékrendet helyreallitani. Addig ugyanis joggal
hivatkozhat az ilyen-olyan média arra, hogy 6k
csak a kdzonség — igaz, altaluk is deformalt — iz-
1ését szolgaljak ki.

folkMAGazin




Banko _Andrds

TABORTUZ

Kiilonds vardzsu a parazs. Izzik még félszegen,
tiltakozik a hiivis hajnal orszaglasa ellen, s féltékenyen gon-
dol arra, hogy a Nap konyorteleniil és minden éjjel utan felkél
a félhomalyosan derengd-vajudo hegyek mogiil, mégis 6sz-
szehozza az embereket. E10sz0r a rozsegyiijtés bonyodalmait
oszlatja el varazserejével, mindig megbabonaz egy-két
jobolondot, aki beveszi magat az erddbe, s gallyakkal rakot-
tan tér vissza. A tliz rogton megigézi hodoloit, de odacsalo-
gatja azokat is, akiket csak a pecsenyesiités érdekel, vagy az,
hogy nagyokat lehet mondani, s itt akad hozza k6zonség. A
tiz hodoloi atérzik: a rozsérol hasabfaba, hasabokrol tus-
kokba kapd lang az alazatos lelkiiletiiek tarsa a virrasztasban
— mire a pardzs hamuhodni kezd, a pecsenyesiitogetok s a
megmamorosodott hozongok mar eltakarodnak satraikba,
vagy csupasz labbal szégyenszemre elszunditanak. A halk
dal 6sszébb hozza a napra-nyilt-sziviieket, reménykedok és
reményvesztettek egyazon érzéssel fogadjak a hajnali deren-
gést, amikor a sotétség a hamutakar6 ala bujik.

A felvidéki miivelodési taborokban — ha nem
esett — minden este fol-folfénylettek ezek a tabortiizek
(leggyakrabban Katai Zoltan énekével) elobb Orsujfalun,
majd Somodiban, Ipolysagon s szerte a térségben. Rendre
odaseregeltek a népzenei reneszansz felvidéki megszallottjai,
énekesek, zenészek, tancosok, a mindenkori vigsagtévok,
onkéntesek és onkéntelenek. Komoly dilemmat jelentett per-
sze, hogy ha az erdélyi mintaj(i tanchazat veszik at s terjesztik
el, mi lesz a sokkal szérvanyosabban gytijtott, s nem is na-
gyon rendszerezett felvidéki anyagokkal. A Révkomaromban
¢10 Katona Istvan feje fott emiatt a leggyakrabban a nyolc-
vanas évek elején. Hajos nevil tancegyiittesét akkortajt a
Vadrézsak zenekar kisérte, amely lendiiletesen hizta mar a
sz€kit, a mez0ségit, a teljes alaprepertoart, élvezte eloadoi si-
kereit, csak nehezen volt kaphat6 az dldozatosabb és kevés-
bé latvanyos munkalatokra —amivel végiil is a sziilofoldnek
tartozott” a zenekar. E szakmai jellegii fesziiltséget lesza-
mitva valosagos diadalutat jart itt a tanchaz a kisebbségi
Aatalok korében. A népzene persze nem az éteren at ér-
kezett — hisz Magyarorszagon is csak elvétve csondiilt fol
ilyen musor akkoriban a tomegkommunikacié csatorndin
—, de j6tt a hatizsakos ,,orszagjarok™ arnyékaval, hol rejtve,
hol nyiltan. Katona Istvan koreografus és néprajzi mindenes
— ha hinni lehet az egykori kronikasnak — elso dudajat épp
ifj. Csoori Sandortol kapta, bar maga is készitett minden-
féle zeneszerszamot, tOkciterat, sot fuvosokat is. Kelle-
mes tarsalkodé tudott lenni, tobbnyire egy-masfél fejjel
magasodott beszélgetotarsai folé; szalfatermetétol, szards
nézésétol ohatatlanul red tereloddtt a Agyelem, ahol csak
megjelent, s az 6ltozkddésén, betyar-forma kalapjan, st
bajszan végigfutd tekintet foloslegessé tette (még hivatalos
helyiségekben is) a kérdést, miféle volna az anyanyelve.

E tidborok feledhetetlen pillanatai  kozé
tartozott, amikor egy-egy felvidéki dalt elénekelt a ma-
ga izes kiejtésével, sokat sejtetd hunyorgasaival. Kiilonds

népszeriiségre tett szert az a kanasz-kanta, melynek mar a
kezdo soraitdl nevetésre allt a hallgatok szaja:

,,Dunna, dunna, szor6s dunna,
Kutya van az 6lba’
...[16kd]...6dalba!”,

s mar ra is haraptak a sz6lamok kanonban a kiséretre, mig
a ,.karigazgatd” ki nem fogyott a huncutkodo6 rigmusokbol.
*80-ban Orsujfalun hasonloan kdzkedvelt — ha tetszik:
listavezetd — dalnak szdmitott az URH diihos notai mel-
lett (1) s Katai Zoltan, Wathay, Paloczy énekein kiviil az
,En is voltam, mikor voltam” kezdetd Muzsiks-szam.
Kiilonos tekintettel arra a versszakara, hogy

,»Tul a vizen, Totorszagon,
Szilva terem a zold agon”,

mert emdgott olyan kajansag fészkelodott, amitdl Gijra meg
ujra el kellett énekelni.

Persze, mint minden tarsas viszony, ez a hatés is
a kolcsondsségen alapult. A tabortiizek koriil gyonyort
felvidéki dalok is folcsendiiltek, igy az anyaorszagiak-
ban folsejlett valami abbol, hogy kissé talan igazsagtalan
a honi tanchaz egyoldaliisaga, Erdély-kozpontiisaga, bar a
kezdeti idoszakban ezt meg lehetett érteni. Szvorak Katalin
misorain kiviil csupan elvétve lehetett hallani e t4j dalait,
tancai pedig teljesen ismeretlenek voltak. Martin Gyorgy
¢és Takacs Andras matyusfoldi gytijtése, gazdagon illusztralt
konyve alapjan — példaul — sszeallithato lett volna néhany
tanc, de vagy a mersz hianyzott hozza a tdnchazi tanitokbol,
vagy az az eleven élmény, amit kizarolag a helyszini
tapasztalatok tiizesithettek tettvaggya, vagy — esetleg — bi-
zonyos elfogultsag miatt nem forditottak ra kelld Agyelmet.
Viszont a felvidéki tanchdzasok nagyban segithették azokat,
akik ezen a vidéken szerettek volna gyiijteni-tanulni. Idovel
egyre rendszeresebben tiizhette miisordra egy-egy itthoni
dudas a nyitrai s mas kornyékbeli 6sszeallitasat (Juhasz Zol-
tan, Kozak Jozsef stb.), s ettdl kezdve valtak valamelyest is-
mertté a Felvidéken beliili tajegységek (mint Zoborvidék,
GOmor stb.).

Eleinte nem okozott kiilonosebb gondot a
hataratlépés, am idovel kezdték rossz szemmel nézni a
jovo-mend zenészeket. Ifj. Csodri Sandor példaul arany-
lag rendszeresen jart gyiijteni — amig ki nem tiltottak az
orszagbol, amugy ,huszarosan”. Ez sem értékelheto el-
szigetelt jelenségként, a tapasztalatok Osszegzésébol egy-
fajta szalami-politikara lehet kdvetkeztetni. LeAgyelték,
kik a tiisténkedok, a tehetségesebb szervezok, a legin-
kabb nyughatatlanok (a helyszin szempontjabdl itt mar
lényegtelen, hogy szlovak vagy roman hatosag embere tet-
te-e ezt), majd elkezdtek kellemetlenkedni a kiszemelteknek
s kornyezetiiknek. A jol ismert erdélyi exodus mellett azért
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megemlitendd, hogy ilyen vagy ehhez hasonl6 elozmények
utan hagyta el Szlovakiat Gagyor Péter és csaladja — a
szinhazi vilagban forgolodo sziilok tették Osszetéveszthet
etlenné a kassai Szép Sz6 irodalmi szinpad arculatat, mig
harom lanyuk a tanchaz-terjesztésbol is kivette a részét —, s
igy hurcolkodott idegen f6ldre Katona Istvan is feleségestiil,
gyermekestiil. Hogy nem talanyos véletlenrdl van sz6, még
egy adalék: Katona Istvan elodje, Quittner Janos szintén
a hatarokon talra kényszeriilt... Ha a vezéregyéniségeket
sikeriilt eltdvolitani-levalasztani, johetett a kdvetkezd sza-
lami-szelet, s sz&ép fokozatosan sorra keriilhettek a kevésbé
jeles személyiségek is, sot a tul gyakori beutazokkal szintén
érzékeltették, hogy ami sok, az sok.

A vendégszeretet e sajatos AlozoAja idovel
torvényerore emelkedett; volt olyan iddoszak, amikor
Csehszlovakiabol egy évben kétszer, Romaniabol két év-
ben egyszer latogathattak Magyarorszagra ,turistak”, mégis
hanyan, de hanyan idozitették gy, hogy latogatasuk idejére
essék a tanchaztalalkozo.

Ha megritkultak is a sziv- és lélekmelengetd
tabortlizek — mert kezdett elmérgesedni a szomszédos
allamokkal valé igen barati, kdlcsonos kussolhatnék —, azért
a kapcsolatok igy-ugy fonnmaradtak. Ha masként nem, hata
parazslo tabortiizek emlékképében. (Talan erre is utalni akart
a masodik Muzsikas-lemez hatoldali cimlap-fot6ja.) S ha a
népzenei reneszansz ligyébol politika lett — igaz, nem nyiltan,
csak suba alatt, a szajhirben terjedd tanulsagos esetek alap-
jan, hogy kinél volt hazkutatas, kitol vittek el tancgytjtést
megdrokitd Almszalagokat, kitdl koboztak el az adatkdzlok
muzsikajaval teli hangszalagokat, s kinek torték 61 a kocsijat,
hogy tonkretegyék a benne felejtett tobb sebességes magnot
— mert minden Ujabb »einstand« hire korbejart, s igy leg-
alabb félévente akadt friss beszédtéma —, Ggy a népzene is
politikusabb szinezetet 61t6tt. Aki ,,benne volt a joban”, de
még az is, aki egyszeriien csak nyitott szemmel jart a vilag-
ban, nagyon is pontosan értette, mit akar a Muzsikas egyik
legismertebb dalaval:

»Hidegen fujnak a szelek,
Azok nem jot jelentenek ...”

Mar nem volt akkora sziikség a nyilvanos, kozfeliigyelhetd
tabortiizekre, az ott égett a népzene-rajongok szivében-lel-
kében, s ha csak dsszetalalkozott pillantasuk a k6zds ének
kozben, folparazslott valami legbeliil:

»INem vagyok magamban szabad,
Kezemen, labamon lakat...”

Bilincs, kolonc, roghtz kotés, hatar, sorompd és
tilalomfa mind hidba, amig a dal megfoghatatlanul szarnyal.
Ugyan ki allhatna elé, elrekkenteni, mondvan, hogy kérném,
ez itt tiltott zona, tessék mar visszafordulni.

Habar elképzelheto lett volna olyan ,,visszafordulas”,
ami a mult tanulsagait idézhette volna fol, netan épp azon
gondolatait Kos Karolynak, amelyben hitet tesz arr6l, hogy
aki nem ismeri eléggé sajat hagyomanyait, népének kulta-
rajat, az a masét sem tudhatja oszintén tisztelni. ,,Nemzeti
mivészet” cimil 1910-es irdsadban leszogezi: ,,... az uralkodo

Bank6 Andras (1960-1997) — archiv felvétel

osztalyok, a gazdagok, az elokelok konnyen felejtkeznek el
oseikrol; de a nép konzervativ, az orzi, ami neki kedves, az
nem hagyja el hiitleniil emlékeit.” Parhuzamot von, miként
fedezték f6l maguknak a skotok, az irek Ossiant, a németek
a Niebelungéneket, az északi népek az Eddat, a norvégek
a Saga-ikat, a franciak Cidet s a Annek a Kalevalat, ,,...a
nemzeti eposzok egyik leghatalmasabbikat. Felfedezi nem
a fényes varosokban, nem a kultirkdzpontokban, nem a
muzeumokban, akadémiakban, hanem orszaga legelrejtettebb
zugaiban...” Kés Kaéroly végiil sajat tennivaloinkrol ejtett
szot: ,,...a mi hegyeinkben is akadt kincs. A mi 6serdoink is
tartottak meg valamit szamunkra a multbdl. Kitirjuk a mult
idok avarjaibol megvetett népdalainkat.”

Mindez 1910-ben inkabb lehetett fogadkozas, mint
igéret, hisz Kodaly és Bartok ekkoriban épphogy megkezdte
a népdalok gyiijtését, Lajtha pedig 1911-ben indult Gomor,
majd Csik megyébe. A dalok-dallamok gyiijtése azonban
tart napjainkban is, s azota mar talan nem érvényes ennyire
altalanosan ez az 6nvadtol sotétlo szokapcsolat: megvetett
népdal.

Nem art tudni, hogy j6 az, amikor Aatal, hatizsakos
turistak gyliszmékelnek ide-oda, s a tabortiizekhez teleped-
ve dalokat tanulnak egymastol. Azt tigyis mindenki tudja,
hogy rossz az, amikor — ahelyett, hogy K6zép-Europa né-
pei is koriiliilnék az egyen-egy Duna-t4ji tabortiizet — még
kiilonbozo taborokba gyiilnek, s tlizelnek egymadsra: hol
valosagos 10szerrel, hol csupan alantas indulatokkal. Pedig
itt vannak (ott volnanak, ott lehetnének) a dalok — mint ez is
— tanulsagul:

,,0sz az ido, hideg a tél,

Lehullik minden falevél,

De sok anya azt folszedné,

Ha a Aat megmenthetné, ajlalala...”

mert:
,,El kell menni katonanak...”

Igazabol: nem kéne.

(Muzsikas évtizedek — Kos Karoly Alapitvany, 1994.)
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BUVOS EREJU SELLOT HORD A BORMUVES

A magyarsdg bérrel valo bdanni
tuddsa, kikészitése, rubdzati
és bhaszndlati eszk6zzé valo
feldolgozasa dsfoglalkozdasnak
tekintheté. Diszitése népiink
mivészkedésének legrégibb
formdibol is sokat megdérzott.”
(Magyar Néprajzi Lexikon)

Elédeink 4llati b&érokbél
készitették ruhazatukat, libbelijiket,
edényeiket, hangszereiket, satraikat,
vizi kozlekedésre hasznidlatos
alkalmatossdgaikat. Magyarorszigon
a timarok foglalkoztak a marha és a
borja bérének kikészitésével, a vargak
e mellett labbeliket is varrtak csak-
ugy, mint a bocskorosmesterek vagy
a csizmadidk. A szticsOk a széros boért
oltozékké alakitottdk, a szijgyartok és
a nyergesmesterek 16szerszamokat
fontak. A pergamenkészitéket a
konyvkoték kovették, majd tobb
béros szakma egyesitésébdl jott 1ét-
re a bérdiszmtvesség. E mesterség
létrejottét az indokolta, hogy a XIX.
szdzadban 4j hasznilati targyakra volt
sziikségiik az embereknek: pénz- és
irattarcéra, tolltartora, szemiivegtokra.
Es divatba jottek a néi taskik, retikiillok
is — sorolja a mesterség eredetérdl Lu-
kovszy Ilona Bérmiivesség cimt kony-
vében.

A szakma mestereit kutatva egy
Heves megyei hdazaspart kerestiink
fel. A b6r hasznalati targyak alkotdja,
a mives szakma mestere, a flizesabonyi
Horvith Tibor népi iparmuvész és
Horvath Tiborné Csandlosi Katalin.
A héazaspir négy éve kapta meg a
rangos Grandtalma - dijat. Munkaik
évtizedek 6ta szerepelnek honi és
kulfoldi kiallitasokon, vasarokon. A
latogaték a Budai Varban, az Augusztus
20-i Mesterségek Unnepén és az egri
Dobé-téren taldlkozhatnak veliik és a
Magyar Néprajzi Mtizeumban rendezett
Orszdgos Népmiivészeti Kidallitdson is
megcsodalhatjik kézi munkaikat.

A mihelytikben fém és fa
szerszamok a falon, &sszegdngyolt
tablab6rok, gépek, s formara kivigott
bérdarabok, szijak, apré csatok,
fémdarabok, fehérre f6zo6tt apro
csontok, mind-mind a mesterség
kellékei.

- Edesapim cipész volt, de
jomagam nem sdrdn fordultam
meg a mihelyben. A megyei Ko6jil
koérnyezetvédelmi osztilyin dolgoztam

—meséli a kezdetekrél a népmiivész, im-
mar sajat mihelyében. — Egy alkalommal
a féiskolasok jelvénykészitéssel biztak
meg, ami olyan jol sikertlt, hogy kedvet
kaptam abérrel val6 foglalkozashoz. Sok
éven it autodidakta médon sajititottam
el és fizetés kiegészitésnek tekintettem a
b6rozést. Hamarosanazonbansziikségét
éreztem, hogy szakavatottaktdl tan-
uljak, igy megkerestem a szakma
mestereit. Kidar Gyula debreceni
szijgyartotol, a  népmuvészet
mesterétll a loszerszamdisz készitést,
a sallangozdst, a kabai Csavas Andris
bacsitol a bhajcsdr és a csikos ostor
fonasat tanultam meg. A vdnyoldsos
technikat a hajdiszoboszl6i Vagé Laci
mutatta meg. Kezdetekben nyakba valoé
pénztarcak, viragkitizok, ovek, saruk,
ékszerek keriiltek ki a kezem koziil. Ele-
tem elsé kiallitasan a fédijat hoztam el
sallangfonasos konyvboritbmmal.

— Az inas évek letelte utdn a
bérmiivesség melyik dgdt vdlasztotta?

— A pasztor-bérmiuvesség felé
orientilédtam. Nagyon megtetszett
Tutté Gabor hortobagyi pasztor
tarisznyaja. Az életét elevenitette
meg rajta. Bérdarabkakbol egész
pasztor jelenetet varrt rd: juhiszt
baranyaival, tereld kutyajaval. Csipkés,
levélmotivumos rézcsat ékesitette.
Egyszer én is megcsindlom ezt a taskat
a sajat stilusomban.

— Az egyik tarisznydjan madaranya
tarja szét védelmezSen szarnyait,
titong6 fiait etetve, a masikon két
kakas viaskodik egymassal. Mi adta e
motivumokhoz az ihletet?

—Asatissorinbukkantakanyomara
a kakaskod¢6 kakasoknak. Réges-régen,
id6szamitasunk el6tt 400 koril egy
tarsolyt diszitett. Magam is végeztem
gydjtébmunkat. Eredeti motivumokat
kutatva jartam a mezdkovesdi, egri,
debreceni mizeumokban, de sajnos
nem talaltam egyet sem. Szétmallottak
az id6 mulasaval.

— Taskdival a hagyominyokat
menti at korunkba, megdrizve ujitja
meg a mesterséget. Hogyan teszi a
ma emberének is hasznilhat6va a régi
targyakat?

— A klasszikus szeredds sz6rrel
kifelé forditott borjub6rbdl késziilt,
rendeltetése szerint elfért benne egy
megnyuzott, kizsigerelt kisbarany.
Nagy sulyt kellett elbirnia, ezért a taska
és a vallszij 6sszekapcsolasira szolgaloé
csatként rézkarika vagy csontkupdncs
szolgalt. Pasztortarisznydim forma-

ja, megjelenése népi, kivitelezése,
beosztasa mai funkci6janak megfeleld.
Szértelen marhabérrel dolgozom,
vdnyoldsos technikaval, de ugyanuigy
felhasznalom a szironyozdst és a
rdtétes motivumokat is a diszitéshez.
Kedvencem a honfoglalis kori
tarsolylemezzel diszitett tarisznyam,
amelynek az elkészitéséhez egy év
kellett. K6zépen a magikus ereji életfa
motivum helyezkedik el, mellé egy-egy
oroszlin, az erd, a hatalom jelképe
kerilt. A novény- és allatabrazolaso
kon kiviil varazslatos jelek és szimok
is szerepelnek rajta. Masik becses
darabom a kalotaszegi sell6 motivumos
taska — a hiedelmek szerint — megvédi
visel6jét a rontastol.

— De ne csak a taskakrol legyen
sz6! — sz6l Horvath Tibor és bemutatja
feleségét, Katot, aki tiz éve valt meg
6vondi allasatol a kézos munkalkodas,
alkotas Ooroméért. Egy népmuvészeti
bemutatéra invitilnak, egytitt mutatjak
be, hogyan késziil el a szemuvegtok. A
hatalmas munkaasztalon formara va-
gott bérdarabot vesz kezébe a mester.
A domboritds nyoman megjelenik
a béron a tulipan motivum. Olyan
hivogatéan nyitja szirmait, hogy a
latogaténak is kézbe kell venni, kozelrSl
is meg kell szemlélni.

A harmadik fazis, a csontozds
kemény fizikai munkat igényel, mégis
Kat6 fog hozza, csakagy, mint a festéshez
és a fényezéshez amelyek nyomin a
barna b6érbdl kitinik a viligosbarna
korvonalud szirom, a termékenység, az
élet motivuma. Aztan a varr6gép mogé
ul, hogy 0sszeillessze a diszes elSlapot
a diszitetlen hatlappal. Amikor készen
van még alaposan megnézi, tokéletes-
e a munka. Végil a medézott darab a
polcra kerul.

- A kettdjiik kozotti
munkamegosztds hasonlé a most
latottakboz?

— Az utols6 simitasokat szeretem
elvégezni a darabon — mondja az asz-
szony. — Kivagni, felvarrni a ratétet
vagy csontozni a motivumot, festés
utan kifényesiteni a bért. Tiborral
nagyszeriien kiegészitjik egymast. O
a munka nagyjat szereti elvégezni, és a
tervezést, a szervezést. En az aprolékos
finomitasokat csinalom, nagy kedvvel.
De én is terveztem szironyozott pénz-
tarcat, fonott karkotét, kisebb, néi tas-
kakat, szines hajcsatokat, fulbevalot,
gyurtt, amelyeket a Népi Iparmivészeti
Tandcs zs(rizett le.
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— Terveik?

— A honfoglalas koraban éseink —a
lovat kimélendéen —, nyers allatb6rrel
vontik be nyergeiket. Asatisok sorin,
Tiszafiireden taldltak a régészek ilyen
nyerget. Nagy Almom, hogy elkészitsem
a mdsat. Es, ha mar Tiszafirednél tar-
tunk, elmondom masik terviinket is,
amely mar félig-meddig meg is valosult.
Felépitettiink ott egy oktatomuhelyt,
amelyben tanitani szeretnénk. Fiatalokat
oktatni, pedagégusokat képezni, nyari
és hétvégi taborokat tartani. A termek
melletti galéridban bormuveinket drusi-
tani. A tanitis nem uj keletu elképzelés.
Eddig Hatvanban a Pdlyakezdé
Fiatalok Szakiskoldjaban tanitottam
és a szakoktatokat is felkészitettem a
vizsgara. — feleli Tibor.

Hegyi emberek kozott

K. Toth Laszlo riportja

Az Utolsé Ora keretében szlovikiai zenekarok
Jjatékanak rogzitése kezdodott meg tavasszal a Fonoban.
Megszokhattuk, hogy a felvidéki muzsikan erésen érzodik
a polgari hatas, am a horhati zenekar, Matej Kovac¢ ,, Kori-
can’” primas vezetésével igen kellemes meglepetést okozott
az archaikus népzene kedveldinek.

— Kitdl tanult meg hegediilni?

— Anyai nagyapamtol €s testvérétdl, apam nem
muzsikalt. 1947-ben sziilettem, s nyolc-kilenc éves
lehettem, amikor elkezdtem tanulni. Tizenhat évesen mar
a nagybatyam zenekaraban jatszottam, ra egy évre pedig
sajat bandat alakitottam.

— Gyermekeinek is tovabbadta a tudasat...

— Az egyik fiam tizenot éves kora oOta jar velem
muzsikalni, 6 a masodprimas, de a bracsas is az én fiam.

— Milyen muzsikat jatszanak?

— Szlovakot és ciganyt.

— Magyart nem?

— Losonc kornyékén szoktunk néha csardasokat
muzsikalni, de ha az ember meg akar €lni, olyan zenét
kell jatszania, amilyet ott kérnek, ahol lakik, s mi hegyi
emberek kozott éliink. A legkozelebbi magyar falu hatvan
kilométerre van toliink. Egy-két dallamot tudok az (ijabb
magyarok koziil, de sok kdzos dallam is van a magyar és
a szlovak zenében, ezt a radiobdl is halljuk.

— Régebben meddig tartottak a lakodalmak?

— Péntekt6] hétféig, harom napon keresztiil. Most
szombat délel6tt tizt6] vasarnap ebédig. Haza kell kisérni
a vendégeket, csak ugy ropkddnek ilyenkor a szazasok.
Nagy hangu, de jo emberek lakjak a videkiinket.

Keresztelokon és mas mulatsagokon is jatszunk.
Piink6sdkor van a majusfa-allitas, utana nagy tiizet raknak.
Kormyékiinkon szinte minden faluban vannak zenészek,
ha csak egy gombos harmonikas is, de van zenész.

Csdszi Erzsébet
e

Megyeri Istvan felvétele

A Karpat-medence népzenei egysége

Agocs Gergely, a Zenetudomanyi Intézet munkatarsa
— aki a primassal folytatott beszélgetésiink alatt tolmacsként
is segitette munkankat — az interjut kovetden elmondta, hogy
Szlovakiaban az egyik leghagyomany6rzobb az a vidék, ahol
Horhat is talalhat6. Eredetileg vlach telepitésii. Zolyom varos
birtokai voltak azok az erd6k, melyek kornyékére az Gsok a
torok el6l menekiiltek. Itt favagok, pasztorok lettek, hiszen
a foldmiivelésen kiviil az erd6 €s az allattenyésztés adta a
meg¢lhetés alapjat.

A Felvidéken a magyar zene terjedt el, a szlovak
gyakorlatilag ismeretlen. A kozép-szlovakiai muzsikusok
zenéje altalaban olyan, mint ezek a zenészek is jatszanak, de
még ennél is léteznek archaikusabb vidékek Szlovéakiaban.
Trencsén vagy Arva megye északi részébe példaul el sem ju-
tottak ciganyok, itt ,,fehérek’” muzsikalnak. Zenéjiik egy része
teljesen az uj stilusi magyar népzenével rokon — fejlett diszité-
sekkel, tercezéshez hasonldé megoldasokkal. Ugyanakkor jel-
entGs részben nagyon régi dallamokat megdériztek. Szlovak
oldalon nem nagyon vetették ala ezt a zenét Gsszehasonlitd
vizsgalatoknak. Rendkiviil fontos tehat, hogy tudatositsuk: ez
a muzsika a Karpat-medence zenekulturajanak része, mely
Eurépa folklortérképén — a Balkanhoz vagy a Kaukazushoz
hasonléan — sajatos egységeket alkot. Ez eredményezi, hogy
példaul a szaszcsavasi vagy a horhati banda zenevilaga olyan
hasonlé.
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KET KIALLITAS A NEPRAJZI MUZEUMBAN

+A Néprajzi Muzeum arra térekszik, hogy az emberiség igen valtozatos tarsadalmi és kulturalis életével ismertesse meg az érdekl6d6t. Elsésorban a
magyar nép hagyomanyos miveltségét mutatja meg, azt, hogy miként éltek a magyar tarsadalom tdbbségét kitevé parasztok, kézmivesek, a modern
gyaripar el6tti korszak jellemzé kérilményei kdzott. Ezt tekintheti at a Iatogatd a muzeum reprezentativ allandé kiallitasan. A hagyoméanyos népi kultira
atalakulasarol, a mindennapi élet Ujabb jellemzd formairél — olykor napjainkig kitekintve — tematikus, id6szaki kiallitasok nyujtanak képet ...”

Fejés Zoltan

#NEM CSAK SASTOLL...” Indian és eszkimoé kézmiives technikak
1999. mércius 19-t6| december 31-ig

A Néprajzi Muzeum Amerika-gy(ijteménye tobb
mint hatezer néprajzi és régészeti targyat
Griz. Most el&szér kerlil a nagykozonség
elé a gy(jteményrdl atfogé képet nyujtd
kiallitas. A kiallitott targyakat ezdttal nem
a hagyomanyos féldrajzi, vagy kronolégiai
rendben mutatjuk be, hanem — tekintettel
az indian diszitémiivészet iranti széleskdrl
érdeklédésre — a felnasznalt anyagokra és
alkalmazott technikakra &sszpontositva.
A brm(ivességet észak-amerikai siksagi,
t(izfoldi indian és eszkimo bérruhakkal, 6ltdzet-
kiegészitokkel, a kozlekedés, a vadaszat és a
halaszat eszkdzeivel illusztraljuk.
Bemutatasra keril a bérkikészités, szabas
és diszités folyamata. A textilmivészetet
els6sorban mexikoi néprajzi és perui
régészeti textiliak képviselik. A szdvés-
és himzéstipusokat, a szabasformakat
rajzokkal, modellekkel is érzékeltetjik.
Az dltdzeteket kiegészit6, ékszerként
is viselt tolldiszeket féként amazoniai

A kosarfonas alapvet technikait, a kontinens
kiilénb6z6 pontjairdl szarmazoé példakkal
érzékeltetjik. Az agyagmiivesség
bemutatasa nagyobb részt kozép-amerikai
és perui régészeti leleteken keresztil
torténik, elkészitjiik egy gazdag
keramiamelléklettel ellatott perui sir
rekonstrukciojat. A két leggyakrabban
hasznalt edénykészitési technikat
(hurkatechnika, illetve formaba préselés)
a készités fazisaiban is lattatjuk. A

kiéllitas részeként harom révidebb
idétartamu ,betétkiallitast” is terveziink,
amelyek az Amerikai kontinens harom

reprezentaljak. Elséként majusban

egy Kanadabdl érkezd vendégkiallitas,
Jeffrey Thomas irokéz fotds indian
téméju képei lesznek lathatok. Ezt koveti
egy dél-amerikai targyu kiallitds, majd
novemberben zaréakkordként Pillar Eva
mexikoi innepekrél készitett fotdsorozata
alkotasokon mutatjuk be. A k6 megmunkalas tekintheté meg, egy mexikéi halottak napi
illusztralasara pattintott és csiszolt oltar bemutatasaval egyitt. E valtozo
kéeszkdzoket, tovabba féként Kozép-Amerikabol kiallitasok kézmives bemutatokkal, zenei
szarmazd, spanyol hoditas elétti domborm(iveket és szobrokat allitunk ki. eseményekkel kivanjuk kiegésziteni.

. i Rendezé: Fézy Vima, Gyarmati Janos, Torma Janos
ITT A HELYED! Székkiallitas
1999. majus 21-t6l szeptember 24-ig

A kiallitasban a Néprajzi Muzeum butorgy(jteményének mintegy A kiallitas feltarja a latogato szamara a székek bamulatba ejt6
i6ja formagazdagsagat. A dusan faragott vagy festett, szakképzett

3 mesterember keze alol kikertilt, a tulajdonos dicséretére
szolgalé klasszikus népmilivészeti darabok témegei
mellett ott &llnak majd az egyszerd, disztelen
valtozatok, amelyek azonban a formaképzés tanithato
iskolapéldai ma is. Lathato pl. egy l6koponya és

azok az egyetlen fabél vagy taplogombabol kifaragott
székecskék, amelyekben régebben a butorfejlédés egy
korai fazisanak maradvanyait vélték felfedezni. Egy
teremben 183 datalt széket helyeztiink el; itt magat
az id6 mulasat van lehetdséglink megmutatni az
atalakul6 stilusok révén. Vannak a kiilsé szemlél6
szamara teljesen egyforma székek, amelyek azonban
hasznéalojuknak mégis egészen mast és mast
jelentenek: az egyiken tehenet fejtek, a masik ritualis
célokat szolgalt. A kiallitst, mint 6nallé vizualis miifajt
fogjuk fel. Ennek Iényeges eleme az, hogy megsziinik
atargy, a szoveg, a tér, az installacio, a grafika és a
fény hierarchiaja, szemben a korabbi gyakorlattal,
ahol a targy, tovabba a szdveg elsédlegessége

soha nem kérddjelez6dott meg. Ezek az eszkdzok
esetiinkben mellérendelt viszonyba kerliinek, s a

targytipus ilyen témeges bemutatasarol a muzeum térténetében
még soha nem ker(lt sor. A tematikankat arra a gondolatra
épitettik fel, hogy a mizeumi gy(ijteményekben rzétt targyak
a tudomanytorténet reprezentansai, tehat kiildnb6z6 korok és
torténelmi helyzetek eltéré mizeumi térekvéseinek lenyomatai.
A kiallitas ezt a tudomanytérténeti ivet rajzolja fel ugy, hogy
Utkdzteti a kdzvélekedésben kialakult ,népi butor” képpel.
Mondanivalénkat megkiséreltiik egyetlen targyféleségbe
beles(riteni. Azért dontottiink a székek valasztasa mellett,
mert a ,parasztszék” egy forméja a kdztudatban ta-
lan leginkabb dsszeforrott a ,népi butorral”. Erre a
kifejezésre a legtébbiinkben valami olyan kép jelenik
meg, mint a csardak és mas magyaros helyek székei.
Ugyanakkor a néprajz arnyaltabban latja a széket,
mint tudomanyos problémat, ami felhasznalasanak
zavarba ejtd sokszinliségére, a formak rendkivilli
valtozatossagara és a székhez k6t6d6 reprezentacios
funkciokra vezethetd vissza. A kiéllitasban azt a
dekonstrukcios elvet rajzoljuk fel, ami kezdeti, a
kéztudatban meggyokeresedett, a parasztbutort
szimbolizal6, azzal azonositott konstrualt képtdl a
valdsag jobb megkézelitéséig, megérintéséig és mondanivalét ezek térbeli szerkezete hozza létre.
elfogadasaig vezet, minek eredményeképpen Ennek megfelel6en az installacio, a kiallitasi tér, a szinek
a tudomany ma mar a népi butorokrdl mint egy dsszhangja, illetve a kiildnbdz6 fényeffektusok a kiallitasban
Osszetett, tdbbszordsen rétegzett targyegyuttesrdl beszélt. fokozott szerepet kapnak. (Rendezé: Fejér Gabor)
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Pavai Istvan

HAGYOMANYORZO MUHELY
MARTIN MEDIATAR A CORVIN TEREN

A szinpadi miivészeti intézmény-
ként 1951-ben alapitott Magyar Allami
Népi Egyiittes irdnyitéinak kezdettél
célja volt az eredeti népzene és néptanc
megismerése, megismertetése a miivészeti
személyzettel, hiszen ez képezte az alap-
jat a szinpadi kompoziciok tobbségének.
Akkoriban hiteles anyagot elsdsorban a
Néprajzi Mizeumban lehetett talalni, ahol
Vikar, Bartok, Kodaly, Lajtha és méasok
fonografhengereit, az tgynevezett Pat-
ria-sorozat gramofonlemezeit és Gonyei
Séndor uttoré jelentéségl tancfilmjeit
Orizték. Az egyiittes ilyen iranyu tevékeny-
sége kezdettdl szervesen Osszefonddott
az ugyanebben az épiiletben miikodo
Népmiivészeti (Népmiivelési) Intézetével,
ahol Martin Gyorgy is kutatoi palyéjat
kezdte. Az intézet filmfelvételeit, gytijtott
zenei anyagat a népi egyiittes miisoraiban
is hasznositottak.

Az Allami Népi Egyiittes keretében
koreografiai és zeneszerzési munkat végzo
alkot6k kezdetben sajat felszereléssel
gytijtottek, de hamarosan intézményes ke-
retet 0ltott ez a munka. A gyijtott anyagot
azonban nem mindig kezelték archivumi
szempontok szerint, mert az elsédleges
cél az egymast kovetd sikeres bemutatok
létrehozasa volt, ugyanakkor az archi-
valis feldolgozashoz sziikséges miiszaki
és személyi feltételek nem voltak mindig
adottak. A magnetofonos hangrogzités
kezdeti korszakaban az is el6fordult,
hogy nyersanyag-takarékossagi okokbol
a felvételeket lejegyzés utan letorolték.
Ennek ellenére jelentés mennyiségi kottas
lejegyzést, hang- és filmfelvételt sikeriilt
kés6bb atmenteni innen az akadémiai
Népzenekutatéo Csoport gydjteményébe,
ahova 1965-t61 Martin Gyorggyel egy-
iitt a hivatdsos néptanckutatéoi munka
is athelyez6dott kordbbi helyérdl, a
Népmiivelési Intézetbdl.

A hetvenes évek elején beinduld, majd
napjainkig egyre terebélyesedd tanchaz-
mozgalom az eredeti folkloranyag iranti
érdeklédést a korabbi id6szakhoz képest
sokszorosara emelte, ami egybevagott a
viszonylag olesé és konnyen hozzaférhet6
kazettds hang-, majd mozgéképrogzitd
berendezések elterjedésével. A népzenével
és néptanccal kapcsolatos tanchazi és
szinpadi munka szempontjabdl ezek az
eszkozok elényosnek bizonyultak, barki
létrehozhatott a lakasdn kisebb-na-
gyobb folklérarchivumot. A tudoméanyos
feldolgozas, a hosszu tava biztonsagos
megdrzés, akozérdekii reprodukélhatosag
tekintetében viszont nem kinéltak meg-
nyugtaté megoldasokat. Martin Gyorgy
kezdettdl felmérte, hogy a népzene és
néptanc irant érdekl6dd, a tanchaz-
és a szinpadi néptadncmozgalomhoz
kapcsolodo fiatalok évente a sokszorosat

rogzitik a hivatasos kutatok altal gytijtott
folklormennyiségnek. Ezért egyrészt
szorgalmazta az 6 gyijtéseik atjatszasat
az MTA Zenetudomanyi Intézetének
Archivuma szamara, mésrészt lépéseket
tett annak érdekében, hogy a revival
mozgalom tajékozottabb, képzettebb
képviseldi szervesen integralodjanak
a tudoményos kutatdsi munkéba.
Terepmunkajukat személyes segitség-
ével, tandcsaival folyamatosan tAmogatta,
mindségileg magasabb szintre emelte.

Az 1990-es rendszervaltas utédn a
hatarok konnyebb &atjarhatésagaval,
a szomszéd orszagokban a magyar
gylijtékkel szemben korabban tapasztalt
hatosagi akadalyoztatas megsziintével a
hatdron tili hagyomany6rzo teriiletekrol
a korabbinal nagyobb mennyiségbhen
aramlottak be a hang- és video-felvételek,
els6sorban szintén a folklorizmus nem
hivatasos kutatoként gytijté képviselGitdl.
A hivatasos kutatohelyek, az MTA
Zenetudomanyi Intézete és a Néprajzi
Mizeum, egyre csokkend anyagi és
személyi feltételek kozott nem tudtak
folvallalni ennek a hatalmas anyagnak
a folyamatos atjatszasat, archivalis
feldolgozasat, mint ahogy azt sem, hogy
Martin Gyorgy kozel hatezer kotetnyi
eurdopai jelentéségli szakkonyvtara
funkcionalitasat megérizve nyerjen elhe-
lyezést, s a szakkutatok és a tanecmozgalom
szamdara egyarant rendelkezésre alljon.

Ezeknek a hianyoknak a poétla-
sara sziiletett meg a Hagyomany6rzo
Mthely létrehozésdnak gondolata,
amelyben kozponti szerepet tolt be a
Martin Médiatar. Itt nyert elhelyezést
Martin Gyorgy konyvara, elkezd6dott
hangfelvéieleinek digitalizaldsa és CD-
lemezre irasa, tovabba jelentds, a kuta-
tok és az érdeklédok szdmara eddig nem
hozzaférhetd magangytijtemények letétbe
helyezése és archivalis feldolgozésa.

A Hagyomanyérz6 Mihely nem mas
archivumok helyettesitésére, vagy azokkal
valé versengés céljabdl jott 1étre, hanem
a népzenével és néptanccal foglalkoz6
intézmények munkdjanak tdmogatisara
és kiegészitésére. Minden archivaland6
anyagbol az MTA Zenetudomanyi In-
tézet szamara is késziil egy példany, a
gyijtések feldolgozasat, szamitégépes
nyilvantartasat pedig az ott hasznalatossal
kompatibilis rendszerben végezziik.

Széndékunkban &ll egyiittmikodést
kiépiteni a Néprajzi Muzeummal,
a Magyar Mitvelédési Intézettel, a
Néptancosok Szakmai Hazaval. A
Fon6 Budai Zenehéazban foly6 Utolso
Ora elnevezési nagyszabdasu erdélyi
és felvidéki népzenegytjtés szamit-
ogépes feldolgozasara tettiink ajanlatot,
s e felvételek felvidéki részéhez mar a

Hagyomany6rzé Miihely szolgaltatta a
digitélis videokamerat és az ahhoz sziik-
séges nyersanyagot.

Végiil valaszolnom kell arra kérdésre,
hogy ezt a munkat miért a Magyar Allami
Népi Egyiittes keretei kozott kell végezni.
Koztudott, hogy a magas szinvonald, mag-
vas mondanivaléji szinpadi mivészeti
munkahoz a tehetségen til milyen nagy
segitséget nytjt a felhasznalt népzenei-
néprajzi-irodalmi mivekkel kapesolatos
ismeretanyag, mennyire biztos tdmasza
ezen a szakteriileten is a miivészetnek a
tudomany. Errdl tantskodik az egész ma-
gyarorszagi szinpadi néptancmozgalom
torténete, s kiillonosen a Magyar Allami
Népi Egyiittesé. Bartok, Kodaly, Lajtha,
illetve tancvonatkozéasban Martin és a
Pesovar testvérek tudoméanyos eredményei
hijan, a szinpadi miivészet terén ma nem
lennénk ugyanezen a szinvonalon, és nem
tudnank magunk mogott ugyanennyi hazai
és nemzetkozi sikert.

Az id6 azonban halad, a tudomény
tovabbfejlédik, korunk forradalmian j
technikai eszkoze, a szamitégép eddig
elérelathatatlanul szélesebb lehetdségeket
tar elénk, s ezekre a kihivasokra a szinpadi
tancmiivészetnek vildgszerte felelnie kell,
hiszen a mindenkori szinpadi irdnyzatok
megijuldsa nagymértékben fiigg a vonat-
koz6 tudomanyos eredmények mivészeti
leképezésétol.

Az egyre terebélyesedd tanchéz-
és mikedvel6 néptidncmozgalom, a
tomegesen megjelené hangzo- és kottés
kiadvanyok, konyvek és tanulmanyok nyo-
man e miivészeti g szélesebb kdzonsége
is egyre tobb és arnyaltabb informacioval
rendelkezik a népi kulturarol, amelynek
szinpadra vitt formaival kapecsolatban
4j elvarasokat, igényeket fogalmaz meg.
Naponta tapasztalom az Interneten, hogy
nyilvanos levelezdlistdkon magyarorszagi
fiatalok cserélnek eszmét a vildg minden
részén taldlhatd érdeklddokkel térségiink
folklorjarodl, s az egyméasnak feltett
kérdésekbdl kideriil, hogy egy-egy szin-
padon latott tancrél, zenérdl, hangszerrol
szeretnének b6évebben informalédni.

Elengedhetetlen korparancs te-
hat az orszag elsé hivatasos egyiittesénél
alehetd legszakszertibb és legkorszeriibb
modon biztositani azt a multimédids
(audio-vizualis-digitalis) dokumenta-
ciés bazist, amely a mivészeti munka
folyamatos magas szinten vald tartasat
biztosithatja.

Ezért érdeke az egyiittesnek
a tudomanyos és kozmiivel6dési
tarsintézetekkel valo egyilittmikodés,
amely révén a munka szakmai szin-
vonala és tobboldali — tudomanyos és
kozmiivel6dési — hasznositasa egyarant
és kolesonos elényokkel biztosithato.
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TENGERNEK KOZEPIN

,En lefekszem én agyamba
Mint Urjézus koporséba,
Nehéz alom el ne nyomjon
Csalard 6rdog meg ne csa(l)jon,
Szamba szent kenet,

Fejem folott szent kereszt,
Orizz angyal éjfélig,

SzGz Miria virradtig,
Krisztus Urunk orok életig.
Hun lakik Jézus?
Tengernek kozepin...”

SFalvaink életét finomabb-durvdabb szdlaival a
babondk, biedelmek sajdatos bhdlozata szdtte egykor
dat; a babona, varazslat pedig még szdzadunk elso
felében, sot azon tul sem csupdn kiilséséges, drnyalo-
szinezo eleme népiink mindennapjainak, bhanem
batékonyan miikodo, életalakité erd.” — irja Sandor
Istvan, Szendrey Akos: A magyar néphit boszorkdnya
cimd kotete bevezetdé tanulmianydban. A babonadk,
hiedelmek, tiltott és prédikalt imadsagok, a természet
erdinek tisztelete, imddata, megszemélyesitése, félelme
és gytilolete mélyen beleivodott az ,.egyszerii” emberek
gondolatvildgiba. A kovetkez6kben a jaszsagi embe-
rek imdinak, hiedelmeinek, érzéseinek egy szeletét
prébalom bemutatni a tisztelt olvasénak, itt-ott
elkalandozva azért, hogy minél jobban megismerjék
a Jaszsagot és lakoit.

Dobos Ilona irja a Paraszti szdjhagyomdny,
vdrosi szobeliség (Budapest, 1986.) cimt kotetében
az életet meghataroz6 Nap tiszteletér6l: , Bosnydk
szerint nemcsak a csangokndl, bhanem dltalaban
a székelységnél szokdsban volt a nap tisztelete, de
mint emlék az orszdg mds tdjain is fennmaradt, »
abol magyarok élnek, Nddszegtél Oriszentpéterig,
Domostdl Tiszapalkonydig, Jdszkisértol Alsoszitrego-
vdig. «” (Bosnyak Sandor: A felkeld nap koészontése,
Ethnographia, 1973.) A sotétség vilagito , bolygdjanak”,
a Holdnak is megadtak a tiszteletet: ,Mai adatunk is
van a holdtisztelet ... megnyilatkozdsdrol: »... amikor
én megldatom a Holdat, akkor mindig mondom: Di-
csértessék a Jézus! Erre mdr rddll a szdm.« (Jaszal-
soszentgyorgy 1974. febr. 17. Nagy Ignicné Nagy
Erzsébet, 1912.)”.*

Szentek és boszorkinyok egyarant szerepeltek,
»jelen voltak a Jaszsdgban”. Az alibbiakban egy
feltételezett orsziagos boszorkanyszervezet fel-
épitési rendszerérdl esik sz6: ,Tobb alkalommal
taldlkozunk azzal a hiedelemmel, hogy van a
boszorkdnyoknak szervezete is ... Pest megyei, 1728-
as perben szerepelnek: » Az generdlisok Horuvdth Péter
Szolnokban; Toth Erzsiknek az ura kapitdnyok Berén-
ben; Loson Szabo Imre zdszlotartojok; Pereceken pedig

B,
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Czeglédi Florisné Nagy Mdria, sz.: 1888. Jaszfényszara

e

Szabo Jakab volt kapitdanyok feleségestol; Toth Janos
zdszlotarté Nagykdtdn ... <”** Ahol a boszorkanyok
megjelentek a nép hitvilagaban, ott parhuzamosan
el6térbe kertltek az elizés kilonboz6 fajtii. Nézzik,
hogy lehetett a boszorkany hatalmat megtorni tités, ve-
rés altal: ,Szokdsos a megrontott tej verése is, ezt koz-
vetve szintén a ronto érzi, és kénytelen megjelenni...
Oroshdzan, Jdsztelken, Hodmezdbvdsdrhbelyen vdlyiba
aludlttejet ontenek, és azt baltdaval metélik addig, mig
oda nem megy, aki megrontotta.”**

Ortutay Gyula irja Erdélyi Zsuzsanna kotetének
elészavaban:,, ... Erdélyi Zsuzsanna most publikdldsra
keriilo, vdlogatott anyaga s maga a nagyméreti
Qiijtés gazdagon kindlja a munkdt elsésorban a
kitiind gyiijtének, de nyelvésznek, irodalomtortén
észnek, folkloristanak egyardnt.” Ez a gyljtemény
a felgyijtott teriiletek helytorténészei szimara sem
mell6zhetd anyagokat tartalmaz, hisz adatk6zldivel ma
mar nem tudunk beszélni, viszont a kotet segitségével
az archaikus imakhoz kapcsoléddan felidézhetjik a
jasz emberek érzéseit: ,...ziltink a kemence korii, a
lampdt meg se gyutottak oszt ugy imddkoztunk a
padkdn korbe ... egyiitt mondtuk mindnydjan nagy-
anyd-meéknad’... ezeket nem lebet elfelejteni... csak
ugy abogy otthonn tanutuk, csak ahogy otthonn
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imddkoztuk... Ok is ezt 6sszeszedtik igy maguknak
az esziiktiil gondolom szerint... oszt igy szoktdk meg,

azutdn most igy maradtak egymdsriil egymdsra... ide-

sapam is azt mondta, bogy ezt a Hajnalt még a nagy-

anyjdatul tanulta... (Jaszalsoszentgyorgy 1974. febr.

17. B. J.-né, 1911. Alattydn)”.* Irisom cime mellett
szerepl6 imaidézetrol igy vallott az adatkozIo: ,, ... Eztet

is valami papirri boztdk ide. Hu-bti nagyon régen,

még kislan votam, mikor tanutam... ugy bhordoztdk
az iskoldaba kilencet megirni... aki ezt a kilencet
megirta, annak valami igiret v6t, bogy megkapta-e,

nem-e, nem is tudom... Papiron (iskolaban) kilenc
vot, kilenc kiirva, még a papnak is jutott egy, a’ meg
kiprédikd ’ta a templomba, hogy neki ne kiidozzenek
ilyen imddsdgokat, erre nem szabad — ez a mi
valldsunkat tiltja.” Mikor imadkozzak? ,Minden este,

reggel.” Templomban?,, Nem ballottam én sobha. A mi

Dpapunk ezt nem fogadta el, Varga Sandor... annak

ez nem kellett... oreg Varga Sdndor... (Jaszalsészent-

gyorgy 1974. febr. 17., Laczko Istvinné Balog Magit,

1892.)"*

A gytjtéseknek nagy teret adtak a bucsuk és
vasarok, hisz ott rengetegen Osszegyultek és kozosen
a gondolatok, emlékek, szovegrészek is frissebben
jutottak az emberek eszébe. Erdélyi Zsuzsanna is
gyudjtott Jaszberényben 1972. augusztus 5-én egy
jaszladanyi asszonytdl. (Sajnos az asszony férjének
vezetékneve hianyzik. A kotetben a kovetkez6képpen
szerepel: ?Alajosné Mésziaros Magdolna, 1907.) O
akkor igy vallott az altala elmondott Leszdllott a
Jézus ... kezdetG imardl: ,Ezt minden nap szoktam,
édesanydmtol (tanultam), Zane Ilona Mészdros
Imréné, 919-ben halt meg, 45 éves kordban, O is
Jjaszladdnyi.”™ A jaszberényi allatvasirokat mar Bél
Mityas is megemliti a Magyarorszdg népének élete
1730 tdjan cimid tanulmanyiban (Budapest, 1984):
~A magyar ember azonban nemcsak szdrmazdsi
bely alapjan értékeli a szarvasmarhdt, hanem
aszerint is, hogy melyik varosba bajtjak eladni.
Bizonnyal Debrecenben és Kecskeméten szoktdk
drulni a marba legjavdt, de nem kell mogéje
belyezni azt sem, melyet Jdszberényben, Pest, Vdc,
Léva, Gyor vasdraira bajtanak, sot hozzdértok
Rimaszombaton és Rimaszécsen is mellGzésre nem
mél-t6 szarvasmarhbdt szoktak venni.” Bél Matyasrol
és muveirdl igy ir kortarsa J. Brucker német tudos,
tudomanytorténész 1746-ban: ,... Magyarorszdg
szamdra tudomdnyossdga helyredllitasdnak
dicsdségét hoztdk, oly nevezetessé teszik ot, hogy a
bires literdtorok arcképcsarnokdt méltan bianyosnak
lebetne tekinteni, ha Magyarorszdgnak e tudos disze
kimaradna beldle.” (Bildersal heutiges Tages lebender
und durch Gelahrtheit bertihmter Schifftsteller — A ma
€16 és tudomanyossagukrol hires irok arcképcesarnoka,
V. Augsburg, 1746.)

Az egri bucsuban is tortént jaszsagi archaikus
imagyujtés 1972. szeptemberében. A Boldogasszon-
nak bdrom csopp teje ... cim imarol a kovetkez6képp

vall Gondos Gergelyné Toth Margit (sziiletett 1891-
ben Jiszals6szentgyorgyon és a megjegyzés rovat
kiilon kiemeli, hogy ott is lakik. A kérdésre, hogy
kit6l hallotta: ,, Ezt még én a nagyapam édesapjdtul.
FEdesapdmnak a nagyapja koszortivezetd vt Toth F.
Sdndor. 72 éves kordban balt meg. En kilenc éves
votam akkor... kisldnyom el ne felejtsd — mindig azt
mondta, ha bazagyiittem a tanydru, tanydn lak-
tunk. Tudod-e még mondani? — e‘ mondatta velem.
Elfelejtetted-e, tudod-e? — Mindig forszirozott. Temp-
lomba ezt nem ballottam. Nem. Hdt nem mondjcik
ott a templomba. Ezt este mondjuk meg reggel. Tugy-
gya-e? (Eger, 1972, szept. 15-16. — bicsi, Gondos
Gergelyné Toth Margit, 1891. JaszalsGszentgyorgy.
Ott is lakik.) ™

Eger képe feltinik egy jaszsigi rabénekben is
amit Bartok Béla gytijtott 1907-ben Jaszberényben a
kovetkezd szoveggel:

Az egri virmegye,
Sargara van festve,
Kilenc esztendeje,
Itt szenvedek benne.

Odajar az anyam,
Ejjel az ablakra,

— Egyetlen egy fiam,
Mikor jossz mar haza?

— En anyam, j6 anyam,
Akkor megyek haza,
Majd ha a napsugar,
Bestit az ablakba.

~Hamarosan beldattam azonban, bogy a tévesen
népdaloknak ismert magyar dallamok — amelyek a
valosdgban az uri osztdlybhoz tarozo komponistik
szerzeményei — kevés érdekességet nyujtanak, és
igy 1905-ben hozzdfogtam a mindaddig teljesen
ismeretlen magyar parasztzene folkutatdsdhoz.”
— irja Bartok Béla (Tallidn Tibor: Bartok Béla ira-
sai, Budapest, 1989.) Igy jutott el mar 1907 nyarin
Jaszberénybe, ahol Teleki Sindortdl a fentin kiviil még
15 dalt rogzitett fonograthengerekre.

Az életet végigkisérd vallasossiag a sziiletést6l
a halalig, s6t még a halalon tdl is jelen volt a csal-
ad, rokonok korében. Az egybdzi olvasohoz, mint a
gonoszt tavoltartd eszkozhoz tartozé hiedelemmel
fejezem be irdsomat, remélve, hogy sikertlt
megismertetnem és megkedveltetnem olvasdinkkal
a Jaszsag ujabb kis szeletét:

»Szendron és Gocsejben olvasot kotnek a felnott
balott kezére, Jdnoshiddn is igy tesznek, mert Md-
ria majd szdmon kéri a balottol, s ha nem tudja
elomutatni, nem tidvoziilbet.” **

Kocsan Laszlo

* Brdélyi Zsuzsanna: Hegyet hdgék, I6t6t lépék (Bp., 1976.)
**Szendrey Akos: A magyar néphit boszorkdnya (Bp., 1986.)
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Eleki roman hagyomany6rzok — Kanyo Béla felvétele

A tanchazasok civil szervezete épp-
en egy évtizede alakult meg, kezdettdl
fogva legfontosabb feladatédnak te-
kintve a Tanchaztalalkozé gondoza-
sat. A Budapesti Tavaszi Fesztival
kétségteleniil legnagyobb érdeklfdés-
re szamot tarté eseménye idén im-
mar tizennyolcadszor kerult sorra. A
Tanchaztaldlkoz6é mind méreteit, mind
jellegzetességeit tekintve egyedulalld
programkindlatot képvisel a kulturalis
rendezvények versenyében, hiszen
rendszeresen nagy tomegeket vonz
(idén is mintegy htszezer latogatot),
s ezen alkalommal nemzeti kulturalis
orokségunk értékes és eleven része va-
lik atélhetd élménnyé. 1993-ig minden
egyetlen napra zsufolédott dssze, azéta
—egy husvéti alkalom kivételével — mar
egy teljes hétvégére betoltjiik a Buda-
pest Sportcsarnok ,,0sszes termeit”.

A bévuléssel az ,Orokség” Gyer-
mek Népmivészeti Egyestiilet altal
rendezett Aprék Balja nyerte el mél-
t6 helyét a kiuzddétéren, de az Inyenc
Tanchaz és a népzenei kamarakoncer-
tek elsd része is bizonyitjak a szom-
bati nap létjogosultsagat. Kora este
az edzlteremben, az Okros egyiittes
és a Budapest Tancegytttes ,,Bonchi-
da, haromszor...” cimd miisoran méar
egy tlt is alig lehetett volna elejteni.
(Bizonyara nem ekkorra kellett volna
id6zitentink azt az alléfogadast, amelyre
a meghivottak koziil j6 néhanyan a pro-
tokoll helyett a miisort valasztottak.)

Harrach Péter csaladvédelmi
miniszter megnyitdjat kovetGen a

kulonlegességek sorat a fennallasanak
25. évforduldjat idén tinnepld Vujicsics
egyuttes kiizd6téri misora folytatta. A
Magyar Radié rogzitette a koncertet,

amelyen tobbek kozott Sebestyén
Marta, Halmos Béla, Juhasz Zoltan,
Kobzos Kiss Tamés, Sebd Ferenc, a
pécsi Tanac Tancegylttes és a Vizin
zenekar, a budapesti Faklya Nemze-
tiségi Tancegylttes is kozremilkodott.
Eredics Gaborék fohasszal bucsuztak.
Torokszoritd érzés volt — az éppen ak-
koriban megkezdddott bombéazasok
tudataban — a Borbély Misi klarinétjan
megszolalé ,rastanak’-ot hallgatni.

A szombat esti galamlsor ma-
sodik részében a Martin Gyorgy
Néptancszovetség rendezésében a
legkivalébb ,amatdr” egylittesek — So-
mogy (Kaposvar), Balassi (Békés-
csaba), Dunatjvarosi Vasas, Jészsag
(Jaszberény), Valaszit (Budapest) és a
Nyirség (Nyiregyh4za) — mtisorat élvez-
hette a kozonség. Alegkitartébbak (mint-
egy kétezren) a Fon6 Budai Zenehdz éj-
szakai baljan hajnalig folytathattak a
ko6zos tancolast.

Vasarnap méar kora délel6tt be-
népesiilt a kiizd6tér, ahol a tancta-
nitdson a legismertebb magyar és
Karpat-medencei  tdjegységek  ko-
vették egymast, Balla Zoltan lel-
kes misorvezetésével. Folytatodott a
kamaratermi koncertek sorozata is,
ahol elsGsorban a népzeneoktatasnak és
a feltérekv( generacidnak igyekeztiink
bemutatkozasi lehet8séget biztositani,
de élvonalbeli el6adodk is szivesen vallal-
tak itt szereplést. Az edzGterem délel6tt
ismét a gyermekeké volt (Aprék tanca
és kézmoiives foglalkozasok), majd lemez-
bemutaté koncertek (Kalamajka, Jarta-
t6, Hegedds, Téka) és Gj programként
hagyomanyGrz6 vendégeinkkel zajlé ze-
nés beszélgetések valtottak egymast: a
kiralyhelmeci zenekar (Agécs Gergely),

a gyimesi Timar Viktor, Timar Janos és
Berszan Fiilép (Juhdsz Zolt4dn) és a ko-
lozsi banda (Kelemen L4sz16).

A Tanchaztalalkozd egészé-
nek, de kulénésen a vasarnap este
Galamtsoranak megvalésitasaban
szamithattunk a felvidéki és erdélyi
folklorszervezetek, valamint a Mu-
haray Elemér Népmivészeti Szovet-
ség  egyiittmikodésére. (Vajdasagi
barataink sajnos nem lehettek jelen.)
Rendezvényilinket az éjfélig tartd
Ossznépi Mulatsaggal zartuk, amelyen
a kozremikodok serege egytitt énekelt
és tancolt k6zonségiinkkel.

A magyar nyelvterilet legki-
valébb targyalkotd népmivészei
képviselték mesterségiiket a kétnapos
Népmiivészeti Kirakodévasaron, amely-
nek — a Népmivészeti Egyesiiletek
Szovetsége altal garantdlt — szinvonala
mélténak bizonyult a Tanchaztalalko-
z6 hagyomanyaihoz. Az egyedi néprajzi
konyvek és kottak, hanghordozok kozott
megtalalhattak az érdekldddk a folkMA-
Gazin hatodik évfolyamanak tavaszi
szdmat. Szintén a Téanchéztalalkozoéra
id6zitettiilk nyilvdnos pdlyazatra épii-
16 ,Uj él6 népzene” lemezsorozatunk
o6todik darabjat, amely ez alkalommal
dupla CD-n és kazettan jelent meg.

A XVIII. Orszagos Tanchazta-
lalkoz6 és Kirakoddvasar az utébbi
évekhez képest szervezettebben és
gordilékenyebben zajlott, koszonhetéen
annak, hogy az elGkészitésben részt val-
lal6 szakemberek és civil szervezetek
korét tovabb sikeriilt bviteni. Szakmai
forumainkon széles teret engedtiink
az eldzetes oOtleteknek, s Hollokdéi La-
jos programigazgatd tevékenységével
gyartasi oldalrél is megerdsodtiink.
Megitéléstink szerint sikerrel jart azon
térekvésunk is, hogy kézonségink valto-
zatlan érdekl6dését a megszokott esemé-
nyek mellett Gjdonsagok bevezetésével,
még érdekesebb programokkal igyekez-
tink meghalalni.

A Tanchaztalalkozék kapcsan a
népmivészetre iranyulé figyelem a
nyomtatott sajtéban 4altaldban felerd-
sodik, idén f6ként a Népszabadsag és
a Vasarnapi Hirek jovoltabdl. Ezen 1d6-
szak alatt e-mail-forgalmunk is megug-
rott, valamint 6rvendetesen megnoveke-
dett internetes honlapunk nézettsége.
(Az 1996 karicsonya 6ta mért negy-
venezer latogatdsbdl tizenhdromezer
jut 1999 elsd félévére. A folk MAGazin
honlapjara egy év alatt haromezren
voltak kivancsiak.) Az elektronikus
sajté részérdl rendezvényiinket a Ma-
gyar Radi6 Rt. Bartok Adofészerkesz-
tésége tuntette ki helyszini adésaival
és felvételeivel. A televizié-allomasok
— minden igyekezetiink ellenére — csak
néhany rovid tudédsitdssal emlékez-
tek meg a Tanchaztalalkozorél. Ez az
érdektelenség szamunkra érthetetlen,
kulonosen a koézszolgalati adok részé-
rol.

A Tanchaztalalkozé anyagi hatte-
rének biztositdasa évrGl-évre egyre ne-
hezebb. Kénytelenek vagyunk tudo-
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masul venni, hogy a Budapesti Ta-
vaszi Fesztival nem képes orszagos
hataskord, s6t az egész magyar
nyelvtertletet érintd seregszemlénket
finanszirozni. Annak ellenére sem, hogy
a raforditisok (a Budapest Sportcsarnok
bérleti dija, jegyforgalmazasi jutalék,
szerzbl jogvéddi atalany, a Tanchaz
Egyestletnek juttatott mtsor-hozza-
jarulas) és a tényleges megtériilés (a
Budapesti Fesztivalkozpont Kht-hez
befuté jegybevétel) mérlegeként alig
két- és fél millids ,veszteség” adddik.
Kimondhatjuk tehat, hogy az egy

latogatéra jutd ,téamogatds” aranya —
Osszehasonlitva példaul a szinhaz- vagy
hangversenyjegyek tamogatottsagaval —
rendkivil alacsony.

Ahhoz, hogy a Tanchaztalalko-
z6t a mintegy 2500 szereplével si-
keresen megtarthassuk, a mtsor-
hozz4ajarulasként kapott 2.65 mil-
li6 Ft mellé tovabbi 5 milli6 Ft-ot si-
keriilt elGteremtentink. Ennek na-
gyobb hanyadat eseti — és bizonytalan
kimeneteld, gyakran csak utdlag
realizdlhaté — palyazatok tomeges be-
nyajtasaval tudtuk elérni, kisebb részét

XX. DIOSGYORI

KALAKA FOLKFESZTIVAL
1999. julius 8-12.

Megrendelés irasban: Express Iroda —

A KALAKA FESZTIVAL PROGRAMJA
julius 8. - 22.00 Bartok mozi: Szomjas Gydrgy Kopaszkutya c. filmje

julius 9. - 18.00 Varszinpad
Mistral egyiittes, Szkarosi Horvath Endre (kolt6), Gryllus Vilmos, Kaldka, Huzella Péter
Merlin Kommandé (Becze Gabor, Galké Balazs, Gryllus Daniel, Huzella Péter, Jordan Ta-
mas, Marta Istvan, Radvanyi Balazs, Sebo Ferenc, Selmeczi Gyorgy)
Kosbor egyiittes, Mynta jazz (India—Svédorszag)
19.00 Arokszinpad: Koncertek, srsator

julius 10. - 10.30 Arokszinpad: Huzella Péter, Gryllus Vilmos, Kalaka
15.00 Varszinpad: Versenyprogram
17.00 Fesztival: Laokoon egyiittes, Gabos Barna tri6, Maneszes Marton ¢s zenekara (Ma-
gyarszovat, Romania), Zeleziar egyiittes (Szlovakia), Sarkozy Gergely, Muzsikas
Channe Nussbaum and Spielniks (Dania), Karpatia Band
17.00 Arokszinpad

julius 11. - 15.00 Varszinpad: Versenyprogram
17.00 Fesztival: Romanyi Rota, Kiss Eszter—Mali Kata, Nyesé Maria, Brody Janos
Kalaka egyiittes, Misa Baranov (Ukrajna), Budapest Ragtime Band
The Inchtabokatables (Németorszag), Rece-fice egyiittes
17.00 Arokszinpad: Kirakodovasar, filmvetitések, internetsator, béngészégépek

Haromnapos bérlet: eldvételben 1.800,- Ft, a helyszinen 1.999,- Ft (julius 9-11.)
Kétnapos bérlet: eldvételben 1.350,- Ft, a helyszinen 1.500,- Ft (jalius 10-11.)
Bérletek elovételben julius 9-én 12 oraig: Ticket Express és Music Mix (Budapest)
Miskole, Széchenyi Gt 56. Tel.: 06 (46) 349-474
Az irasban megrendelt bérletek atvétele:julius 9-én 16 oraig, illetve 10-én 11 oraig.
Megrendelését leadhatja az Express vidéki irodaiban is!
Napijegy: 800,- Ft Gyerekfesztival: 300,- Ft (a bérletek érvényesek!)
MAV-félara! Haromnapos é16 Internet-kapcsolés!

képezik a kirakodovasar haszna és a
szponzori tAmogatasok. A rendelkezésre
allé forrasokbél éppen hogy fedezni
tudtuk a fény- és hangtechnika, az
utazas, a hagyomany6rz6k szallas- és
étkezési koltségeit, kommunikacids
kiadasainkat. A tiszteletdijakra alig
maradt pénziink, s kérdéses, hogy med-
dig élhetiink vissza a népzene és a nép-
tanc hivatdsos — tobben koziiluk vilaghi-
rli — mivészeinek ligyszeretetével.
Taldlkozunk 2000 tavaszdn a BS-

ben! i 3
Beran Istvan

Tudomanyos tanacskozas
Jaszberény, 1999. julius 27-29.

A tanchaztabor és csangd fesztival
programjahoz kapcsolédd tandcskozas
témaja:

Jelenkutatas a moldvai csang6 falvakban

A kolozsvari Magyar Nyelv és Kultura
Tanszék, valamint a Kriza Janos Néprajzi
Tarsasag altal szervezett, 1991-1998 kozott
végzett kutatas eldadoi:

Pozsony Ferenc, Tanczos Vilmos, Halasz
Péter, Kotics Jozsef, Benedek H. Janos,
Turai Tiinde, Pavai Istvan, Farag6 Jozsef,
Balint Emese, Bodd Csanad, Tasnadi Erika,
Fosztd Laszlo, Borbély Eva, Balazs Lajos,
Palffy Zoltan, Hegyeli Attila, Laczké Mi-
haly és Vincze Gabor

A konferencia irant érdekléddknek a
részvétel ingyenes, szallast a Jaszberényi
Tanitoképz6 Foiskolan (1.000 Ft/fé/nap)
¢és haromszori étkezést (1.200 Ft/f6/nap)
biztositunk.
Informacio:
MMI Népmilveszeti Féosztaly
Héra Eva — 1011 Budapest, Corvin tér 8.
Tel.: 201-4492, Fax: 201-5164
Jaszsag Népi Egyiittes — Sziics Gabor
5100 Jaszberény, Viz u. 1.
Tel. / Fax: 57/411-294

CIOFF hirek
Folkloriada 2000
Japan, julius 20. - augusztus 10.

74 orszag néptanc- és népzenei
egyutteseinek talalkozoéja. Magyarorszagot a
szazhalombattai Forras Tancegyittes
képviseli.

Nemzetkdzi Dudafesztival
Csehorszag, Strakonice
2000. augusztus 24-27.

Az érdekl6dok video-felvételt és az egyiittest
bemutato informacios anyagot kildhetnek
az alabbi cimre, melynek alapjan a rendez6k
valasztjak ki a fesztival részvevdit:

City Cultural Centre
Mirova 831 38601 Strakonice

Hagyomanyos Népzenék és Néptancok
Eurdpai Hal6zata
Magyarorszagon tartotta alakulé Glését
marcius 24-t6l 28-ig a European Network of
Traditional Music and Dance. A résztvev6 12
eurépai orszag szakemberei a legnagyobb
elismeréssel és oriasi lelkesedéssel méltattak
a Tanchaztalalkozé eseményeit.
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ESEMENYNAPTAR
JUNIUS

06.20.

Velemi blicst

¢és a IV. Készeghegyaljai borverseny
Velem

Velemi Studié Népmiivészeti Egyesiilet
(Kolnhofer Judit) tel.: 06-94-362-445

06.24-06.27.

Borsodi Fond a Di6sgy6ri Varban
Didsgy6r

BAZ Megyei Népmiivészeti Egyesiilet
(Molnarné Forrai Marianna)

tel.: 06-46-474-171

JULIUS

07.03-07.09.

XI. MAGYAR CSIPKEHET

Téma: Csipke az egyhazi textilidkon
Kiskunlachaza

Magyar Csipkekészitok Egyesiilete
(Nagy Vincéné) tel.: 06-34-311-665

07.17.

»Mesterek Utcaja”

Tallya

Hegyaljai Mesterek
Népmiivészeti Egyesiilete
(Schneider Imréné)

07.17-07.18.

II. Gébarti Népmuvészeti Fesztival
Gébart

Zala Megyei Népmiivészeti Egyesiilet
(Skrabut Eva) tel.: 06-92-314-120

07.24-07.25.

Tarcali Napok

Tarcal

Hegyaljai Mesterek
Népmiivészeti Egyesiilete
(Schneider Imréné)

07.25.

Nemzetiségi Népmiivészeti Nap

Velem

Velemi Studié Népmtivészeti Egyesiilet
(Kolnhofer Judit) tel.: 06-94-362-445

AUGUSZTUS

08.13-08.15.

Istvan kiraly emlékére — torténelmi
vetélkedok, kézmiives bemutatd és vasar
Székesfehérvar

Fejér Megyei Népmiivészeti Egyesiilet
(Voitko Istvanné) tel.: 06-22-313-175

08.19-08.22.

XIII. MESTERSEGEK UNNEPE
Budapest

Népmiivészeti Egyesiiletek Szovetsége
(Igyarto Gabriella) tel.: 06-1-214-35-23

08.22.

Velemi Mesterségek Unnepe

Velem

Velemi Studié Népmiivészeti Egyesiilet
(Kolnhofer Judit) tel.: 06-94-362-445

TABOROK
JONIUS

06.18-06.27.

Kosarfono alkotételep

Székesfehérvar

Fejér Megyei Népmiuvészeti Egyesiilet
(Voitko Istvanné) tel.: 06-22-313-175

06.19-06.27.

Fazekas, ifjusagi szovo és farago tdbor
Jakabszallas

Duna-Tisza Kozi

Népmiivészeti Egyesiilet

(Barcsikné Tercsik Ibolya)

Tel.: 06-76-324-767

06.21-06.27.

V. Gyermek Alkototabor
Berettyotjfalu

Bihari Népmiivészeti Egyesiilet
(To6rok Istvanné) tel.: 06-54-402-194

06.21-06.27.

,»A haz és kornyéke”

Kézmiives alkototabor

Pomaz

Pomazi Faluhaz

(Bajovits Rozsa) tel.: 06-26-325-558

06.27-07.06.

I'V. Fafarago alkotdtabor
Berettyoujfalu

Bihari Népmiivészeti Egyesiilet
(Torok Istvanné) tel.: 06-54-402-194

06.28-07.03.

Kezd6 komplex tabor
(sz6v0, vessz0, gyékény)
Jakabszallas

Duna-Tisza K6zi
Népmiivészeti Egyesiilet
(Barcsikné Tercsik Ibolya)
tel.: 06-76-324-767

06.28.

Gyermekek részére kézmiives tdbor
Debrecen

Hajdu-Bihar Megyei

Népmiivészeti Egyesiilet

(Hubert Erzsébet) tel.: 06-52-413-977

JULIUS

07.01-07.10.

Szdvotabor

Nemesbiik

Fejér Megyei Népmiivészeti Egyesiilet

07.05-07.11.

Farag6 tabor

Nemesvid

Somogy Megyei

Népmiivészeti Egyesiilet

(Karoly Irma) tel.: 06-82-310-828

07.05-07.11.

Nemez tabor

Zalaegerszeg

Zala Megyei

Népmiivészeti Egyesiilet
(Skrabut Eva) tel.: 06-92-314-120

07.11-07.16.

Fafarago és vaszonszovo tabor
Zalaegerszeg

Zala Megyei

Népmiivészeti Egyesiilet

07.09-07.11.

Orszagos Vaszonszdvo tabor
Debrecen

Hajdu-Bihar Megyei

Népmivészeti Egyesiilet

(Hubert Erzsébet) tel.: 06-52-413-977

07.12-07.17.

Orszagos Csipkekészitdk tabora
Jakabszallas

Duna-Tisza K6zi

Népmiivészeti Egyesiilet
(Barcsikné Tercsik Ibolya)

tel.: 06-76-324-767

07.16-07.20.

Szovotabor

Szentkiralyszabadja

Veszprémi

Kézmiives Mithely

(Luktor Ferenc) tel.: 06-88-326-167

07.19-07.24.

Orszagos Népi Szobraszati Tabor
Jakabszallas

Duna-Tisza Kozi

Népmiivészeti Egyesiilet

07.19-07.24.

Orszagos gyongyfiizé szaktabor
Szeged

Dél-alfoldi Népmiivészeti Egyesiilet
(Jellinek Marta) tel.: 06-62-425-433

07.19-07.25.

A haz és kornyéke

kézmiives alkototabor

Pomaz

Pomaézi Faluhaz

(Bajovits Rozsa) tel.: 06-26-325-558

07.19-07.25.

IX. Békés Megyei Felnétt
Népmiivészeti Tabor

Békéscsaba

Békés Megyei

Népmiivészeti Egyesiilet

(Pal Miklosné) tel.: 06-66-442-122

07.19-07.25.

VI. Nemzetkdzi Fafaragoé Tabor
Békéscsaba

Békés Megyei

Népmiivészeti Egyesiilet

07.19-07.25.

V. Orszagos

Kosarfono Mesterkurzus
Békéscsaba

Békés Megyei
Népmiivészeti Egyesiilet

07.19-07.25.

II1. Nemzetk6zi Himz6 Tabor
Békéscsaba

Békés Megyei

Népmiivészeti Egyesiilet
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JULIUS

07.19-07.25.

III. Nemzetiségi néptanc tabor
Békéscsaba

Békés Megyei

Népmiivészeti Egyesiilet

07.19-07.25.

II1. Néptanccsoport vezetdk tabora
Békéscsaba

Békés Megyei

Népmiivészeti Egyesiilet

07.19-07.25.

II. Ifjusagi néptanctabor
Békéscsaba

Békés Megyei
Népmiivészeti Egyesiilet

07.26-08.02.

V. Nomad Tiszamenti
Kézmiives Tabor
Tiszamente

Szolnoki Szakképz6 Iskola
¢és Gyermekotthon

tel.: 06-56-377-199

07.26-08.01.

Gobelinkészitd tanfolyam

Tokod

Fejér Megyei

Népmiivészeti Egyesiilet

(Voitko Istvanné) tel.: 06-22-313-175

07.26-07.31.

Orszagos Diszitdmiivészeti
Szakkorvezetok Tabora
Jakabszallas

Duna-Tisza Ko6zi
Népmiivészeti Egyesiilet
(Barcsikné Tercsik Ibolya)
tel.: 06-76-324-767

07.31-08.07.

Komplex népmiivészeti tabor
Eger

Heves Megyei

Népmiivészeti Egyesiilet

(Varga Csaba) tel.: 06-36-411-077

AUGUSZTUS

08.02-08.07.

Farag6 és szovotabor
Jakabszallas

Duna-Tisza Ko6zi
Népmiivészeti Egyesiilet
(Barcsikné Tercsik Ibolya)
tel.: 06-76-324-767

08.02-08.08.

Szerb, horvat tanctabor

Pomaz

Pomazi Faluhaz

(Bajovits Rozsa) tel.: 06-26-325-558

08.02-08.08.

Orszagos bérmiives tabor

Debrecen

Hajdu-Bihar Megyei

Népmiivészeti Egyesiilet

(Hubert Erzsébet) tel.: 06-52-413-977

08.02-08.08.

Komplex kézmiives gyerektabor
Balatonkenese

Veszprém Megyei

Népmiivészeti Egyesiilet

(Cz. Toth Hajnalka) tel.: 06-88-338-956

08.07-08.14.

Kézmiives gyermektabor

Velem

Velemi Studio

Népmiivészeti Egyesiilet

(Kolnhofer Judit) tel.: 06-94-362-445

08.08-08.14.

Orszagos gyékényes szaktabor
Szeged

Dél-alfoldi Népmiivészeti Egyesiilet
(Jellinek Marta) tel.: 06-62-425-433

08.09-08.14.

Orszagos alkototabor jatékkészitoknek
Jakabszallas

Duna-Tisza Kozi

Népmiivészeti Egyesiilet

(Barcsikné Tercsik Ibolya)

tel.: 06-76-324-767

08.14-08.22.

Komplex Alkotétabor

Velem

Velemi Studio

Népmiuvészeti Egyesiilet

(Kolnhofer Judit) tel.: 06-94-362-445

08.14-08.22.

Kézmtives és lovas tabor
Szigetkoz

Gyor-Moson-Sopron Megyei
Népmiuvészeti Egyesiilet
(Baross Eva) tel.: 06-96-326-522

08.16-08.19.

Nemzetkozi tdbor

(tirkmén sz6vok, ékszerkészitok, faragok
¢és magyar alkotok részvételével)
Jakabszallas

Duna-Tisza K6zi

Népmiivészeti Egyesiilet

(Barcsikné Tercsik Ibolya)

tel.: 06-76-324-767

08.23-08.28.

Gyermek népmiivészeti tdbor
Zalaegerszeg

Zala Megyei

Népmiivészeti Egyesiilet
(Skrabut Eva) tel.: 06-92-314-120

08.27-08.29.

A népvandorlas 6roksége

(talalkozo azsiai, kelet-eurdpai népekkel)
Pomaz

Pomazi Faluhaz

(Bajovits Rozsa) tel.: 06-26-325-558

08.30-09.05.

Fazekas tabor

Zalaegerszeg

Zala Megyei

Népmiivészeti Egyesiilet
(Skrabut Eva) tel.: 06-92-314-120

KIALLITASOK
JUNIUS

06.25-07.27.

Nemzetkozi Fazekas Alkototelep
Nyiregyhaza

Szabolcs-Szatmar Megyei
Népmiivészeti Egyesiilet

(dr. Puskasné Olah Julia)

JULIUS-AUGUSZTUS

FAFFLPPERN g

Szatinai kézmiivesek munkaibol kiallitas
Magyarlukafa

Kaptar Egyesiilet

(Lovas Kata)

Kocsor Imréné és Toth Sandor
népi iparmiivészek kiallitasa
Gyor

Gyo6r-Moson-Sopron Megyei
Népmiivészeti Egyesiilet
(Baross Eva) tel.: 06-96-326-522

07.09.

A magyar népmiivészet

torténeti korszakainak tovabbélése
Zalaegerszeg

Zala Megyei Nepmiiveszeti Egyesiilet
(Skrabut Eva) tel.: 06-92-314-120

07.23-08.31.

A kalapossag Balmazujvarosban
Debrecen

Hajdu-Bihar Megyei
Népmiivészeti Egyesiilet
(Hubert Erzsébet)

07.30-08.31.

Varga Jozsef butorfaragd
népi iparmiivész kiallitasa
Nyiregyhaza
Szabolcs-Szatmar Megyei
Népmiivészeti Egyesiilet
(dr. Puskasné Olah Julia)

folkKMAGazin
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Néptancos-kézmiives gyermektabor
Tiszadob, junius 28-julius 5.

Tébori programok: népi jatékok, dalok, tancok
tanulasa moldvai gyerekekkel

Vezeti: Csatai Laszl6 (Csidu) és Tiindik Tamas
Kézmiivesség: hangszer- és jatékkészités
Részvételi dij: 7 éves kortol: 7.000,-Ft

3-6 éves korig: 3.500,-Ft (étkezés nélkiil)
Szallas: sator, osztalyterem vagy apartman
Informaci6: Tiindik Tamas

2040 Budadrs, Szivarvany u. 8. X/59.

Tel.: 23/422- 019, 20/9 214- 675

Pancz¢l Tamas 20/9 251- 650

SUVADAS ‘99

Kézmiives tabor és Folklértalilkozé

Arlé, julius 2-9.

Népi mesterségek, tanc és ének oktatas, tinchazak
(Ghymes, Kaboca, G6zerd)

Hazigazdak: Gajdos és Csik zenekar

Részvételi dij: 1.800,-Ft/f6/nap

Etkezés: 600,-Ft/fé/nap

Gyermek-, csoportos és csaladi kedvezményeket
biztositunk!

Informacio: Arloi Népfoiskolai Egyesiilet

3663 Arld, Zombori ut 3.

Tel.: 48/444-190 (7.30-16.00 6raig)

48/444-156 (16.00 ora utan)

Nyires Ifjisagi Satortabor

Piricse , julius 2 - augusztus 20.

négy egymas utani turnusban

Alland6 zenekar: Nyires zenekar

Részvételi dij: tiz napos turnusra 12.000,- Ft,
egyéni jelentkezok: 1.200,-Ft/f6/nap

Sajat sator sziikséges!

Jelentkezés: 1999. marcius 31.

Informaci6: Lajtiné Szabd Adrienn

Tel.: 20/9 791- 464

VIII. Méta Népzenei és Néptanc Tabor
Koveskal, Iskola-kemping, julius 3-11.
Oktatott szakok: hegedi, bracsa, bdgé (kezdo6 és
halado); tanc

Téritési dij: 8.000,- Ft oktatas + satorhely
(Erkezéskor a helyszinen fizetends.)

Etkezési lehetéség:

ebéd: 350,- Ft/nap; vacsora: 250,- Ft/nap

Az elhelyezés kizarolag sajat satorban torténik,
amirdl mindenki maga gondoskodjon.
Informacio: Almasy Zsuzsa

8283 Kaptalantoti, Pet6fi S. u. 38. hrsz.

Tel.: 06-87/472-327; 06-60/394-219

Cigany folklér tabor

Komandé, julius 4 -11.

Eléadok: Nagy Olga, Albert Ernd, Bari Karoly,
Szabo Judit , Dr. Pozsony Ferenc, Tamas Ferenc,
Romanyi Rota egyiittes

Néptanc oktatas

(széaszcsavasi és 0rkdi ciganytancok)

Tancokat tanit: Orza Calin, Keresztes Edit, Ivacson
Laszlo, Ivacson Vera

Kozremiikodnek a szaszcsavasi és
sepsiszentgyorgyi zenekarok

Népdaloktatas, eléadasok, videofilmek,
dokumentumfilmek, esténként tanchaz
Részvételi dij: 200 DEM a nyugati orszagokbol
érkezéknek, 80 DEM magyarorszagiaknak

60 DEM-nek megfeleld lej romaniaiaknak
Informacio: Deak Gyula Levente

4000 Sepsiszentgyorgy, str.Stadionului nr.15 bl.19
ap.34, Romania

Tel.: 00-40-94-307027, 00-40-67-315418.
e-mail: hame@cosys.ro

II1. Moldvai Csangé Tanctabor

Tiszadob, jilius 4-11.

Vendégek: Legedi Laszl6 Istvan, Hodorog Andras,
valamint énekesek és tancosok Kiilsd-Rekecsinbdl,
K1ézsébdl és Somoskarol, Timar Janos és Timar
Viktor Gyimesb6l

Tancoktatok: Sara Ferenc és Tiindik Tamas
Részvételi dij: 5.000,- Ft

Etkezés (600,- Ft/nap)

Szallas: sator, osztalyterem vagy apartman
Informacio: Tiindik Tamas

2040 Budadrs, Szivarvany u. 8. X/59.

Tel.: 23/422- 019, 20/9 214- 675

Panczél Tamas 20/9 251- 650

IV. Keleti-Mecsek Hagyomanyo6rzo

Kézmiives és Gyermektabor

Karasz, julius 4-11.

Nemezelés, korongozas, bormiivesség, fafaragas,
szovés-technikak.

Tanitok: Clausné Barabas Renata, Tiborné Pap
Csilla, Mezei Otto, Pap Judit Elza

Tanctanitas: Csallokozi tancok.

Tanit: Rind Melitta és Rind Anzelm, Medvegy
Vera és Hatvani Zsolt.

Kisér és a tanchazakban muzsikal a Csaloka zene-
kar Topolyarol.

Szinjatszo program: Rumi Laszl6 és baratai bab-
szintarsulata (Noé torténete)

IV. Keleti-Mecsek Hagyomany6rzé Taborok
julius 10-17.

Helyszinek: Szaszvar nagykozség iskolaja, Maré
var, egregyi és karaszi fazekasmiihelyek, vékényi
malom-muzeum ¢és az egyesiilet falvai (Alsomo-
csolad, Koblény, Karasz, Magyaregregy, Vékény,
Szalatnak, Szaszvar)

Szervezok: Keleti-Mecsek Egyesiilet,

Bécsi Magyar Kulturalis és Sportegyesiilet,
Fabatka Kamara Tanccsoport.

Részvételi koltségek: 6500,- Ft — tanitas,
programok, (kézmiives anyagkoltség + 500,- Ft)
Szallast napi 200,- Ft (satorhely, fiirdési lehetdség),
400,- Ft (kollégium), 900,- Ft (falusi turizmus
hazak), haromszori étkezést eldrelathatolag 4900
Ft,- ellenében tudunk biztositani.

Jaszsagi tancokat tanit Kocsan Lasz16 és Kuli Ors-
olya - Kisér az egri Gajdos zenekar

Felcsiki tancokat tanit Pataky Csaba és Németh
Zsuzsa - Kisér és a tanchazakban muzsikal a
kecskeméti Csik zenekar

Oktatas:

hegedi, kontra, bog6, gardon, furulya
Informacio:

Ungarischer Kultur- und Sportverein

A-1020 Wien, Hollandstrafle 4

Tel: 0664/487 08 65

Csaszar Levente - H7333 Karasz, Fiird6 u. 15
Tel./ Fax: 72/420 074

XIII. Harangodi Kis Téka Tabor

Nagykallo, jilius 7-15.

Népi kismesterségek, tanc- és énektanulas, esti tan-
chaz, ismerkedés a népszokasokkal, kenyérsiités,
tabortliz, tibori musor, kisszinhaz

Részvételi dij (teljes ellatas):

14 éves korig:14.000,-Ft

satorszallassal, 12.000,-Ft sajat satorral

14 éves kortol: 16.000,-Ft satorszallassal,
14.000,-Ft sajat satorral

Jelentkezési hataridd: majus 17.

Informacio:

Téka egyiittes - II. Rakoczi Ferenc Miivel6dési
Kozpont, 4320 Nagykallo,

Batori ut 1. Tel.: 42/263 -141, fax: 42/263 -309

4. Karpataljai tabor

Tiszapéterfalva (Ukrajna), julius 10-18.
Oktatas: felsotiszavidéki és makkfalvi tdincok
Oktatok: Mosoczi Livia, Széphalmi Zoltan, Babi-
necz Sandor

Népzene-oktatas: Galga zenekar

Kézmiives foglalkozas: helyi mesterekkel
Részvételi dij: 8.000,- Ft, vagy 1.000,- Ft/nap
10 fés csoportok esetén egy f6 ingyenesen vehet
részt a taborban.

Jelentkezés: Blasko Csaba

2192 Hévizgyork, Fiirst Sandor u. 43.

Telefon: 36-28-436-268

Marosszéki népzene és néptanctibor
Jobbagytelke (Simbrias), julius 11-18.

Maros megye, Romania

Téancoktatas (nyaradmenti tincok) naponta
kezddknek, haladoknak, aproknak (Laszlo Csaba,
Fazakas Janos, Fiizesi Albert), népdaloktatas (Ke-
rekes Boglarka), zeneoktatas (péterlaki zenészek,
Vavrinecz Andras), tanchaz

Napi haromszori étkezés, szallas iskolaban, sajat
satorban vagy csaladoknal

Részvételi dij:a tabor teljes idGtartamara

200,- DM, magyarorszagi, felvidéki, karpataljai,
illetve vajdasagi résztveviknek 70,- DM/f6
Informécio : OP.2 CP.279 RO-4300 Tirgu Mures,
Tel.: 0040.94/699 -915

Czeran Csaba (turbo-t@netsoft.ro)

0040.94/857 -144

Takécs Zoltan: folkc@netsoft.ro
http://www.netsoft.ro/folkc

I1. Maros-Kiikiillémenti

népzene és néptanctabor

Magyarlapad (Lopadea Noua, RO), jul. 11-18.
Magyarlapadi, magyarozdi magyar és Enyed
kornyéki romén tancok tanitasa (Konczei Arpad,
Plugor Judit, Koénczei Csongor, Szabd Maria,
Bajnoczi Zoltan, Doka Annamaria)
Muzsikalnak: Piros Pantlikas (Magyarlapad),
szaszcsavasi zenekar, Major Levente és zkr-a
Részvételi dij:

nyugati allampolgaroknak 200,- DM

magyar allampolgaroknak 80,- DM
Jelentkezési hataridé: 1999. julius 1.
Informaci6: Németh Ildiko

3400 Cluj, str. Gh. Dima nr. 22, bL.E3.

Tel.: 0040.64/121388, fax: 0040.64/198813
Belvarosi Ifjisagi Haz - Otvos Gyorgyi

1056 Budapest, Molnar u. 9.

Tel.: 317-5928, 266-9349

Szlovakiai Népmiivészeti Tabor
Gombaszog, julius 14-18.

Téancoktatas: magyarszovati tancok, az esti
tanchazakban magyarbdi tancok

Oktatok: Bakonyi Erika és Richtarcsik Mihaly
Zeneoktatas: Abauji hangszeres népzene
(hegedii, 4-htrros bracsa, bogo)

Oktatok: Potta Géza és zenekara — Abatjszina
Hegedds egyiittes — Budapest

Agocs Gergely (furulya, duda, tarogato)
Szovés — Pribék Gabor, Pribék Emdke (Kassa)
Agyagozas — Gyetvai Istvan (Fiilek)
Nemezelés — Gyetvai Zsuzsa (Fiilek)
Gyermekfoglalkozas: Méhesné Horkay Katalin
Részvételi dij 1 napra 140 Sk.

Etkezés megrendelhetd, egy napra 140 Sk.
Informécio:

Richtarcsik Mihaly

Tel.: 00421.903/627197

Farkas Jozsef

Tel.: 00421.903/209615, 00421.7/45 249412
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Levélcim:
Szlovakiai Magyar Folklorszovetség
Nam. 1. Maja 10-12, 815 57 Bratislava, Slovakia

Téka Tabor

Nagykall6, jdlius 17-25.

Népi mesterségek, tanc- és énektanulds, tabortiiz,
tanchaz, népzene tanulas, kirandulas

Részvétel felnbtteknek: 9.000,- Ft + étkezés

14 éven aluliaknak: 6.000,- Ft + étkezés

4-6 éves korig: 3.000,- Ft + étkezés

Szallas: sajat vagy elére megrendelt satorban
Informacio: Téka Egyiittes - I1. Rakoczi Ferenc
Miivelédési Kozpont

4320 Nagykallo, Batori t 1.

Tel.: 42/263 -141, fax: 42/263 -309
teka@mail.datanet.hu

V. Székelyfoldi tanctabor

Felsosofalva, jilius 18 - 25.

Sovidéki és Kiskiikiillo-menti tancok kezdknek és
haladoknak. (Laszlé Csaba , Dimény Ibolya, Lasz-
16 Zsolt, Bartha I1diko, Matéfi Csaba, Donath Zita)
Népdaloktatas: Istvan Ildiko, Bartha Ildiko
Népzeneoktatas: vonos hangszerek (iranyito: Sinkod
Andras)

Muzsikalnak: szenterzsébeti és szaszcsavasi ha-
gyomanyorz6 zenekarok, a Csaloka, a Pallo, az
Usztiirii és az oktatok.

Meghivottak: Barabas Laszlo, Berecz Andras,
Fiilop Hajnal

Részvételi dij: 200 DEM (tamogatas nélkiil),

75 DEM (tdmogatassal)

Informéacio: Bodo-Ban Janos

2038 Soskut, Hegy u. 45, Magyarorszag

tel: 23/348036 vagy 30/9529761

Laszl6 Csaba

4180 .Cristuru Secuiesc, str. Kossuth Lajos, B11/
18, Romania

tel: 00-40-66-218147 (kedd-péntek, 9.00-14.00)
e-mail: cslaszlo@fto.org.soroscj.ro

Tisza-Folk Alapitvany — Tiszakécske

Nyari Népzenei és Néptanc Tabor

julius 24-31. az 1., aug. 1-8. a I1. turnus
Hangszerek oktatasa (citera, furulya, tekerd, ko-
boz), népdaléneklés, néptanc (bonchidai, mado-
csai tancok), kézmiives foglalkozasok.
Informacio: Urban Zoltan taborvezetd

6060 Tiszakécske, Szabadsag tér 1.

Tel.: 76/442-069, 30/9 986 -666

Nemzetkozi Tanchaz és Zenésztabor
Jaszberény, julius 24. - augusztus 1.

Bonchidai tancok (Vincze Zsuzsanna, Zsurafszki
Zoltan), Kiikiill6-menti cigany és roman tancok
(Urban Maria, Sziics Gabor), Rétkozi tancok
(Németh I1diko, Szabo Szilard), daltanitas (Juhasz
Erika, Agocs Gergely), zenetanitas, esti koncertek,
tanchaz, kézmiives foglalkozasok

Felndtteknek: 9.500,-Ft + étkezési koltség

6-14 éves korig: 6.500,-Ft + étkezés

6 éves korig: téritésmentes + étkezés

Szallas: sajat satorban, vagy kollégiumban (800,-
Ft/f6/éjszaka)

Informacio: Jaszsag Népi Egyiittes

5100 Jaszberény, Viz u. 1. Pf. 116.

Tel. / fax: 57/411-294

Sziics Gabor: 20/9691-963

Kocsan Laszl6: 30/9981-851

VIII. Gyimesi tanctabor

Gyimeskozéplok, juilius 25 - augusztus 1.
Gyimesi és felcsiki tancok kezddknek és
haladoknak (Andras Mihaly és Mihaly Piroska,

Bodé-Ban Janos és Eniké, Laszlo Csaba és Bartha
1ldiko, Szalay Zoltan és Antal Rozalia)
Népdaltanitas: Sandor Judit és adatkz16k

Népze: Sinkd Andras, Timar Viktor, Dezsé Miklos
Alfréd, Antal Zoltan (Vak) , Szabo Zsolt
Részvételi dij: 200 DEM (tamogatas nélkiil)

75 DEM (tamogatassal, csak a volt szocialista
orszagokbol érkezoknek)

Informacio: Bod6-Ban Janos

2038 Soskut, Hegy u. 45, Magyarorszag;

tel: 23/348036 vagy 30/9529761

Szalay Zoltan - 4100 Miercurea-Ciuc

Bul. Timisoarei nr. 28/3, Romania

Tel.: 00-40-66-172760

vagy 00-40-94-843695 (mobil)

e-mail: szalay(@tiszta.org.soroscj.ro

1. Tiszaalpari

Nemzetkozi Tekeréfesztival

Tiszaalpar, julius 29. - augusztus 1.

Elhelyezés haromszobas (hat 4gyas) fahazakban,
amelyekhez fiirdészoba és konyha tartozik. A
részvételi dij a szallas és az oktatas koltségeit
tartalmazza. Etkezésérél mindenki maga gondosk-
odik, de lehetdség van ebédbefizetésre is.
Részvételi dij: 4000 Ft.

Ebédbefizetés a helyszinen: 550Ft/f6/nap
Informacio: Szerényi Béla

Bp. 1037 Fergeteg u. 11. Tel: 250 7988

I1. Moldvaban rendezett csango6 tabor
Kiilsérekecsin (Fundu Racaciuni), augusztus 1-8.
Bako megye, Moldva, Romania

Moldvai tancok, énekek tanitasa, hangszeres okta-
tas, kézmiiveskedés hazaknal (szovés, fonas), esti
koz0s programok

Szallas: sajat satorban, osztalyteremben vagy csa-
ladoknal napi 200,- Ft-ért

Dij: 6.000,- Ft, étkezés 600,- Ft/nap

Informacio: Tindik Tamas

2040 Budadrs, Szivarvany u. 8. X/59.

Tel.: 23/422-019, 20/9214-675

Kalotaszegi népzene- és néptanctiabor
Kalotaszentkiraly, augusztus 1-8.

Dij: nyugati allampolgaroknak 200,- DM,
magyar allampolgaroknak 80,- DM
Jelentkezési hataridd: julius 1.

Informacid: Ethnika Kulturalis Alapitvany, Ma-
gyarlapad, Tel.: 0040.58/819381

Németh I1diko, 3400 Cluj, str. Gh. Dima nr. 22,
bL.E3. t.: 0040.64/121388, fax: 0040.64/198813
Belvarosi Ifjisagi Haz - Otvos Gyorgyi

1056 Budapest, Molnar u. 9.

Tel.: 317-5928, 266-9349

VIII. Mezoségi népzene- és néptanctabor
Vilaszut, auguszus 8 -15.

Téancoktatok: Gyorgy Karoly és Nagy Timea,
Andras Mihaly és parja, Nagy Zoltan Jozsef és
Balogh M. Agnes

Zeneoktatok: Maneszes Marton, Sinkd Andras,
Kostyak Alpar, palatkai adatkozl6k, népdaltanitas:
Kallos Zoltan és adatkozl6 énckesek, mesemondo:
Berecz Andras, valamint adatk6z16 zenészek,
tancosok, énekesek. Minden este tanchaz a Téka
(Budapest), a Pallo (Nagyvarad) és Szokds tan-
chaz-zenekarokkal.

Informacid: Ethnika Kulturalis Alapitvany, Ma-
gyarlapad, Tel.: 0040.58/819381

Németh I1diko, 3400 Cluj, str. Gh. Dima nr. 22,
bL.E3. t.: 0040.64/121388, fax: 0040.64/198813
Belvarosi Ifjisagi Haz - Otvos Gyorgyi

1056 Budapest, Molnar u. 9.

Tel.: 317-5928, 266-9349

»Csutoras” Népzenei és néptanctibor —
Zenekar és népdalkor vezetoi tanfolyam
Lajosmizse, augusztus 8-15.

Dal-, tanc- és hangszertanitas, gyijtés,
hangszerkészités, kézmiives foglalkozas, tanchaz
A tabor koltsége, teljes ellatassal: 11 500.-Ft/f6
A tanfolyam koltsége: 15 000.-Ft/f6
Jelentkezési hatarid6: julius 10.

KOTA Titkarsag, 1370 Budapest, Pf. 345
Tel./fax: 318-4906, 318-4918

Birinyi Jozsef, Tel.: 20/934-6032

Ordongds népzenei tabor gyermekeknek
Kiskunhalas, 1999. augusztus 15-21.

8-15 éves gyerekeknek

Dél-Alfold, Dunantal, Szatmar, Kalotaszeg és
Mezbség tanczenéje €s dalai, gyermekjatékok,
kozos éneklés, eldadasok, fafaragas, tanchaz
Oktatok: Maruzsenszki Endre, Maruzsenszki An-
dor, Horvat Istvan, Szabadi Tamas, Bako Katalin,
Ujvari Gabor, Vas Livia, Vladar Karoly

Az oktatashoz sajat hangszer sziikséges!
Informacié: dr. Maruzsenszki Jozsef

6400 Kiskunhalas, Harangos tér 11.

Tel.: 77/424-346; 30/963-5826

I11. Vajdaszentivanyi tanc- és zenei tabor
Vajdaszentivany, 1999. augusztus 15-22.
(Maros megye, Erdély, Romania)

Hazigazda: Vajdaszentivanyi Hagyomany6rzo
Tancegyiittes - Tancoktatas: Vajdaszentivany,
Marossarpatak, MezGpanit tancai kezd6 és ha-
lad6 szinten, MezOpalko Istvan, Sara Ferenc,
Fitos Dezs6, Hajdu Florian, Varga Janos és
tancosparjaik, a harom falu id6s tancosai kozre-
miikodésével - Zeneoktatas: vajdaszentivanyi és
marossarpataki hangszeres zene oktatasa haladé
zenészek szamara, Horvath Elek, Toni Arpéd és
Moldovan Istvan vezetésével

Muzsikal: Horvath Elek és zenekara, Horvath At-
tila és zenekara, Horvath Mihély és zenekara
Részvételi dij: Magyarorszagrol érkezéknek
7.500,- Ft (tamogatassal), mas orszagokbol
érkezéknak 200,- DEM (tdmogatas nélkiil)

A részvételi dij magéaban foglalja az ellatast — reg-
geli, ebéd, vacsora —, a tabor rendezvényein vald
részvétel, valamint a satorhely, illetve az osztaly-
termekben valo elszallasolas koltségét.

Széllast kiilon dijazasért csaladoknal biztositunk,
dija 300,- Ft/fé/nap, illetve 5,- DEM/{&/nap.

A tabor kezd6- és zaronapjan Budapest és Vaj-
daszentivany kozott autobuszjaratot inditunk, a
helyfoglalast julius 31-ig jelezni kell.

Jelenkezési hataridé: julius 31.

Jelenkezés: Varga Janos, 9400 Sopron, Otvés u. 6.,
Tel.: 99/320-213 E-mail: fazi@netsoft.ro

ABRONCSOS *99

VIII. Népmiivészeti és alkototibor

Ragyolc — Abroncsospuszta (Szlovakia)
augusztus 22-28.

Rimoci és mezokolpényi tancok tanitasa, Be-recz
Andras, népzeneoktatas (hegedi, bracsa, b6go),
agyagozas, szovés, gyongyfiizés, gyékényfonas,
faragas.

Részvételi dij: 1550.-Sk

(ez fedezi a szallas — 8 dgyas fahazak, étkezés és a
programokon valo részvétel koltségeit).
Megkdzelithetd: Vonattal a Budapest-Hatvan-
Salgotarjan-Szlovakia, s nem sokkal a hatar

utan Ragyolc. Innen kiilon autobusszal ingyen
mindenkit kiszallitunk az abroncsosi taborig.
Jelentkezni lehet még, korlatozott szamban:
Hajas Tibor, 3133 Magyargéc

Rakoczi u. 75., Tel.: (32) 377 - 030
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Szent Istvan napja tiszteletére a Budai Var ismét fogadja
a kézmiives mestereket, népzenészeket €s néptancosokat a

XIII. MESTERSEGEK UNNEPEN
1999. augusztus 19-t6l 22-ig.

Csiitortok déltol vasarnap estig
kézmiives mesterségbemutatok, hagyomany6rzoé népzene €s
néptanc, vasari komédia, gyermek kézmiives foglalkozasok
a Budavari Palota koriil.
Idén a rendezvény 6 vendége: OLASZORSZAG,
de érkeznek kézmiivesek Tiirkmenisztanbol, Norvégiabol,
Oroszorszagbdl; zenészek-tancosok a vilag minden részébal.
Augusztus 20-4n
mesterek felvonulasa és tinnepélyes kenyérszentelés
a Matyas templom el6tt.
Minden este tanchaz

Informécié:
NESZ (Népmiivészeti Egyesiiletek Szovetsége)
1011 Budapest, Corvin tér 8.
Tel.: (1) 201-3766/145-6s mellék * Tel./fax: (1) 214-3523

XIV. ORSZAGOS FAZEKASPALYAZAT
1999. majus 28. - oktdber 2.

N

Fot6: Molnar Ferenc
T

A Magyar Mivelddési Intézet, illetve korabban a Népi
Iparmiivészeti Tanacs, évtizedek ota rendszeresen irt ki palyazatokat a
népi iparmiivészet {6 szakagaiban. Ezek a palyazatok az egyes miifajok
legrangosabb, orszagos szintii rendezvényei voltak.

Az 1966 ota megrendezésre keriilé fazekas palyazatnak,
kezdetben Siklos vérosa adott otthont, 1996 ota a Kecskeméti Népi
Iparmiivészeti Muzeum. A palyazat célja, olyan fazekas alkotasok
tamogatasa, melyek Orzik egyes tajegységek hagyomanyait, és azokat
korszerti, Gj formaban dolgozzék fel. Az Orszagos Fazekaspalyazat
évtizedes hagyomanyainak megfeleléen a mostani megmérettetésre
is igen szép kiviteli termékek érkeztek, amelyek hiven tiikrozik a
magyar fazekasmiivesség jelenlegi allapotat, eredményeit. Negyven-
hét fazekas 558 palyamunkat kiildott, melybdl a zsiiri 334-et tartott
kiallitasra érdemesnek. A bemutatott targyak formavilaga, dekoracioja

egyarant képviseli a magyar fazekas hagyomanyokhoz szorosabban
kotédo torekvéseket €s a hagyomanybol kilépd, azt tovabbfejlesztd,
ujitani akard probalkozasokat. A palyazati anyag a technikak nagyfoku
valtozatossagat tiikrozi. (Oxidacios, redukcids égetés és 6lommazas
technikaval készitett targyak is talalhatok.)

A kiallitasra keriilt anyag egésze azt mutatja, hogy a magyar
fazekas miivesség ezzel az egyensulyaval (a hagyomanyhoz valo
ragaszkodas, illetve az abbodl valo tovabbfejlesztés) jo iranyba halad.
Az orszagos kiallitason a zstiri dontése alapjan végiil 37 alkotd munkaja
kapott helyet, s ezek koziil az alabbiak részesiiltek dijazasban:

Nagydij: Kovacs Laszlo (Kalocsa)
I. dij:
ifj. Fazekas Istvan (Nadudvar), Sziics Imre (Tiszafiired)
1L dij:
Busi Agnes (Mezétir), Fazekas Istvan (Nadudvar),
Koéczian Csaba (Budapest)
111 dij:
Fehér Tibor (Mezdékovesd), Madar Helga (Solt),

Sziics Judit (Tiszafiired), Végh Akos (Tata)
Népmiivészeti Egyesiiletek Szovetségének kiilondija:
Magyar Zita (Berettyotjfalu)

Pro Renovanda Cultura Hungariae
Népmiivészetért Szakalapitvanya kiilondija:

Sziics Andrea (Tiszafiired)

Kecskemét Megyei Jogi Varos kiilondija:

Mészaros Janos - Kurai Gyorgyné (Hodmez6vasarhely)
Interkeram Kft. (Kecskemét) kiilondija:

Jakab Gabor - Szkircsak Ilona (Sarospatak)

County Press Rendezvényszervez6 Iroda kiilondija:

Kovacs Laszl6 (Kalocsa)

Major Timea
Népi Iparmiivészeti Titkarsag
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HAJDUNANASI SZALMAFONAS

Reszegi Sdndorné és Szabé Sandorné kidllitdsa a debreceni Timarhdzban

Reszegi Saéndorné hajdindndst és Szabé Sandorné debrecent
szalmafoné népi iparmilvészek a szamukra legnemesebb anyaggal,
a buiza szdrdval dolgoznak. A biiza a tisztasdg, a termékenység, a
Jjolét, az iy élet jelképe. EbbSL alkotjak meg kornyezetiink targyait,
Jjelesebb iinnepeink szimbélumait.

Meghatdrozhatatlan egy népt mesterség keletkezést ideje, igy
a névényi anyagok puszta kézzel valé fondsdé is. Az ember szerte
a vilagon primitiv dllapotdtdl kezdve sodorta, fiizte, fonta, vala-
mi médon egyberdtia a kéznél lévd novényi szdarakat és rostokat,
hogy nap ellen, hideg ellen ruhdzatot, munkdhoz eszkizoket,
s6t élete keretéiil disztdargyakat hozzon létre. A szalmafonds
keletkezésére mégis van valamiféle tampontunk. Biztos, hogy
a gyakorlatlan wjjak elSszor nem szalmaszdlakat illesziettek
egymds mellé, nem szalmdabdél réttak ossze az elsé fonatot,
hanem a termesztés nélkiil is rendelkezésre all6 fiivekbdl,
novényi szalakbdl, majd a fahdncsok és névényi rostok
kinnyen haszndlatba vehetd fajidaibél. A szalma
feldolgozdsa csupdn a foldmiivelés elterjedése utdn
kezdddote. Sokoldalt felhaszndldsdt bizonyitja,
hogy egyardant haszndlték dllat  alomnak,
verembélésnek, dgymatracnak és haszndlati
targyak alapanyagaként. Sok iddbe telt, mig
a fonatbdl hasznos és szép tdrgyakat tudott
készitent az ember, hiszen nem szdmithatott
semmilyen gépre, csupdn a két kezére, a tiz
wjdara, mint egyediili alkalmatossdgra,
az anyag formdldsdhoz.

A fonds dst mesterségét a szegény
emberek fejlesztették mindig magasabb
fokra, hiszen mindig olyan novényi és
dllatieredetii anyagokbol készitették ﬁ'
targyaikat, nagy
részét, amelyhez hozzdférhettek. A
szalmafonds eredett vagy médosult
formdjaban mdig wveliink él.

ruhdzatuk

Hazdankban a szalmafonds, ezen
beliil is a szalmakalap-kotés az
1750-es években Hajdindndsra
osszpontosult, ezért nevezték az
aranyszalma vdrosdnak. Csatdri Otté Uliemléklapok
1845-bél cimii mitvében igy ir errél:
...Valahdra beérvén a messze sikon csiics-

os tornyaval Jolytonosan eléitiink lebegve Ndandsra, ezt is csak
olyan fecskefészeknek taldltam, mint mds magyar mezbvdrost.
Meglepd ldtvany volt ramnézve, hogy a nép mindenfeldl éllel
hordta a piacra a szalmakalapot. Nands lakosat arrél hiresek,
hogy itt, mint mondjik, a szopés gyermeken tiil a legoregebbik
embertg mindenki, dgynevezett rézkalapot fon szalmdabél, — azaz
szalmakalapot csindl.”

Awdros életét hosszii idékon keresztiil jelentdsen befolydsolta
a szalmdval valé foglalatossdg, a hazdankban egyediildllé
szalmakalap készités. A Sohler csaldd feljegyzéser alapjdn, a
szalmafondst Olaszorszdgot megjdrt katondk honositottdk meg
1750 koriil. Erre utalé jelek egy 1795-b6l szarmazé csizmadia
céhirat XVII. cikkelyében, mely szerint ,,a legény mithelyekben
kalapban dolgozni megtilttatik, ha sipkdja vagy szalmakalapja
van, abban szabad.” A XIX. szdzadban ismertek a ndndsi — bihart

— erdélyi szalmafond kapcsolatok. A szdzad mdsodik felében mind
itt, mind a bihari és az erdélyi kozségekben meglehetSsen valtozatos
technikdval fontdk a szalmdt és varrtdak a kalapot. Hosszi idén ke-
resztiil kiildtek Biharba és Erdélybe fondst tanité asszonyokat, hogy
a ndndst gépi kalapvarrds fonat-nyersanyagdt onnan pétoljék. Gréf
Széchenyi Istvan, aki a Tisza szabdlyozdsa alkalmdval megfordult
Hajdindndson is, tobbszor kifejezést adott csoddlkozdsanak arrdl,
hogy a ndndsi nék mennek az utcan: megdllnak, beszélgetnek és
kozben megszakitds nélkiil kotik a szalmdt.
A varosban készitett szalmakalap elsé sikereit 1881-ben,
a debreceni Iparmii Kidllitdson aratta le, majd 1885-ben
Budapesten orszdgos kidllitason nyert dijat a kalapkiték
munkdja. Ezt kovetben megindult az iparosodds. Sohler Istvdn
1890-ben  alapitotta gydrdat, 1902-es nyomtatott,
Jfényképes(!) prospektusiban 36  féle kalapot
kindlt a megrendeléknek. Nagyon nehéz meg-
dllapitani, hogy a legrégebbi szalmafonatok
miben kiilonboznek a maitél, azt is, hogy a
Jfonat tokéletesitése és vdltozatossdaga milyen
fokozatokon ment dt, hiszen a szalmaholmi igen
miulékony életii. Azt azonban elmondhatjuk,
hogy 52 féle fondstipust tudunk jelenleg
megkiilonboztetni, a kétdagu ,,Y” fondstdl a
»huszonnégydg hengeres” fondsig.
A hagyomdnyos szalmadiszek
legszebb darabjai az aratds
pére

tinne-
késziilt aratédiszek, koszorik
voltak, amelyhez leginkdbb a gabona
természetes szépségét hasznaltak fel. Az
aratékoszorin lévd szines szalagoknak
¥ Jelentésiik volt: a kék az aratélegényeket,
N apiros a kévekitd idds bdcsit, a rézsaszin
a fiatal marokszedd lanyt, mig a fehér
a vizhordé fiiit szimbolizdlta.

Szinte felsorolhatatlanok azok az
eszkozok, diszek, amelyeket szalmdbdl
életre lehet kelteni — tdska, kalap,

szényeg, aratékoszori, kézimunkadoboz,

kunkorgé, butorok —

kardcsonyhoz kithetd diszek, valamint a korondzdst ékszerek:

hisvéthoz és

a korona, a jogar, az orszdgalma. Vagyis egyszerre vannak jel-
en évszdzados formdink mat megjelenitésben, illetve tyj miivész
elképzelések, gondolok itt elsGsorban a szalmabetétes székre és
a nagyon aprélékos finom munkdt igényls ékszerekre. Ebb4l is
latszik, hogy mindkét alkotd, Reszegi Sdndorné és Szabé Sandorné
egyardnt tiszteli a miiltat és dolgoz ki 4j technikdkat, formdkat. Ez
a kisérletez6-alkoté kedv tobb hazai versenyen, pdlydzaton hozta
meg szdmukra az elismerd elsé helyezést, igy a hajdiindndst
Orszigos ,,Aranyszalma” Szdlasanyagfoné Pdlydzaton, a
torokszentmiklost Kaldszfoné Pdlydzaton, valamint a godollé
Orszdgos Aratékoszori Versenyen.

A szakma miivel6i szamdra kedvezd lehet az a jel, hogy
mind tébben foglalkoznak ezzel a tevékenységgel az orszdgban és
hatdrainkon til. Bizonydra nagymértékben hozzdjdrul ehhez a
szalmafonds békét adé harménidja.

Hubert Erzsébet etnogrdfus

Hajdi-Bihar Megyei Népmiivészeti Egyesiilet

folkKMAGazin

19



Békés Megye Képviseld-testiilete Megyei Miiv. Kozpontja
¢és Kézmiives Szakiskoldja, az MMI, a NESZ és
a Békés Megyei Népmiivészeti Egyesiilet meghirdeti a

VII. Orszagos Textiles Konferenciat és palyazatait
Békéscsaba, 2000. marcius 10-12.
Célja: palyazati, bemutatkozasi és tandcskozasi lehetdség az
orszagban tevékenykedd, népi textiliakkal foglalkozé kozosségek
¢és egyéni alkotok szamara.
Orszagos palyazatok
1.) Szovés kategodria: Palyazni lehet a Karpat-medence szot-
tes kultarajat feldolgozo, kender és len alapanyagu rusztikus
szOnyegekkel és lakastextilekkel.
2.) Himzés kategoria: Palyazni lehet a Karpat-medencében €16
népek és nemzetiségek vagdalasos, szalszoritasos és szalszamolasos
technikaval késziilt himzéseinek korszerti feldolgozasaval.
3.) Viselet kategoria: Palyazni lehet a hagyomanyos népi 61t6zkodés
szabasvonalat kdvetd, a mai modern 6lt6zkodésben — iinnepi,
hétkdznapi — hasznalhato viseleti darabokkal. A ruhak kiegészit6je
¢s diszitoje lehet szottes, himzés, csipke és bor.
Tanacskozas
A haromnapos konferencia keretében a résztvevok eléadasokat
¢és korreferatumokat hallgathatnak a lenbdl és kenderbdl késziilt
szottesekrol, a vagdalasos himzésekrdl és a viseletekrdl.
Palyézati adatlap kérhetd:
Megyei Miivelddési Kozpont 5600 Békéscsaba, Luther u. 6.
Pal Miklosné - tel.: 06-66-442-122.
A jelentkezési lap bekiildési hatarideje: 1999. szeptember 1.,
a palyazati anyagokat 2000. februar 1-10. kozott varjak
a Megyei Mivel6dési Kozpont cimére.

A Magyar Miivelddési Intézet Népi Iparmiivészeti Titkarsaga
¢és a mez6kovesdi Kozosségi Haz

XXII. ORSZAGOS KIS JANKO BORI
HIMZESPALYAZATOT
hirdetett
A palyazat célja volt a magyar népi himzések és viseletek
hagyomanyainak megdrzése és tovabbfejlesztése, a régebbi,
kevésbé ismert stilusok felkutatasa és feldolgozasa, tovabba
olyan népi iparmiivészeti himzések készitése, amelyek
mind miivészeti, mind hasznalati érték szempontjabol
megfelelnek a mai kor kdvetelményeinek.
Pélyazati kategoriak:
1. Oltozkddés
A kiilonbozo tajegységek viseleteinek
¢és azok mintakincsének felhasznalasaval késziilt 6ltdzékek.
II.Lakastextilidk
A népi himzéshagyomanyokat feldolgozo
lakastextiliak, egytittesek.

A palyazat eredményhirdetésére €s a kiallitds megnyitasara
1999. junius 26-an 11.00 orakor keriil sor a mezékovesdi
Ko6z0sségi Hazban.

A kiallitas 1999. oktober 3-ig tekinthetd meg.

PALYAZATI FELHIVAS
XIII. ORSZAGOS NEPMUVESZETI KIALLITAS

A Nemzeti Kulturalis Orokség Minisztériuma, a Magyar Miivelddési
Intézet és a Népmiivészeti Egyesiiletek Szovetsége a millennium
alkalméabol megrendezend6 XIII. Orszagos Népmiivészeti Kialli-
tason valo részvételre palyazatot hirdet a targyalkot6é népmiivészet,
népi kismesterségek kovetkezo agaiban:
Torténeti és paraszti himzés, csipke, kékfesto, viselet, népi ékszer,
gyapju - és vaszonszoveés, nemez, famiivesség (hasznalati targyak,
szobrok, butorok, jatékok), csont- és szarufaragas, kovacsmesterség,
fazekassag, bérmiivesség, szalma-, csuhé-, gyékény -, és vesz-
sz6fonas, tojas, mézeskalacs, gyerekjatékok.
A bekiildott alkotasok lehetnek egyedi targyak, funkcionalisan 6sz-
szetartozo targyegyiittesek, enteriérok. A palyamunkak alkotoi a ha-
gyomanyos népmiivészetbol meritsenek, alkotasaik reprezentaljak
a torténeti fejlodést, a taji és targyi sokszinliséget és a tovabbélés
tendenciait.
Palyazni lehet uj miivekkel, az 1996 6ta megrendezett orszagos
szakagi palyazatok alkotasaival és a NIT zstiriszamaval ellatott
targyakkal is, de nem fogadjuk a korabbi ONK-n kiallitott miiveket.
Ifjusagi kategoriaban a Vandorlegény palyazat dijazottait allitjuk
ki.
A palyazat lebonyolitasa — az eddigi gyakorlatnak megfeleléen
— kétlépcsds. Minden alkoto csak egy helyen palyazhat, kivétel a
Békéscsabai Textil Konferencia. Megyei el6zstiri valogatja ki azokat
a targyakat, melyek Budapesten az orszagos zstiri elé keriilnek. Az
igy kivalasztott alkotasok legjobbjait allitjuk ki 2000 majusatol a
Néprajzi Mizeumban.

A palyazattal kapcsolatos tovabbi informacié kérheto:

Magyar Miivelddési Intézet Népmiivészeti Foosztalya

(tel.: 201-4492, 201-5164)
Népmiivészeti Egyesiiletek Szovetsége (tel.: 214-3523)
Megyei Miivel6dési Kozpontok, Népmiivészeti Egyesiiletek

A Népmiivészeti Egyesiiletek Szovetsége
és Dunafoldvar Onkormanyzata meghirdeti

IV. ,,NEPI SZOBRASZAT” ORSZAGOS PALYAZATAT

A palyazat célja a kereszténység 2000 éves és a magyar torténelem
1000 éves évforduldja alkalmabdl lehetdséget biztositani az
eléképzettség nélkiil alkotd tehetséges embereknek jo esztétikai
szinvonalu szobraik, dombormiiveik nyilvanos bemutatasara.

A palyazat céljabol kovetkezden a valogatasnal a szinvonalas
megoldas mellett, elonyt élvez a kereszténység torténetéhez, a
bibliai ikonografidhoz kapcsolodé alkotas, mint Jézus sziiletése,
a Szent Csalad, Adam és Eva, Madonna, Korpusz, Noé barkdja,
stacio jelenetek stb., valamint a telepiilés véddszentjének abra-
zoléasa, tovabba a magyar torténelem valamely eseménye, illetve
torténelmi alakja.

Palyazni 3-5 darab, fabol vagy kobdl késziilt, méret megkotés
nélkiili dombormiivel vagy korplasztikaval lehet. A palyamunkakon
fel kell tlintetni az alkot6 nevét, cimét, tovabba a palyamii fontosabb
adatait (cime, a készités éve, anyaga, jellemz6é méretei).

A palyamunkak beadasi idépontja:

2000 februar 14-15-16-an 10-14 6raig személyesen,
vagy gondos csomagolasban kérjiik postan feladni.
Helye: Népmiivészeti Egyesiiletek Szovetsége
1011 Budapest, Corvin tér 8. (II. emelet 405. sz.)

A palyamunkdkat szakemberekbdl all6 zstiri biralja el.

A nyilvanos zstirizés idépontja: 2000 februdr 21- én 13 6ratol.

Palyadijak:
I. dij: 100.000 Ft

I1. dij: 60.000 Ft (2 db)

III. dij: 40.000 Ft (2 db)
A biralo bizottsag altal elfogadott munkak

két helyen kertilnek kiallitasra:
Pesti Vigado (Budapest), 2000 aprilisaban
Farag6 Galéria (Dunafoldvar), 2000 majustdl - szeptemberig
Felvilagositas: Népmivészeti Egyesiiletek Szovetsége
Tel.: (1) 214 - 3523
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,,Piinkosdols™

Orszéagos Gyermektanc Fesztival
Szekszdrd, 1999. mdjus 22-23.

Sok év éta rendeziink gyermektdncfesztivalt Szekszdardon,
de az idet sok tekintetben kiemelked& volt. 27 gyermekcsoport 1100
tancosa taldlkozott a miivelddési hazban (Babits Mihdly Mivelédési
Haz és Gyermekek Hdza). A szinpompds nyitéiinnepségen Kocsi
Imre Antal polgdrmester koszontotte az orszag minden részérdl
idesereglett gyerekeket. Szombaton a csoportok miisorukat, mely
két koreogrdfia eltancoldsabdl dllt, neves szakemberekbdl ll6 zsiiri
és dllandé telthdzas kiozonség eldit mutattdk be. Szabadi Mihdly,
Mihdlyi Gabor, Neuwirth Annamdria, Salamon Ferencné és Lanyi
Péter szakvéleménye megegyezett abban, hogy idén nagyon magas
volt a szinvonal. A j6 hangulatic bemutatdk utdan kicsinek bizonyult
a mitvelddési hdaz mdrvanyterme a ténemulatsaghoz. Mialatt a
felnéitek tandcskoztak, a Békés Banda muzsikdjdra tancolhastak ki-
cstk és nagyok. Ejfél elmiilt, mire elcsendesedett a vdaroskozpont.
Vasdrnap délelditre maradt még szakmai bemutaté, amely utdn
a zstiri ismét elmondhatta véleményét. A négy bemutatébél dllé
program nem kis feladatot adott rendezének, iigyelének, technikai
személyzetnek és zstirinek egyardnt. A faradisdgot feledtette, hogy
a csoportvezetdk dicsérték a rendezést és biztositottak benniinket
arrél, hogy nagyon jol érezték magukat.
Seregszemle volt ez a tancosnak, pedagdgusnak egyardnt!
Jovére visszavdarunk mindenkit!
Mat6kné Kapési Jalia,
a fesztivdl rendezgje

Harmadszor...

Idén punkésdkor, immar harmadszor, ismét
megrendezésre kerillt a Balatonboglari Orszagos Gye-
rektanc Fesztival. Tobb mint 700 gyerek 19 csoportban
versenyzett tancban, sportban, hangerdben és jokedvben.

A résztvevlk tobbsége visszatérbként tidvozolte
egymast, de szép szammal jottek Gjak is. Vasarnap a ver-
seny a mar hagyomanyosnak mondhaté rendszerben kertlt
lebonyolitasra délel6tt és délutan.

A zs(ri elnoke ismét Borbély Joli néni volt, munk4jat
Hortobagyi Gyongyvér, P. Vas Janos, Végsé Miklos
segitették. A pontozasi rendszer is a mar ismert szempontok
alapjan mikédétt (10-10 pont zstritagonként, illetve
produkcionként a szinpadi megjelenésre, a stilusos
tancolasra és a koreografidra, valamint zs{iritagonként 50
pont utdlag kerilt odaitélésre. Este j6 hangulat( tanchéaz
zarta a napot, majd a tobb szaz résztvevd pihenni tért,
hiszen hétfén futéméta-verseny és az idei Piinkosdi Kiraly
és Kiralynd valasztas keriilt sorra. Az eredményhirdetésre
azebéd utan kezd6d6 galamiisor alatt tartottak. Orvendetes,
hogy idén az els§ négy helyezett pénzjutalomban is
részestlt:

1. Nem ér a litya (Térekvés, Budapest) - 60 ezer Ft

2. Legyen vigassag (Szakajt6, Siéfok) - 50 ezer Ft

3. Pillike (Pillike, Tordas) - 40 ezer Ft

4. Karadi jatékok és tancok - 25 ezer Ft
Akarmerrdl 4 a szél - 25 ezer Ft.

Természetesen a rengeteg tamogatdt is fel kellene sorolni,
de helyhidny miatt csak a Szelence Gyermektanccsoport
Alapitvanyt, a Balatonboglari Onkormanyzatot és
kiilénosen az egész nagyszerl rendezvény lelkét, Szalai
Tindét (Tiicsi) emelném ki. Remélhetéleg jovire ismét
talalkozunk.

(Patyesz)

Az MMI Népi Iparmiivészeti Titkarsaga,
Heves Megye Onkormanyzata,
a Hevesi Népmiivészeti és Haziipari Szovetkezet
meghirdeti a
XV. Orszagos Szottespalyazatot

A palyazat célja olyan alkotasok életrehivasa, amelyek 6rzik a
magyar népi szétteshagyomanyt, ugyanakkor mind miivészi, mind
funkcionalis szempontbdl eleget tesznek korunk igényeinek. A
palyazat kiemelt témajat képezik a természetes alapanyagokbol (len,
kender) késziilt targyak és targyegyiittesek, amellyel kapcsolatban
konferenciat is rendeziink.
Palyazati feltételek:

1. Palyazni lehet a paraszti és takacsszovés hagyomanyait idézo
mai hasznalatra is alkalmas vaszon (len, kender, pamut , stb.) és
gyapjuszottesekkel.
2. Egy palyazo legfeljebb o6t alkotassal jelentkezhet. (A garnitara
— pl.: abrosz szalvétakkal — egy darabnak mindsiil.) A palyazat el-
biralasanal elonyben részesiilnek a targyegyiittesek (pl.: egy szoba
vagy konyha textiljei).
3. A palyazat nyilvanos, amelyen részt vehet minden népi
iparmiivész és egyéni alkotd, sajat tervezésii és kivitelezésii
szbtteseivel, melyek palyazati vagy kereskedelmi zstirikbe még
nem szerepeltek.
4. A palyazat jeligés. A palyamunkakhoz zart boritékban, a felhivas
mellékletét képez6 adatlapot kell kitdlteni. (Az adatlap beszerezhetd
az MMI-ben vagy a Hevesi NHSZ-nél.)

Bekiildési hataridé: 1999. jalius 15.

A személyes atvétel julius 12-t61 15-ig torténik,
munkanapokon 8-15 6raig.
Cim: Hevesi NHSZ. 3360 Heves, Kossuth u. 28.
Telefonszam: 36/346-811, 346-838
Hatarid6 utan érkez6 palyamunkakat
a Biralo Bizottsag nem vesz figyelembe.

A palyazat eredményhirdetése 1999. augusztus 13-an 11 orakor lesz
Hevesen, a Varosi Mizeumban, amelyre kiilon értesitést kiildiink.
A palyazat anyagabol ugyanekkor kiallitas nyilik, amely 1999.
oktober 31-ig lesz nyitva.
Palyadijak: Nagydij (1 db) 60.000 Ft

I. dij (2 db) 50.000 Ft

I1. dij (3 db) 40.000 Ft

I11. dij (4 db) 30.000 Ft

valamint kiilondijak
Az elutasitott palyamunkak az eredményhirdetés napjan a
szovetkezetben atvehetok, vagy kérésre — érték feltiintetése nél-
kiil — postazzuk. (A postan feladott targyakért feleldsséget nem
vallalunk.)
A palyazattal kapcsolatban felvilagositast a Magyar Miivel6édési
Intézet Népi Iparmiivészeti Titkarsaga (1011 Budapest, Szilagyi

Dezs6 tér 6., Telefon: 201-87-34) és a Hevesi NHSZ ad.

Foto: Herr Jozsef
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ni, miért kapok szivdobogast titban Mohécs felé,

ahogyan egyre délebbre értink a 6-oson, elérve
a soknemzetiségli Baranyat. Miért kerit hatalmaba
hatartalan izgalom, 6rom? Nem pusztan az egzotikumabél
fakado tavoli érdeklédés az oka, amiért Mohacsot és a zenei
élet valtozasait ttiztem ki vizsgalatom targyaul. Magam is
tamburas 1évén, nekem a zenélés mindennapos gyakorlat
mondhatjuk 0gy is, hivatas. Szerencsés helyzetben
vagyok, mert az én esetemben hivatas-munka-hobby
osszefonddik, és kolcsdndsen megkonnyiti egyik a ma-
sik helyzetét. Ennek készonhetem, hogy nem egészen
egy év elteltével j6 ismeréseim, barataim vannak itt,
s 6ncélusagtol mentesen ,sikertilt a beéptilés”. Immar
nem vagyok idegen Mohacson. De a legfontosabb,
hogy mindenem a Mohacsi Tamburazene. Az eredeti
elképzelés szerint egy, az élettérténetekre alapozott
valtozasvizsgalatot kellett volna elkészitenem, az
élet sokféle jelenségére kiterjesztve, de legalabbis
a tarsadalmi élet tagas szinterének alapos
koruljarasaval. Azonban idékézben meggondoltam
magam, s ennek oka tobb dologban keresendé. Jel-
en irdsom — Ugy tervezem, — az egész részeként all az
elébb emlitettek szolgalataban. Korabban megkezdett
kutatasaim alapjan mar sok gyujtott anyag is készen
volt a foldolgozashoz és leirashoz.

El6szor ,nemzetiségi sokszintiségre” torekedtem,
interju-alanyaim ko6zott szerb, magyar, cigany, sokac
kertilt a palettara. Szamomra ezek a beszélgetések
rendkivil érdekesek és tanulsagosak voltak, életre
sz6l6 élményként tartom szamon Oket. Azonban az
emlitett nagyobb ,egész” eme fejezetében, amely a
zenei élet alakulasat kivanja tikrozni,— a 20. szazad
térvényszer(l, am egyre aggasztobb valtozasairél kivan
értekezni; a tamburazenérdl; vendéglatos és nem
vendéglatos zenészekrdl szol, — az ezzel kapcsolatos
kozlések tulnyomoérészt ciganyoktol és sokacoktol
szarmaznak. (Egyébként nagyon sok magyar hangzasu
név, pl. Siklési, Bosnyak, vagy egyes esetekben a
Kovacs, délszlav szarmazast takar. Az 1. vilaghabort
idején, aki alairta, hogy horvat anyanyelv(i, és nem
magyarositott, azt kitelepitették Jugoszlaviaba ...
Azon hianyossagomat, hogy a svab nemzetiség
is képviseltetve legyen az interjuk soraban, még
nem sikeruilt potolnom. Ez korantsem azt jelenti,
hogy a dolog fontossagat lebecstilném. Ebben
a kérdéskorben meghatarozé a rezesbandak
torténete, amely egyértelmlien svab etnikus
specifikum.)

Akivel beszélgetni szerettem volna, azzal
altalaban elére kézoltem szandékomat, hogy min-
dent atgondolhasson, ne hagyja ki azt, amit feltétlentl
el szeretne mondani. Ne érezze, hogy valamilyen, az
egyéniségéhez kapcsolodo létfontossagu dolgot kifelejtett a
nagy kapkodasban. Hagytam, hadd beszéljenek szabadon,
nyugodtan, csak akkor szoéltam koézbe, ha valamit nem
értettem, vagy nem kaptam ra valaszt, vagy a téma kissé
iranyt valtott.

A magyarorszagi sokacok Boszniabél hazankba
teleptilt katolikus népcsoport. A kutaték a magyar-
orszagi sokacokat négy etnikai csoportba soroljak: 1.
Bacskai sokacok (Hercegszantd); 2. Falusi sokacok
(Belvardgyula, Birjan, Erdésmarok, Katoly, Lanycsok,
Lothard, Magyarsarlés, Maraza, Monyorod, Nagykozar,
Olasz, Tottds, Versend); 3. Mohacsi sokacok (Mohacs,
Mohacs-sziget); 4. Drava menti sokacok (Kasad, Bere-
mend, Alsészentmarton — elcigadnyosodott, és a sokac
lakossag zome Siklosra koltdzott). Mara a sokacok nagy
tobbsége Kelet-Szlavonidaban él, és az ottani horvatsag
zomét képezi. A sz6 eredetét illetéen sokféle dnkényes

M indenekel6tt szikségesnek tartom megmagyaraz-

Avar Anna: MOHACS

népi etimolégiai magyarazat létezik, valodi keletkezése
ismeretlen. Legaltalanosabb magyarazat a horvat »Sakac
(tenyér) széhoz kapcsolédik. Mivel a gorogkeleti szerbek
harom ujjal, a katolikus sokacok és bosnyakok pedig
tenyérrel vetnek keresztet, elképzelhetd, hogy a szerbek
gunyképpen hasznaltak a ,tenyeresek” jelzét.

A sokacok harom szakaszban telepedtek le Mohacson,
ahol magyar 6slakosok és sajat vallasi 6vezetben
elkuléniilé szerbek éltek. A torok elétti idékben itt
csak egy nemzet volt: a magyar, és csak egy vallas: a

katolikus. A térok uralom ezt az allapotot teljességgel
felforgatta. A sokacok Mohacson a mara mar feltoltott
és benépesitett, de akkoriban még él6 Dunaag északi
partjan telepedtek le. Telepuilési formajuk teljesen
sajatos volt. A csaladok szaporodasaval az “anyaépulet”
kortl gjabb éptiletek emelkedtek, a hazak megkozelitése
egyre nehezebbé valt, igy keskeny zsakutcat kellett
hagyni a kozlekedés lebonyolitasara. Ez a forma ma
is megtalalhaté, a szuk zsakutcakban élnek még
rokoncsaladok. Mohacson ,sokac-negyednek” hivjak,
kézpontja a Kolé tér. Foglalkozasukat tekintve f6leg
foldmuvesek és kézmuvesek (korsésok, fazekasok)
voltak. Ez utébbi Mohacs egyik jelentds iparagava valt.
Népviselettik a varos legpompasabb, legérdekesebb
viselete volt, mely nagy hatassal volt a kérnyékbeliekre
is.

A mai tambura 6sét mar az 6kori Egyiptomban
és Mezopotamiaban is ismerték. Az i.e. III. szazadboél
szarmaz6 sziklarajzot talaltak, mely hossztnyaku,
korte alakti hangszert abrazol. A tambura 4seit
megtalalhatjuk Egyiptom képzémuvészeti emlékein is,
ahol - valészinlleg — lantként azonosithatjuk. Késébb
az 6gorogoknél, és a romaiaknal is talalkozhatunk
ilyen hangszerekkel. A lantfélék fejlédése soran két
alaptipus alakult ki: A révidnyakt és a hosszanyaku.
A roévidnyaku tipusbdél, mely arab kozvetitéssel kertilt
Olaszorszagba és Spanyolorszagba, alakult ki spanyol
tertileten a gitar, olasz tertileten pedig a mandolin. A
hosszunyaku tipusbol, mely torok kozvetitéssel jutott
a Balkan félszigetre, alakul ki délszlav tertileten a
tambura, Bulgaridban a pandora Ukrajnaban a
bandura, orosz tertileten a balalajka, és a dombra.
Olasz f61d6n a hossziinyaku lantfélékhez tartozott
a colascione nevu hangszer, mely a XVIII. szazadig
volt hasznalatos. A szaz a dél-szlav tertleteken

mar a IX. szazadban, a torok hoditas elétt is
ismert volt. A tamburasok kezdetben egyediil,
legfeljebb dobkisérettel jatszottak. Jatékukat
sajat maguk kisérték, ezért a tamburakon tébb
huart alkalmaztak. Legegyszertibb valtozata a két
azonos hangra hangolt huru ¢itelija, melyet albanok
lakta tertileteken hasznalnak. Alaphangot és kvintet
hasznalnak a makedoéniai litarka nev(l tamburan. A
harom- és négyhuros tamburaféléknek széles valasztéka
alakult ki az idék folyaman. Ilyenek példaul a baglama
(Bosznia, Albania, Koszovo, Crna Gora), karaduzen, cet-
vorka (Makedénia), szaz (Térokorszag, Makedoénia), samica
(Vajdasag, Szlavonia, Lika). A hanger6 fokozasa érdekében
egyes hurokat — vagy akar mindet — meg is kett6zhetik.

A tambura samica az egyik legrégibb, délszlav
tertileteken hasznalt tamburafajta. Ezen dallamjatszé
és zengd hurok vannak (szamuk és hangolasuk tébbféle
lehet), melyeket egyszerre szo6laltatnak meg. Rendszerint
két hang, alaphang és kvint hasznalatos. Ezen - a
dudahoz hasonléan — két harmoéniai funkcio, a tonika
(d6-sz6), és a dominans (re-sz0, ti-sz06) szélaltathaté meg.
Hangolasa tébbnyire: al, al, el, (el); d2, d2, al, (al); e2,
e2, hl, (hl). (A mélyebb hangtt inkdbb a Vajdasagban
és Likaban, a magasabbat Szlavéniaban hasznaljak.) A
hangszer hiirhossza 25-80 cm kozo6tt valtozik. (leginkabb
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35-60 cm.) Formaja tobbnyire ovalis, készilhet kemény
vagy puhafabdl, tokbél, vagy teknéspancélbol. A XVIIIL
szazad végén, a XIX. szazad elején a burdonkiséretes
tambura atalakulasaval megindul a zenekari muzsikalas
fejlédése, és a jatékstilus atalakulasa. A zenekari
hangzas igényeinek megfeleléen 1j hangszertipusok
alakulnak ki. Ezek hangolasa, funkci6ja és méretei mai
formajukban csak a masodik vilaghabort utan, részben
intézményesitett modon kristalyosodtak ki. A tamburacsa-
lad kialakulasanak feltétele az egységes hangolasi rend-
szer. Ennek két alapveté valtozata ismert, a kvint - és a
kvarthangolas. Kvinthangolast tamburakat hasznaltak a
nyugati tertileteken (Szlavéniaban), kvarthangolasuakat
keletebbre (Vajdasag). Nalunk ez utébbi terjedt el. Utobb
Szlavoniaban is atvették a vajdasagi kvarthangolast, am
gyakran egy hanggal lejjebb hasznaljak.

A teljes tamburacsalad (melyet ebben a formaban, az
otvenes években ,szabvanyositott” a Jugoszlav Orszagos
Tamburas Konferencia) a kovetkezé tagokbdl all: elséprim
(bisernica) — tamburica; masodprim — tamburica; els6bracs
— A-basszprim, esetleg adurica (cigany); masodbracs — A-
basszprim; E-bracs — E-basszprim; csell6; bugarija — bracs,
kontra; bégé (berde, beges).

Ha Mohacson jarunk, és az idésebb generaciokhoz
tartozo jarokeldktdl firtatjuk, ki volt az a Kovacs Toncsi,
sokan igy valaszolnak: ,,Csaszar volt! Primaskiraly! Nem
lesz még egy olyan! Micsoda keze volt!” Sajnos ez mar
a multé. A fiatalok nem tudjak, ki volt Kovacs Toncsi,
irigyei pedig igyekeznek elfelejteni és elfelejttetni. Az
ajt6é névtablajan még mindig ott a kopottas és napszitta
felirat: »TONCSI«. Hiszen mindenki csak igy ismerte.
Jomagam mar csak felvételekrél lathattam és hallhattam.
De a mindenem lett a tamburajatéka — végérvényesen.

Miis az a Mohacsi Tamburazene? Miféle sztikség hivta
életre, hogy aztan — hasonléképpen valamiféle sztikségbdl
- atadja a stafétabotot egy 1ij tittéré miifajnak? Es mi ez
a mifaj? Es mi ez a szlikség? 1998 februarjaban azzal a
szandékkal indultam utnak, hogy kideritsem, hogyan is
volt ez valdjaban, hogy f6lgytijtsem a még hivatasos tam-
burasokat. Akik még ma is ezzel keresik a kenyertiket.
Tovabba szandékomban allt megallapitani, valtozott-e,
és hogyan a repertoar, miképp szorult hattérbe a horvat
dudazene. Hogyan kapott langra cigany kezek kozott
a sokac tamburamuzsika. Hogyan olvasztott be szerb,
s6t havasalfoldi dallamokat ez az etnikailag tilszinezett
Mohacs. De ezekrdl majd a kévetkez6 szamban ...

DUNAMENTI

FOLKLOR FESZTIVAL
1999. julius 14-18.
Baja - Kalocsa - Szekszard

Résztvevo egyiittesek: Anglia (Wales), Ausztria (Steyr egylittes),
Bulgaria (Veliko-Turnovo), Buriatia (Taba-gatay "Semejkie" csoport),
Csehorszag (Buchlovicei Folklor Egyiittes), Litvania (Jurbarkas-i Népi
Egyiittes), Magyarorszag (Hosszhetényi Hagyomany6rzd Egyiittes,
Szili Hagyomany6rz6 Egyiittes, Gyongydsi Vidroczki Tancegyiittes,
Eleki Roman Nemzetiségi Hagyomanydrzé Egyiittes, Alsonyéki
Hagyomany®érz6 Egyiittes), Olaszorszag (Agrigento Folklor Egyiittes),
Oroszorszag (Komi), Portugélia (Algarve), Romania (Magyarlapad,
Fugad), Spanyolorszag (Cadiz), Szerbia (Tavankut-i Bunyevac
hagyomanydrz6 egyiittes, Kikinda-i szerb egyiittes), Szlovakia (Hel-
pa-i Népi Egyiittes, Széttes Egyiittes — Pozsony), Szlovénia (Metlika),
Torokorszag (Istambul)

A Nemzetko6zi Népzenei Tandcs, az MTA Zenetudomanyi Intézet, a
Magyar Miivelddési Intézet és a CIOFF magyarorszagi szekcioja altal
szervezett, a fesztivalhoz kapcsolodo konferencia témaja:
Autenticitas — Kié a hagyomany?

A hitelesség fogalmat sokan sokféleképpen értik. Mas az értelme a folk-
lérkutatas, a szinpadi néptanc- és népzenei revival mozgalmak, s mas a
tanchaz, ill. a kiilonféle ,,csindld magad” mozgalmak teriiletén. Kiilonb-
ségek vannak a fogalom értelmezésében az eurdpai kontinens keleti és
nyugati felén is. A kiilonbozdségek alapvetéen a hagyomanyos kultura
allapotanak, a tarsadalmi érdeklddés mértékének és a megkdzelitések
modjanak kiilonbségeibdl adodnak. A hitelesség kérdése alapjaban
akkor meriil {61, amikor egy hagyomanyos kozosség kultirajanak el-
emei (népzene, néptanc, népi diszitdmiivészet, stb.) egy mas kdzegben
(szinpad, képzomiivészeti kiallitas, stb.) jelennek meg.

A hitelesség az 1j kozegben megjelend forma és a hagyomanyos formak
megfelelésének mértékét jelenti a felfogas szerint. A hitelességgel
kapcsolatos elvarasok torténelmi koronként, miifajonként, s a folklor
iranti érdeklddés teriiletei szerint valtozoak. Mas volt a felfogas példaul
a mult szazadi irodalmi népiesség, a XX. szazad eleji népmiivészeti
mozgalmak esetében és mas az 1990-es évek tanchaz mozgalmaban,
ill. szinpadi tancmiivészetében is.

Informacio: Gyermek és Ifjusagi Haz (Héhn Gizella)

6500 Baja, Petdfi sziget 11., tel./fax: 79/326-242

Miivelédési Kozpont és Ifjusagi Haz (Asperjan Istvanné)

6300 Kalocsa, Istvan kiraly u. tel./fax: 78/462-200

Babits Mihaly Miivelédési Kozpont (Halmai Gaborné)

7100 Szekszard, Martirok tere 10. tel/fax: 74/316-722

FESZTIVALOK ORSZAGSZERTE

V1.30.-VILO4. VUJICSICS JUBILEUMI ES EMLEKFESZTIVAL
Szentendre, Pomdz, Budakaldsz, Csobdnka, Budapest

Vujicsics Egyesiilet (Eredics Gébor)

2000 Szentendre, Bogdanyi u. 40., tel./fax: 26/325-734

VIL3-4. IX. NEMZETKOZI NEPTANC ES NEPZENEI FESZTIVAL
NEMZETKOZI KEZMUVES VASAR ES BEMUTATO

Gydr, Bartok Béla Megyei Miivel6dési Kézpont (Kakuk Janos)

9022 Gyér, Czuczor G. u. 17., tel.: 96/326-522 fax: 96/326-731

VIL6-10. ,,ARANY KAGYLO” NEMZETKOZI NEPTANCFESZTIVAL
Si6fok, Vérosi Polgdrmesteri Hivatal (Neisz Péter)

8600 Sisfok, F& tér 1., tel.: 84/311-020, fax: 84/311-316

VIL.24. 38. BALATONI FOLKLORTALALKOZ(
Balatonféldvér, Somogy Megyei Miivel§dési Kozpont (Szabados Péter)
7400 Kaposvdr, Somssich P u. 18., tel.: 82/310-828

VIL28.-VIIL2. IV. NEMZETKOZI NOGRADI FOLKLORFESZTIVAL
Salgétarjan, Négrad M. Kézmiivel6dési és Turisztikai Intézet (Téth Csaba)
3100 Salgétarjan, Ruhagyéri Gt 9., tel.: 32/432-101 fax: 32/432-099
VIIL11-22. SUMMERFEST.NEMZETK(“)ZI FOLKLORFESZTIVAL
Szazhalombatta, Magyarok Orioksége Alapitvany (Szigetvari Jézsef)
2440 Szazhalombatta, Mdjus 1. tér 5., tel./fax: 23/58-973

VIIL13-20. ,,GYONGY” NEMZETKOZI NEPTANCFESZTIVAL
Gyongyos, Matra Miivel6dési Kozpont (Baranyai Imréné)

3200 Gybdngyds, Bardtok tere 3., tel.: 37/312-281 fax: 37/312-283
VIIL14-20. ZEMPLEN NEMZETKOZI FESZTIVAL

Sétoraljatjhely, Kossuth L. M{ivel6dési Kézpont

3980 Satoraljatjhely, Tancsics tér 3., tel.: 47/321-727, fax: 47/321-443
VII1.15-20. NEMZETKOZI FOLKLOR NAPOK

Sérvér, Mivel6dési Kozpont (Kondora Istvdn)

9600 Sarvar, Varkeriilet 1., tel.: 95/320-063, fax: 95/323-425

VIIL15-22. , KIRALYI NAPOK” NEMZETKOZI NEPTANCFESZTIVAL
Székesfehérvar, ALBA-REGIA Téncegyesiilet (Botos Jozsef)
8000 Székesfehérvar, Malom u. 6., tel./fax: 22/312-795

VIIL16-22. ORSZAGOS GYERMEK NEPMUVESZETI TABOR
Csillebére, Orokség Gyermek Népmiivészeti Egyesiilet (Foltin Joldn)
1072 Akéacfa u. 32., tel./fax: 1/322-2893

VII1.18-20. NEMZETKOZI VIRAGKARNEVAL ES NEPTANCFESZTIVAL

Debrecen, Kolesey Ferenc Megyei és Vérosi M. K. (Dr. Kardos Laszl6)
4026 Debrecen, Hunyadi u. 1/3., tel.: 52/413-977, fax: 52/416-040

VIII.19-23. MINDEN MAGYAROK VI. TANCFESZTIVALJA
Gyula, Erkel Ferenc Altaldnos Miivelddési Kozpont (Szatmari Séndor)
5700 Gyula, Béke sugérgit. 35., tel.: 66/463-544 fax: 66/463-806

VIIL.27-30. XI. AGRIA NEMZETKOZI NEPTANCTALALKOZO
Eger, Megyei Miivel6dési Kozpont (Kary Jézsef)
3300 Eger, Knézich K. u. 8., tel.: 36/311-954
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A KORPOS-HAZ KOROSFON

Korpos Gyorgy Pal miilt szdzad végén épiilt (és 1971-ben lebontott) lakohdza
az aldbbiakban nem elsésorban népi épitészeti szempontbol lesz fontos
szdmunkra. Mds osszefiiggésben keltheti fel érdekiddésiinket a gyonyoriien
Jaragott deszkaoromzatos, udvari frontjan kiugré torndccal diszitett miilt
szdzadi lakohdz. Korosfon jarva ma mdr a Korpos csaldd leszdrmazotiainak
nyomdra sem konnyii rataldlnunk. A hdzra grof Zichy Istvan életmiive utd-
ni ,nyomozds” sordn figyeltem fel, a méltatlan koriilmények kozott Abdn
elbunyt mifvész és tudos férfiii szerencsésen fennmaradl onéletirdsdt olvasva.
A Néprajzi Miizeumban rendezett ,Kalotaszeg — A népmiivészet felfedezése”
cimii kidllitds épitészeti vonatkozdsii anyaganak vdlogatdsa sordan bukkantam
a Korpos-hdzzal és vendégeivel kapcsolatos tovdbbi adatokra, amelyek a ma-
gyar néprajztudomdny és miivészettorténet, valamint a folklorizmuskutatds
szempontjdbol is érdekesek lebetnek.

A korosfoi portik épitészeti képe a szdzadfordulon

Bitky Zsigmond (etnografus, a Néprajzi Mizeum igazgatdja) kozvetleniil
a szdzadforduldt kovetGen Kalotaszegen, elsGsorban Banffyhunyad kornyékén
végzett kutatdsai sordn még azt llapitotta meg, hogy a vidék népi épitészetét
a kizardlagos fafelhasznilds jellemzi. A lakohdzakat talpfikra épitették, és a
boronafali épiileteket a magas, meredek, zsippal, vagy szalmaval boritott, sza-
lufis tetdszerkezetekkel fedték. A szdazadfordulora valt dltalinossa a fazsindely,
amely nemcsak a lakohazakon, hanem a melléképiileteken, sét a faragott fedeles
kiskapukon is megjelent. A lakohdzakat a kétosztatt alaprajzi elrendezés jel-
lemezte, azonban a masodik helyiséget gyakorta két kisebb lakétérre osztottdk,
igy a hdz alaprajza a kétsorossdg irdnydba fejlodott.

A szazadfordulohoz kozeledve a polgdri épitészet hatdsira jelentek meg
a flirészelt deszkaoromzatos, tlizfalas nyeregtetds lakéhdzak, amelyeknek
legelterjedtebb viltozataindl az épiilet utcira néz6 homlokzata felett a tetGzet
csonkakontyos kiképzést kapott. Az oromfalakat fenyGdeszkabol készitették, és
a vékony deszkafalba évszamot, kiilonboz6 diszitményeket vagtak. Az 1880-as,
1890-es években cifrabbnal cifrabb oromzatok késziiltek, s a lakéhdzak udvari
frontjat is disan faragott kiugré torndcok diszitették.

Korpos Gyorgy Pal lakohdza valoszintleg a szinteltolodasos terep miatt nem
fa, hanem rakott k§ alapra épiilt. Utcai homlokzata pazar diszitményeket kapott.
Diisan faragott oromszélek hangsiilyoztik ki a mivesen flirészelt deszkaoromzatot,
amelyet a fal sikja elé épitettek. Ezaltal jott 1étre az Gigynevezett homloktornac,

Undi Mariska Korposék kapuja el6tt

RELEETEAT | oo
! e

—— o T
Korosféi-Kriesch Aladar: Korpos Gyorgy Pil lakéhaza Korosfon

amely nemcsak az udvari, hanem az utcafronton is diszitette a lakohdzat. Az
oromzat diszitményei kozott felfedezhetd a faragott évszam is (amely éltaldban
az €épités évét jelzi), de azt a fennmaradt dbrazoldsok egyike alapjin sem lehet
teljes biztonsaggal meghatéarozni.

Az utcafront oromzata mellett 2 haz masik fontos reprezentdcids pontja
az udvari fronton lathaté kiugrd torndc, amelynek oromzatin szintén faragott
oromszéldiszités lathato. A torndc a reprezenticion til praktikus célokat is
szolgdlt, ugyanis — mint majd kés6bb latni fogjuk — a szdllovendégek halohelye
is keriilhetett ide a nyari idészakban.

A kalotaszegi — és ezen beliil a korosféi — hdzak jellegzetes és szinte
elmaradhatatlan tartozéka volt a szdzadforduld kornyékén egy harmadik repre-
zenticios objektum is: a festett-faragott oszlopos kis- és nagykapu. Korpos Gyorgy
nyomdn. A kiskapu mellé keriilt a szintén dltalinosan elterjedt fedéllel ellatott
kispad (,utcapad”) is.

Ahdzrél el6szor Kriesch Aladdr tudésit 1903-ban a Magyar Iparmiivészet cim
folybiratban megjelent kalotaszegi népmivészetrdl szolo programadé cikkében.
Az itt kozolt képek koziil az egyik Kriesch sajat rajza Korpos Gyorgy jellegzetes
kalotaszegi lakohazarol. A képaldiras szerint a hazat utcafronti nézetben dbrazold
rajzot a miivész a cikk irdsinak évében 1903-ban készitette.

A Malonyay Dezs6 kezdeményezésére és szerkesztésében kiadott kozismert
»Magyar Népmiivészet” sorozat elsG (Kalotaszeg) kotetében szerepel a ,,Vasarnap
délutan Korosfon” cimi Edvi-Illés Aladar akvarell, amelyrdl az dsszes dbrazolds
gondos egybevetése alapjan biztosan megallapithatd, hogy a Korpos-haz fedeles
kiskapujat dbrdzolja. Ezen a képen hdrom kalotaszegi viseletbe 6ltozott liny
lathat6 a kapu el6tt. A jellegzetes zsindelyfedeles utcapad, a harom lépcsdfok,
valamint kiskapu festett és faragott oszlopai bizonyitjak a hasonlosagot. Bizonyiték
még az is, hogy a kiskapu bejarata eltt hirom lapos k¢ lithatd, ami mindegyik
dbrazoldson jol azonosithato.

A kiskapu el6tt korabeli fényképfelvétel is késziilt, amelyen a godoll6i
miivésztelep egyik jelentGs személyisége Undi Mariska ismerhetd fel ndi vise-
letbe dltozve.

A haz legutdbbi dbrazoldsa ifj. Kos Karoly Néprajzi képeskonyv cimi
munkdjdban taldlhatd, ugyanis a néprajzkutatd is készitett a hdzrol egy rajzos
vazlatot. Rajzan és a képaldirdsban is kiemelte a lakhaz legfontosabb, legszebb
pontjait, hiszen a torndcot, a deszkdbol késziilt tiizfalat emliti és a faragott oszlopos
kapu készitésének évérdl is tuddsit.

A Korpos-hdz vendégei a szdzadelon

Eddigi ismereteink szerint a haz elsé — altalunk is ismert — vendége Kriesch
Aladdr és csalddja lehetett 1903-ban. Ekkor késziilt a hdzrél a mdr emlitett elsd
rajz is. Korosfo falu és lakoi olyan mély hatdssal voltak rd, hogy 1907-ben felvette
a ,Korosfoi“ elonevet, amelyet aztdn élete végéig hasznalt is. A néwvilasztasban
val6szindileg a hires apai 4gon svéd szarmazasa finn képzémiivész Axelli Gallén-
Kallela akkori ttitdrsa is hatdssal volt rd. 1904-ben — az ekkor mdr GodollGre
kikoltozott — Kriesch Aladdr vezetésével a miivésztelep tagjai gydjtGutakat
szerveztek, amelynek résztvevéi tobbek kozott: Undi Mariska, Juhasz Arpad, Med-
gyaszay Istvan, Nagy Sindor és Zichy Istvdn voltak. Ezzel parhuzamosan indult el a
Malonyay féle vllalkozds, amelynek munkdiba nemcsak a formél6dé mivésztelep
tagjai, hanem rajztandrok — mint példaul Edvi-Illés Aladar a képzémiivészeti
Féiskola tandra, vagy Telegdy Arpad — és fotografusok is bekapcsolédtak.
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A godoll6i mivészek nem mindegyike koltozott ki a kalotaszegi falvakba illetve
Korosfore. Voltak olyanok, akik mindennap kijartak a kozeli varosbél, példdul a
féloranyi kocsittra levé Banffyhunyadrol, ahol szalloddban laktak. (Ezek kozé
tartozott példul Juhdsz Arpad, aki komoly betegségekkel kiiszkodott.)

AK6rosfore kikoltozd nyaralok népviseletet is oltottek. Tudjuk példaul azt, hogy
az egész Kriesch-csalad kalotaszegi ruhat hordott, de nemcsak Korosfén, hanem
Godollén is. A miivésznek tobb olyan festményét is ismerjiik, ahol sajdt gyermekeit
is viseletben dbrazolja (pl. ,Gyerekek”, 1905; magantulajdon).

Valészintileg a Korpos-hdz vendége volt Undi Mariska is, akit a hdz jelleg-
zetes utcaajtaja el6tt kalotaszegi viseletben fényképeztek le. E feltételezést sajat
gylijtéatjaink tapasztalatai is megerdsitik.

Az ismert vendégek sordban a bevezetGben emlitett Zichy Istvan grof kovetkezik,
aki ott tartozkoddsa ideje alatt is folytatta képzGmiivészeti tevékenységét. KGrosfon
késziillt mdvei koziil néhany mar a Mlbaritok Korében rendezett 1906-os
bemutatkozo kidllitdsanak anyagdba is bekeriilt. A kidllitas litografalt katalogusat
maga készitette. A katalégus cimlapjin kalotaszegi kapuban 4ll6 legényt és vele
szemben 1il6 lanyt abrazol6 kép szerepelt.

AZichyalkotdsoknagyrésze megsemmisiilt, nyomaveszett. Kozgytijteményekben
ismereteink szerint csupan néhdny mive taldlhat6 meg napjainkban. Ezért volt
nagy jelentGsége annak, hogy a ,Kalotaszeg — A népmiivészet felfedezése” cimi
kidllitds elémunkdlatai sordn a Néprajzi Mizeumban sikeriilt rdbukkannom
hét darab Zichy vazlatra, amelyek a katalogusban eddig ,ismeretlen mivész”

Id6rendben haladva, volt a csalidnak 1908 (esetleg 1909) nyarutdjin még
egy nevezetes vendége Kos Kiroly személyében, aki akkor mdr ismert épitész-
nek szamitott. A késGbbi életét dontéen befolyasolé vendégeskedésrdl életrajzi
kényvébdl értestilhetiink: ,.... Kordsfén akkor hordtdk a széndt a kiilsé kaszd-
lokrol be a faluba. Szép nydrvégi idében illatosan-gyonyoriiséges munka ez,
és én akkor egy vazlatkonyvet rajzoltam tele legeld bivalyokkal, bivalyvontat-
ta szekerekkel, a széndsszekereket rako s a szekerek eldtt és mellett ballago
emberekkel, nagy szalmakalapos asszonyokkal, lednyokkal villukon villa
s gereblye. Rajzoltam, festettem és gondolkoztam. S amikor a Riszeg alatti
Ordomdnyosba mentiink széndért hazigazddammal, nagy bajszii obsitos tiizér
Korpos Gyorgy Pali urammal s Janko, Gyurka, Kati cselédjeivel, hatdroztam:
menten le a sztanai dllomdsra, s ott megkerestem az dsmerds, mindent tudo
oreg Kormendi dllomdsfonokit:

—Vennék egy akkordcska belyet, abovd hazacskat ragaszthatnék. Ha tudna
ilyet itt valabol, de a toltésen beliil.

A fonok kicsit elgondolkozott:

—Tudlommal az oreg Gegenbaueréknak volna itt egy darabocskdjuk, akit
az erdei 1it valaszt el a kertjiiktol. Az nemigen alkalmas ugyan se kertnek, se
épitésre de elado, ha akadna vevdje.”

Akadt. Kos Karoly akkor foglalozta le, majd nem sokkal késébb meg is vasarolta
ezt ateriiletet. , Hdzacskdt” is ragasztott rd, ami »Varjivar« néven a késébbiekben
tobb szempontbdl is fontos nevezetességgé valt. Elsésorban a Kos-csalad fészk-

alkotdsaiként voltak nyilvintartva. A torzskonyvi
adatok, valamint Keser(i Katalin miivészettorténész
szakvéleménye szerint is minden kétséget kizdréan
sikeriilt megdllapitani az alkoté kilétét Zichy Istvan
személyében. A hét vazlatb6l hirom kalotaszegi
vonatkozdsu.

Zichy Istvannal egy idében volt vendége a Kor-
pos hdznak Yrj6 Liipola finn szobrdsz, aki magyar
felesége révén nyelviinket is jol beszélte. A két
mivész itt keriilt ismeretségbe és baritsigba egy-
missal. A kozos ott tartozkodds és a falukozosségbe
vald beilleszkedés élményeit mindennél hitelesebben
mutatjdk be Zichy Istvin mdr idézett 6néletirdsinak
alabbi feljegyzései: , Nemrég voltam még Kordsfon,
mikor odaérkezett Liipola Yrjo finn szobrdsz, kivel
ott egész dletre sz6ll6 bardtsdgot kotottem. Oszinte,
nyilt és joindulati jellemével, de talin furcsa
kiejtésével is, bamar megnyerte a kordsfdieket.
Nemsokdra 6 is beoltozott és 6t is bevették a leg-
ények kozé. A belyi szokds szerint mindketten
kaptunk csifnevet; én hdzigazddankrol Pali Pista
lettem, 6t pedig — mert agyaggal dolgozott — Sdros
Gyurkdnak bivtak.”

Népes és neves vendégsereg érkezett 1907 februar
végén, marcius elején Korosfére Korposékhoz. Ma-

~  évé, az épitész-iré alkotohelyévé, masodsorban az
1920 utdni erdélyi miivészeti-tarsadalmi élet fontos
szinhelyévé, Kalotaszeg értelmiségi iranyitisinak
egyik kozpontjava, késébb pedig a magyar épitészet
Kos Karoly nevével egybeforrt 0j épitészeti irinyzat
szimb6lumava.

Miért épp a Korpos-haz?

Ahiz jellegzetesen kalotaszegi kiils6 megjelenése,
faragott, festett, kapuoszlopai, flirészelt faragott
deszkaoromzata, oldal- és homloktornaca, az ud-
vari fronton lithaté klasszicista elemeket tiikrozo
kiugrd torndca méltin kelthette fel az érdeklGddk
figyelmét. Tapasztalatunk szerint egy ilyen arinyos
esztétikus megjelenésti porta ldtvinya arra serkenti
az érdekl6ddt, hogy a hdz belsd tereivel, lakéival is
megismerkedjen.

Korposék hdza a falun beliil rendkiviil kedvezé
helyen allt. Akar Banffyhunyad, akar Kolozsvir feldl
érkezett valaki ott kellett elhaladnia a haz el6tt, hiszen
i a faluba val6 bekanyarodds csak a hazzal szemkozti
hidon lehetséges ma is. A kapu el6tt gyiilekeztek
vasarnaponként, a tinchoz késziil6dg fiatalok is.

A csalad vendégszeretete, ezzel Gsszefiiggésben
anyagi ereje, iizleti érzékkel is parosuld vendéglitoi

jovszky Pal miniszteri tanicsos javaslatdra az akkori
kultuszminiszter, Koronghy Lippich Elek — aki a
Godoll6i Mivésztelep torekvéseit és a Malonyai kotetek megjelenését is timogatta
— Magyarorszagra invitalta a finn képzd- és iparmiivészet egyik nagysagat, Axelli
Gallén-Kalleldt (1865-1931). A neves festG egy honapot toltott Magyarorszigon
és vidéki utazdsaik egyik célpontja Erdély és azon beliil Kalotaszeg volt. A
Banffyhunyadrol kiildott képeslap tantsdga szerint a kovetkezdk vettek részt a
kirandulason: Majovszky Pal, Korosf6i Kriesch Aladar, Edvi-Illés Aladar, Toroczkai

Wigand Ede, Yrjé Liipola. A csoporthoz csatlakozott még Banffyhunyadon Telegdy
Arpad is. Az utazdsrél hitelesen szimol be a kordbbiakban mér megismert Yrj6
Liipola akinek 1956-ban megjelent visszaemlékezéseibdl idézink: , Utunk f6 célja

Korosfo volt, (... amit) mdr miilt évbol ismertem, és most nagyon oriiltem, hogy
alkalmam volt megmutaini a szépségeit Kalleldnak is. Hozzdm hasonloan ¢ is
hatdrtalanul lelkesedett, amikor megldtta, és megjegyezte, csak itt érzi magit
igazdn Magyarorszagon, mert Budapest csak egy a nagyvdrosok koziil. Itt
viszont megcsoddlta a piciny kis hdzakat és egyre bizonygatta, hogy a dom-

bon emelkedd karcsii tornyii fatemplomndl szebbet még sehol a vildgon nem

latott. Tavalyi hazigazddnk Korpos Pali meghivta az egész tarsasdagot ebédre,

és a hdz asszonya pompds inyencfalatokat készitett szamunkra. Vasdrnap
lévén mindeniitt sok emberrel taldlkoztunk, és Kallela megcsoddlta, milyen

szivélyesen, régi bardtként fogadtak az emberek.”

Zichy Istvan: Tancol6 par

hajlamai mind-mind eldsegithette a hdz népszerti
szdllishellyé valdsit. Valoszintileg a vendégek sem
éltek vissza a ,,vendégjoggal”, s igy — bar nem tudunk arrél, hogy milyen jellegii
és mennyi ellenszolgaltatast kapott a csalid a hosszabb és rovidebb ideig ott lako,
ott é16 vendégektGl — ez a hosszan tartd, évr6l évre ismétlddé folyamat tokéletesen
mikodhetett.

A Korpos csaldd leszdrmazottai korében a szdzadeleji miivészvendégek
emléke mdr feledésbe meriilt. Az érdeklddés a falu és az egész Kalotaszeg irdnt
a meg-megtjulé folklorizmus hullimai nyoman tovabbra is folyamatos. Ennek
megfeleléen még a Ceausescu-idGkben is — dacolva a komoly pénzbirsaggal
fenyegetd idegenrendészeti rendelkezésekkel — akadtak olyan vendégszeretd
csaladok, akik a ,kiilfoldi”, legtobbszor persze természetesen magyarorszagi
latogatokat elszalldsoltdk. Néhai vendéglaté dseik — koztiik a szdzad eleji Korpos
csaliddal — talin nem tudtak pontosan, de bizonyéra dtérezték, milyen fontos
szerepet toltottek be a magyar, és bitran kijelenthetjiik, 2 nemzetkozi kulturdlis
életben. Vendégszeretetiikkel akarva-akaratlanul egy, a magyar kulturalis 6rok-
ség fontos részét képezé mivészeti iranyzat — a Godollon kialakuld szecesszios
mivészeti mozgalom — eredményes miikodését segitették. Koszonet illeti az Gsoket
és a ma él6ket egyarant.

Szabo Zoltdn
Reprodukciok: Roboz Laszlo
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Az Alba Regia jelene - mintegy 400
fiatal az ovodastdl a felnétt kor-
osztalyig - az el6dok nélkul nem
lehetne teljes. Buszkék vagyunk az
el6dokre, multunkra és jelentinkre,
e nagy csalddra, valamint sajat
nevelési szakembereinkre, akik or-
szagszerte alazattal, hittel szolgaljak
a hagyomany, a népzene és néptanc
ugyét.

A székesfehérvari Alba Regia
Téancegyuttes az idén aprilisban
Unnepelte fennéllasanak félszazadik
jubileumat. A  tobbgeneracios
talalkozora eljottek az alapitétagok is,
akik ma mar 65-70 évesek.

Az Alba Regia Téancegylttes
jogelédje a Székesfehérvari Kozponti
Téancegyuttes (1976-ig), majd a Fejér
Megyei Népi Egyuttes volt. 1950-ben
Székesfehérvarrol kertlt az Allami Népi
Egytttesbe Tarczi Laszlé és Tarczi
Zoltan. Két évvel késébb Tarczi Zoltan
jott vissza betanitani a Sobri téancokat,
Nafradi Laszlo koreogréfigjat. Ezt most,
47 évvel késébb ujra megismételte.
Koszonet ezért nekil

Az Unnepségsorozat zardestjén
a még él§ alapité tagok atvehették

az Alba Regia Téancegyuttes Barati
Korének Aranyérmét. Az ,Oregek”, Naf-
radi Laszl6: Sobri tancok (Pantlikézo) és
Rébai Miklés: Haromugrés cim tancat
mutattak be régi székhelyinkon, a
Szent Istvan teremben. A fiatalabb
generaciok a hajdani zalai, szekszardi
és szolnoki fesztivélok legsikeresebb
nivédijas szamaibdl adtak izelitét a
Tilink6é zenekar kiséretében, akik 23
éve kisérik egyuttestinket. Az
igen j6 formaban 1évg 30-40
éves lanyok és fiuk érett
téncaiban gyonyorkoédve
ugy gondolom, még
mindig a szinpadon lenne
a helytk. Remélem, 6k §=
is igy érzik ezt, és a #°
nagyszamu uténpotléas
mellett megalakulhat
végre a senior csoport is.
A j6  hangulatu
prébakon igen kellemesen
éreztik magunkat. Az el6adéson
pedig ujra atéltik a kozonség szeretetét,
akik alig akartak a régi tancosokat leen-
dedni a szinpadrdl. A gélaestre, nagy
éromunkre eljottek a régi tancmesterek
is: Aso Istvan egykori muvészeti
vezeténk, az egytittesvezetd Bényai

50 éves az Alba Regia Tancegyiittes

Istvan és Bogérdi Lajos, Tarczi Zoltan.
Sajnos tobb alapito és vezeté mér nem
lehet kozottiink, igy Thurzé Gerd, Vada-
nyi Janos, Fekete Ferenc...

Nagyon orultiunk, hogy a Kalamajka
zenekar tagjai, akikkel tobb élmény-
teli esztendét éltiink meg 1976-ig,
megtiszteltek minket jelenlétikkel.
Sokat készénhetiink nekik, hiszen
Székesfehérvar népzenei életének

elinditdi voltak.

Az 50 éves jubileumi
program Kkiéllitdssal kez-
dsédott, ahol latni lehe-
tett az alapiték fotait,

az 1952-es arcképes

tagsagi igazolvanyt,

a kulonféle elismeré-
seket, fesztivaldijakat,
melyek kozott ott
szerepelt az ,Eurépa-dij

a népmiuvészetért” és a
kinai shenjangi fesztiva-
lon elnyert ,Golden Rose’-

dij is. Elkészult ,50 éves az Alba
Regia Téancegytttes” cimd jubileumi
kiadvéanyunk is sok-sok képpel, adattal
és az egyuttes rovid torténetével.

Botos Jozsef

Egy nagyvarosi bujdoso

wAzokat a bujdosdkat, akiknek a legtobbet kiszonhetek, név szerint ts
megemlitem. Nekem &k nydjtottak mindig, még ma is bizios menedéket.
Mindegyikiik a mivészetek és ldtomdsok birodalmdn dt vezetett engem s
egyfajta tisztdnldids felé. Koziiliik ki versben, ki muzsikdban, ki a sivatagban
vagy a celluloid tekercsek, esetleg szogesdrétok mentén bujdosott. Vagy a
szinek olajos llatdba, vagy a népkéliészetbe, vagy a tancba, jatékba mene-
kiilt valami elél. Mindannyian vdroslakék voltak. Hiszem, hogy tébolyult
bolyongdsa kizben a tonkrement emberiséget 6k és a hozzdjuk hasonlék
terelik folyton-folyvdst a jé irdnyba.” — olvashaték a Nagyvarosi bujdosék
cimd, nemrég megjelent CD fiizetében a szerzg, Kiss Ferenc sorai, akivel
a lemezrdl és tovabbi aktudlis mivészeti kalandjairdl beszélgettiink.

— Mit jelent korunkban bujdosénak lenni?

— Részben szellemi kalandozést, de egyfajta életformat is. Az alkotd
létform4jat, mert ahhoz, hogy az ember csindlni tudjon valamit, mér csak
a gondolatok rendezése végett is el kell vonulnia ebbdl a zajos vildghél,
mely ugyanakkor alkotédsra is 6szténoz. A félrevonulés lehet kocsmazds
is, de egy elmélyiiltebb, magdnyos meditdcié mindenképp sziikséges,
hogy szdmot vethessiink a dolgokkal, s ebbdl megsziilessen valami.
A "nagyvéarosi"-t Krdytél kélcsondztem: & nevezte Adyt nagyvarosi
bujdosénak, ideértve azokat is, akik a koltg szellemi kéréhez tartoztak.

— A lemezen énekled az Ady verbunkja cimi kompoziciéban:

Képed a bankén még étszdzat ére

Mara valaki mdsra lecserélt
Remélem, a kompozicié kifejezés elég tdg, mert a CD-n hallhaté
anyag”, vagy ahogy a boritén olvashaté ,,magyar szellemi termék”
nehezen besorolhaté barmelyik zenei kategéridba. Sokan hangoztatjdk
mostandban, hogy a zenét nem lehet kategorizélni, 4m én ezzel nem
értek egyet. Hiszen ha valaki azt mondja, hogy 6 a klasszikus zenét vagy
a népzenét, esetleg a dzsesszt kedveli, tudom, hogy mire gondol. Igenis
léteznek zenei kategoridk, még akkor is, ha bizonyos alkotdsokat egyikbe
sem lehet besorolni. Mint a Nagyvdrosi bujdosékat sem...

— Valéban nehéz a mai zenék mifajit meghatdrozni, az emberiség

torténetében taldn soha nem volt ilyen keveredés a miifajok kozostt. Ez

feltehetden annak koszonhets, hogy régen sokkal egyszertibb volt a
képlet: az arisztokrdcia dltaldban més muzsikét hallgatott mint a falusi
ember, aki létrehozta a népzenét. Mdra azonban megsziint ez az elkiil-
niilés — vélhetSen a demokratizalédds eredményeként. A zene manapsdg
hatalmas tomegekhez jut el, 6ridsi szerepet jétszik a rekldmban és az
iizletben is, mikizben a komolyzenét az iizleti szféra tartja el. Igy a
miifajok is keverednek. Szdmtalan rockzenész haszndl fel komolyzenei
elemeket vagy népzenei motivumokat. En azt hiszem, hogy amit évek
6ta csinélok, az egy mai énekmondis, igrickedés, mely felhasznélja
a népzene eldaddsmddjat, diszitését, hangsilyait, feelingjét és egyéb
stilusjegyeit, de a rock- és a komolyzene elemeit is. Barték éta nincs
olyan komolyzenei alkoté, aki a hangszeres parasztzenének nemcsak a
dallamét, hanem a legjellemzdbb 6sszetevéit a klasszikus zenei mifajban
magas rangra emelte volna. A mai komolyzenei gérda nyugati mintdkat
kovetve, Gjitasi kényszertsl hajtva, igencsak eltdvolodott a kimerithe-
tetlen népzenei kincstdl. Egy dallam persze lehet idegen eredetd, 4m
a falusi zenészek a hagyoményos diszitéstechnikdjukkal és az emlitett
egyéb stilusjegyek alkalmazdsival beépitették érzelmeik kifejezésének
eszkoztardba. Erre nemcsak a zeneszerzék nem figyelnek, hanem a
zeneoktatok sem, mert primitivnek tartjak és lenézik a népzenét. Szamukra
tal markénsak a parasztmuzsikusok kifejez8eszkozei. Holott egy rekedtes
falusi cigdnyember is olyan értéket tud nydjtani képzettség nélkiil, mint
egy sokat tanult operaénekes. Nem az utébbi ellen beszélek, hanem azt
birdlom, hogy a zeneoktatok ezt nem veszik figyelembe, nem gy mint
Bulgdridban vagy Finnorszdgban.

— A Nagyvarosi bujdosékra visszatérve, te hovd teszed ezt a zenét?

— Félfoghat6 ez varosi népzenének, annyi kiilonbséggel, hogy
a befogadé kozeg nem annyira egységes, mint falun. Mondjék, hogy
a parasztzenész mésok muzsik4jat veszi 4t, de ez nem igaz, mert §
is kompondl, s ezt az el6adds sordn is érezni. Evtizedeken keresatiil
valtozik az anyag, amit — mellesleg hetente t6bbszor — jatszik. Engem
szélesebb kor behatdsok érnek, s a kizeg taldl meg, nem forditva. Ami
a zenémet illeti, nem is beszélhetiink homogén befogadé rétegrdl, de az
alkotds mechanizmusa nélam is hasonlé, mint a falusi kozosségben €16

muzsikusoknal.
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— Egy mésik CD-t is tervezel, az lzsék szdraz f4ja cim( albumot,
melyen tarsaiddal zsidé zenét jatszol. Ezzel az anyaggal viszont nem igen
béntok szabadon.

— lgy igaz, itt joval kevésbé engedjiik el magunkat. Sét, kifejezetten az
a célunk, hogy ahol tehetjiikk — mert van hangzé anyagunk — megérizziik az
archaikus dallamokat és jatékmédot, a csak kottdban fellelt zenét pedig re-
konstruéljuk. Ez a sajitos kelet-eurépai klezmer nem volt egységes, hiszen
mést jatszottak Odesszdban, mint Bukarestben vagy Szatmarban. Léteznek
nagyon is helyi specialitdsok, ugyanakkor érdekes médon bizonyos dal-
lamok mindenhol ismertek voltak. Elég nagy teriilet ez a Kelet-Eurdpa,
hogy differencidlt és dmyalt legyen — mégis van ennek a muzsikdnak
egysége. Részben hangulati oldalrél, mégpedig tigy, hogy a lassti darabok
hihetetleniil f4jdalmasak, a frissek pedig egészen gyermekiek, jatékosak,
felszabadultak. Mésrészt a kelet-eurépai zsidé zenének kiilén karaktere
van, annak ellenére, hogy sok helyen nem is zsidék jatszottdk, hanem
ciganyok. Elében csak falusi ciganyoktél hallottam gy(ijtéttjaim sorsn
ilyen zenét, zsid6 eladdk jatékdval csupan archiv felvételeken ismer-
kedhettem. Nem beszélve arrél, hogy egy zart vidéknek mésok a hatésai.
Egy ruszin faluban péld4ul jobban beépiil a tobbségi lakossdg népzenéje
a kisebbség muzsikdjaba, ennek ellenére az ottani klezmerekben is erdsen
él egy jellegzetesen zsid6 vilag és jatékmod is.

— E lemez kapcsén feltingen hangsilyozod a tradicidkat...

mert viszont sok helyen jdtszanak Eurépdban. Arra téreksziink, hogy
késziil§ lemeziinkon eredeti form4jukban szélaltassuk meg a darabokat,
melyeket részben sajat — karpataljai és erdélyi — gy(jtésembdl, rész-
ben baritaim gy(ijtésébdl, illetve a bukaresti radié archivumébél és az
Egyesiilt Allamokban fellelhets archiv felvételekbdl valogattunk, de mint
emlitettem, kottakbdl is meritettiink. Szdmunkra ez egy zenei kaland, mint
amilyen annak idején a Vizontével készitett Gitdnia Expressz volt.

— Egy masik kalandba is belevagtal ...

— A Falu rossza cimd darab zenéjén dolgozom, melyet a Szentendrei
Tedtrum mutat be jaliusban, 8szt8l pedig a nyiregyhdzi szinhdzban
jatszanak. Nem szeretem a world music kifejezést, de erre azt mondom,
hogy world musical: a malt szdzadi népszinmd 4tirata lesz ez a produkcié,
szinpadi és zenel szempontbdl egyarant. Szakmailag is izgalmas feladat
a mintegy hisz dalbetét elkészitése, mert el@szor csindlok ilyet, rdaddsul
ennek a mifajnak nincs is el§zménye. Lator Laci b4csi irta a dalszovegeket
— no nem az éttermekbdl ismert ,,vildgsldger” hangzik majd el, hanem
egy frissebb zene, mely varhatéan kazettdn is megjelenik majd.

— Gondolom az Etnofon Népzenei Kiadé boltjaban biztos kaphatd
lesz, mint ahogy a Nagyvdrosi bujdosékat is repertodron tartjatok. Ezt
azért érdemes megemliteni, mert tobbektsl hallottam, hogy e lemezedet
sok CD-boltban nem lehet megvasdrolni.

— A Dohdny utca 74-ben természetesen nincs hidny a felvételeim-

— Igen, mert nagy hidny mutatkozik él6 tradiciondlis zsid6 anyagokban ~ bél.

— csak a Muz

kds probélkozott ilyennel —, esztrad

show-szerd klez-

K. Téth Laszlé

A Maros Miivészegyiittes magyar
tagozata majus elején a Zalaegerszegi
Fesztivalon is bemutathatta Sodrasban
cim@ produkcidjat. A marosvasarhelyi nép-
tancegyiittestdl tiz éve még ,,Mojszejev”
stilusu eldadasokat lathattunk. Az utdbbi
néhany évben a teljesen megujult néptancos
mihely szakitott a 60-as évek stilusaval és
az autentikus néptanckultira tolmacsolasra
helyezte a hangsulyt. Legtjabb el6adasukban
,»szinhazi” elemek is megtalalhatok,
szerencsére ezek még nem olyan mértékiek,
hogy befolyasoljak az egyiittes torekvését, a
mai magyarorszagi, felvidéki és erdélyi tancok
hiteles tolmacsolasat.

A nehéz romaniai gazdasagi helyzetben
az egylittes tagjai radobbentek, hogy sokszor
sajat keziikbe kell venniiik sorsuk iranyitasat,
onmenedzselés nélkiil nehezen 1éphetnek
elére. Az uj miisor sem johetett volna létre,
ha Fazakas Janos »Fazi« japan baratai nem
nyUjtanak anyagi segitséget a koreografusok
munkajanak honoralasahoz.

A Sodrasban cimii produkcio két részbol
éptil fel. Az els6, amely eredetileg az ,,Ide
labam, ne tova...” cimet viseli, Varga Ja-
nos »Bokszos« alkotdsa. A zalaegerszegi
koreografus az Eurdépa szamara is
példaértékii parasztkultira még ma is €16
tancainak, zenéinek allit emléket. Nyarad-
selye, Nyaradma-gyar6s, Marossarpatak,
Valaszut és Keménytelke mai lakodinak
tancat egy programban lathatjuk a 60-as
évektol kezdédoéen gyijtott és filmre rogzi-

Sodrashan

A Maros Mvészegyiittes 1j mdsora

tett tancokkal. A Nyarad-menti régi négyes,
verbunk, a sarpataki ciganytanc, a bonchida-
ihoz nagyon hasonld valaszuti ritka magyar,
csardas €s ciganytanc, a virtu6z keménytelki
roman tancok nagy élményt jelentettek a
kozonségnek. A koreografus a valtozatlansag,
a hosszl tava érték- és hagyomanymeg6rzés
bemutatasaval bizonyitja, hogy a héaborit,
gazdasagi és politikai valtozast is tuléld falu-
si k6z0sségi kulttira és hit minta lehet korunk
értékvalsaganak kiizdelmeiben. A falun él6k
egyszerll, de a tanult embert is amulatba ejt6
bolcsessége, erds identitastudata, dnfenntartd
képessége példaként szolgalhat a természettdl
mar elidegenedett varoslakok szamara is.

A masodik részben a kozonség Konc-
zei Arpad alkotasat lathatja — egy torténetet
a katondkrol. A ,,Sodrasban” aktualitasa a
bemutaté 6ta a Koszovoban torténtek miatt
tovabb novekedett.

A koreografus a magyarlakta vidékek
verbunkjait szedte csokorba, azon tancokat,
amelyek mar a XVIII. szazadtol 6sszefonddtak
a nemzeti 6ntudat kialakulasaval.

,Katona vagyok én...”, kezdi az ének,
s az ezt kdvetd menetelés szaggatottsaga
fokozodik a jeleneteket lezard alloképekkel.
Arra 6sztokél, hogy radobbenjiink: a habort
kartyapaklijaban ott van a fiatalsag felaldo-
zasa és a halal is. Ezt nem sajat akaratukbol

vallalo szeretteinkrdl pedig sokszor csak a
beallitott pillanatfelvételek, fotok maradnak
meg szamunkra.

A GOomori tréfas verbunk vidamsaga
sikerrel tudja oldani ezt a fesziiltséget. Apro 6t-
letek — pl. a karéjban hatul verbunkoz6 lanyok
latvanyfokozo tanca, a harmasaval végrehajtott
figurazas, az 6lbe kapott lanyok dobaldsaban
is a kantort kdveto regrutak mulatozasa — egy-
éni szint visznek a felvidéki (ma Szlovakiahoz
tartozo) teriiletrél szarmaz6 tanc eléadasaba. A
két mezdsegi és egy kalotaszegi parral el6adott
atmenetek és az ,,Arusé” verbunk hitelességét
csak tovabb fokozza, hogy a kalotaszegit tan-
colo fiatal legény még mozdulataiban is ha-
sonlit a nemrég elhunyt Berki Ferenc »Arus«
virtu6z mérai tancosra és muzsikusra. A sza-
nyi verbunk Rabakoz tancaibol ad izelitét a
kozonségnek. A bodrogkozi, 6rdongdstiizesi,
kiskunsagi, vajdaszent-ivanyi, valamint a ka-
lotaszegi ,,fehér gyaszt” bemutaté blokkban
dobbenetes volt latni a végletekig lelassitott
csapasokat félhomalyban végrehajto,
elesett harcosainkat sokkoloan szimbolizald
férfitancosokat, allandd odafigyelésre
késztetve a nézoket.

A zarokép altalanosan elterjedt dallama
az 1848-49-es szabadsagharcban, az elsd és
a masodik vilaghaboruban elesett magyar
honvédek sorsanak hasonlosagat szimbol-
izalja. Az eltérd korok katonaruhaiba 61t6zott
tancosok megmerevedett zaroképe is arra
figyelmeztet, hogy a ,,katondsdi” nem jaték,
hanem véres valosag.

Zahonyi Andras
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A HABORUROL...

Megbocsasson a kedves olvaso, hogy
ennyire személyes dolgot tarok a
nyilvanossag elé, de sziikségesnek
latom ezt tennem. Jomultkor e-mail
érkezett részemre a Torokbecsén
¢16 kedves zenész baratomtdl, Mi-
csik Bélatdl. Azon tal, hogy nagyon
folkavart e levél, megértettem egy
igen fontos dolgot. A sorokbol el6tiing
mentalitas, virtus és humor mutatja azt
az életszemléletet, amely nem engedte
és soha nem is fogja engedni, hogy a
magyarsag elvesszen!

»Szevasz Druszam, csokollak Jutka!

Bocsanat hogy ilyen személyreszo6lo
levelet intézek ide erre a hivatalos hel-

re! Ja, ugye, mink alf6ldi sovinisztak
vagyunk, nemde? Hat akk6 druszam
kapaszkodj! Most €ggy olyan bansag-
szagos-kiejtésii levelet fox olvasni, hogy
e’mén a kedved tiille! Remélom hogy
nem fogi mogiini a gyétradat, de most van
kedvem ilyesmit irkani. Mog ki tuggya
miko?...

Na, szova’, Pali komad irt nemrég ,hogy
hogy vagyok, mog vagyunk-¢ ezokon a
déli végekon, mog satobbi... Hat mink
6lég jo mogvagyunk ittend ahun vagyunk,
Torokbecsén, me’ ha arébb vonank,
mongyuk Ujvidékné’ vagy Zomborna,
akko mén égy kicsit érdekdssebb vona.
Ittend nem is piszkanak benniinket a ,,1égi
vendégdk” hogy a fene 6tte mog vona
iket! Szoroncsénkre itt nem tananak sém-
mi érdekdset... Meg... remélom nem is
fognak...

En jo vagyok, még itt vagyok, nem mén-
tem e’ séhova sé, pedig olyan égy mo-
hetnékdm van, hogy né tuggyatok mog!
Nodéhat, ez van, eszt k6 szeretni! Van
onni, inni, még nem bantanak a raczok,
legalabbis addig nem még mog nem gyiin-
nek a fene gyalogNATOsok. Asztan mog
olyan fodonfutas fog itten kialaktini hogy
né tuggyatok mog! N adjatok hogy gya-
logt gytijjon a NATO me’ akk6 mesze’tek
az egész szakramentomnak! Montiink a
p...ba 1€ Koszovoba, me’ a hataron kilug-
gatik a bdriinket oszt nem fogik tobbet
dobra htizni sohasé. Még a Jdisten s&, me’
ezOk osztan am tudik a munkajukat, hogy
a fene 6tte mog {iket rakasra!

Druszam! Olvastam a Folkmagazinba’

a cikkoddet azaz a cikkjeidet. Azokat a
levélatirasokat mog a Teker6fesztivalru
mog a hangfovételrii! Nagyon f...a gye-

rok vagy mondhatom! Embor, t€ vagy a
Borsi kettém, azaz a masodik mestor, azaz
olyan embdr akire csak féfelé nézok oszt
csudalom hogy kicsi 1étire mekkora nagy!
LE a kalappa’!
Edos druszam! Borzaszt6 baszi a csGromet
hogy nem mohetok Alparra, pedig nagyon
fenytem a fogamat ra! Isten bizony ha égy
par napra is, de e’méntem vona! Nagyon
hianyzik man a teker6zés, mog T¢ is,
mog Edos Kedves Feleségod a Jutka is.
Hianyzik a komad is, mog a jo kolégam
Balla Tibi, no mog az egész tekerébanda!
Citura mell{i, nagyon atpartétam hozzatok,
eszt méan tudod! De most man igazan hi-
anyzik valami tekernivalo...
Reméllom, addig valami csak fog mozdu-
ni ebbii a biidés disznébhemporgetd sarka-
tytbu, az Istenfajat nekije de né mondjam
kordszbe mog hosszaba me’ akkd csak
fogom vétkozni a lelkdmet de ugy java-
bu! Tobbet ér ha béfogom a szamat oszt
e’mék alunni!
Logyetok jok, mink mog maj’ tarcsuk a
hatunkat amennyire csak 1ohet, tik mog né
engeggyétok mog Orbanc Vikinek, hogy
a fene ragja mog, hogy gyalogu gytijjon
NATO me’ akké man montam hogy mi
16sz ittend... Olég vot!...
Mnya! En méntem oszt irhatna néha égy-
két sort az elveszni latszo de még evickéld
druszadnak!... Ja! A posta borzasztojan
lévan lassitva ugyhogy nem irok a telefon
mog draga... No mdg nem montam hogy
nem engednek at benniinket 18 és 65 év
kozotti hadkiiteles férfiakat a hataron.
Masképpen ott 16ttem vona a Tanchazta-
lalkozon is oszt 16gtam vona a nyakadon
egész aldott nap oszt nyuztam vona a
szoroncsétlen tekerdket.
Na de mos’ man végleg helybehagylak
evve’ ja bansagi beszéd-bogozassa’ me’
féfordusz a kinldédasba’!
Na, Isten aldjon bennetdket oszt gondodja-
tok ram néhanapjan...

Béla”

Dréaga Druszam!
Szégyenlem magam, de rettenetesen!
Jogosan élcelddik velem idonként a Jutka:
,,1e pesti tapos!” Hallgatjuk a hireket,
bamuljuk a tévét, és az egész habortibol
annyit érzékeliink, mintha egy dcska
hollywoodi filmet néznénk.
Vartalak a Tanchaztalalkozon. Két napig
iiltem a standomon, és vartalak. Es ak-
kor f6lfogtam, hogy nem johetsz. Nem
engednek! HADKOTELES vagy!
Draga Bélam! Ha imadsagbol védéernydt
lehetne vonni folétek, akkor hidd el, a leg-
biztosabb atombunkernél is jobban védve
vagytok. Nem mult el nap, hogy ne gon-
doltunk volna Rad. Jutka aggodalma leir-
hatatlan volt. (Azért merem mult idében
irni, mert most éppen kivonuloban vannak
a szerb csapatok... Na, de hova 7??)

Azt irod, J6 Baratom, hogy majd Te
tartod a hatad értiink. Meg, hogy én mes-
tor vagyok neked, meg folnézel ram, meg
,f...a gyerok” vagyok. (Ez utobbit elfoga-
dom.) No, de megbocsass Uristen! Ki itt
a nagyobb embor? En, melletted csak egy
biigébe bujt, csokomvel ny6tt gurnyaszti
csirke lehetek, J6 Végvari
Vitézem!

Testvér! En neked mestor nem
vagyok, hanem j6 muzsikus tarsad, ha
elfogadsz. Es énram te 6l nem nézel, ha-
nem, ha talalkozunk, gy Osszedlelgetlek,
hogy a csontod is ropog bele! Csak mar
itt lennél. Isten latja lelkemet, ha jossz,
egy vadonat uj tekerd nélkiil haza nem
eresztelek! Akkor aztan Balassi Balint
uram médjan muzsikéval védheted a vé-
geket!

Druszam, muzsikus testvérem!
Befelé tart a jenki, meg a muszka, hat csak
vigyazz!

Ha pedig tudsz, gyere.
Varlak. Minden nap.
Budapest, 1999. majus — junius folyaman,
magamban gondolkodva.
Szerényi Béla

_ Parlando

Binkd Jinosnd
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A phetisnek hat kereke Bircsak dssze-vissza thrne

{1908-1996)
Csongrid-tanya,
194044,

Gy.: Seerényi Béla

Visznek, visrnek messze visenek
Seerbliip le se tesznek

O wirnak az Sreg bakidk
Gionddier hajam majd lewvigpik
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Barcsak dssze-vissza thome Hogy engemet el ne vinme

Gindir hajam ha levigjak
Babim kéiwdjibe sedrik
Mincsen annyl hajam szila
Ahdny kinnyem csordul mija
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Gyongyosparta és szalmakalap

A szegedi néptancfesztival anatomidja II.

A pénz...

A fesztival igen koltséges rendezvény. Altalaban 12 napos, két
hétvégére 6sszpontosit. Az egyik hétvége maga a néptancfesztival,
az Ujszegedi Szabadtéri Szinpadon rendezett szakmai bemutatok-
kal, menettanccal, iinnepi megnyitoval. A masik hétvége a Dom
téri galamiisorok két eléadasa. A koztes id6 a galamiisorokon valod
kozremiikddéssel, a probakkal és az utcai illetve a vidéki follépé-
sekkel telik el. Lathato tehat, hogy a napok szamanak csokkentés-
ével akoltségek nem redukalhatok. Csak a létszdmcesokkentés johet
szOba, s ez az utobbi években meg is tortént: a korabbi ,,busznyi”
45 f6 helyett most csak 30 fé johet egyiittesenként. (Igy is a
puszta étkezési és szallaskoltség meghaladja — "98-as arakon — a
6 milli6 forintot!) Ha tudjuk, hogy a nemzetkozi néptancfesztival
Oonkormanyzat altal biztositott éves koltségvetési tamogatasa 3
milli6 forint, akkor ebbdl érzékelhetd az is, hogy mekkora foladat
a kb. 10 millios kiadasu rendezvényhez megszerezni a sziikséges
anyagiakat.

Elsédleges foladat tehat maganak az alaptamogatasnak a
megemeltetése a koltségvetésben, vagy ha masként nem megy,
egyéb onkormanyzati forras terhére. Ez a munka altalaban a rend-
ezvény kezdete elott masfél évvel kezdddik. Mar akkor el kell
iiltetni a képvisel6k agyaba azt, hogy mit képviseljenek a kovetkezd
évi koltségvetési vitaban, ha szoba kertil a fesztival finansziroza-
sa. Ilyenkor telefonok ¢és levelek sora megy az illetékes bizottsag
tagjaihoz, s legalabb haromszor napirendre is keriil a rendezvény
tamogatasanak tigye. Végiil is sok-sok vita és kozgyiilési le-
illetve megszavazas utan sikeriil az alaptamogatast megduplazni.
De ez az 6sszeg még mindig csak — mint fentebb lattuk — puszta
itt-tartozkodasra elég. A hianyzo pénzt palyazatokbol, mecénasi
tamogatasokbol és jegybevételbol kell el6teremteni.

Alabb majd latjuk, hanyfelé kell palyazatot irnunk. Nagyon
komolyan kell venniink azok minden mondatat, minden el6-
irasat! A palyazatirashoz kiilon képesség és komoly folkésziilés
sziikségeltetik, ez szinte egy 0j szakma lett. A megfelel$ cél jo
stilusban valé megfogalmazasa, az eltaldlt ardnyok és jo ajanlod
— fél siker. Sokévi tapasztalunk: rendszerint palyazataink felét igy
is elutasitjak, sikeres palyazatainkban pedig a kért osszeg felét
szavazzak meg tobbnyire. Igy viszonylag kénnyi kiszamitani,
hogy hova és mennyi palyazatot irjunk, s azokban milyen dssze-
get jeloljiink meg. Altalaban komoly esélyiink van a rendezvény
Osszkoltségvetése egyharmadanak palyazati Gton vald megszerzé-
sére, de biztosra azért nem mehetiink... Es itt 4lljunk meg egy kis
kitérore!

Ebben a pillanatban —98 majusaban vagyunk egy-két
honappal a rendezvény megkezdése eldtt, de még nem tudjuk,
hogy tulajdonképpen mennyibdl is gazdalkodhatunk, mikdzben
mar legalabb fél éve elkiildtik a meghivokat, megrendeltiik a
sziikséges szallashelyeket s egyéb dolgokat. A kozéptava terve-
inket ismeri mindenki (jelenleg 2004-ig sz6l), akinek koze lehet
a néptancfesztival finanszirozasahoz. Az ideirdl is tud minden
dontéshozd legalabb harom éve, mégis ott tartunk, hogy teljes
a finanszirozasi bizonytalansag. Sajnos nincs egy hosszu tavu
stabilitast biztosité onkormanyzati hatdrozat vagy megallapodas,
amely az igényeket folmérve s azokat bizonyos szinten kielégitve
megnyugtatéan és idében rendezné az ilyen tipusu intézmények
(rendezvények) anyagi helyzetét.

Visszatérve a palyazatokhoz. Természetesen ahany palyazat,
annyiféle koltségvetési melléklet: ide ezt irjuk fontosnak, oda azt, itt
ezt hallgatjuk el, amott mast, itt erre kériink kétharmadnyi dsszeget,
amott masra, de csak a felét stb. Gazdasagi vezetd legyen a talpan,

aki az igy befolyo 6sszegekrdl az eldirasoknak megfelelden el tud-
jon majd szamolni! Persze el tud... A szponzori tamogatasokrol, a
mecénas-keresésrol (még inkabb megtalalasarol) lehetne beszélni,
de ez olyan kudarcos teriilet s annyira nem hatékony és eredményes,
hogy — hozama szerint — szinte szora sem érdemes... (Itt nem arrol
van sz0, hogy e korszer(i pénzszerzési moddal nem élnénk, igenis
sok munkat fektetiink bele, és energiat aldozunk ra — csak sajnos,
szinte eredményteleniil!)

Aki fantaziat latna a rendezvény szponzoralasaban, az rogton
velejéig folforgatnd a fesztival évtizedek soran kikristalyosodott
rendszerét, megvaltoztatna eszmeiségét, atformalna gondolatisagat,
azaz sajat Uizleti haszna szolgalataba allitana azt. A tudomanyos
életben is ismert fogalom mintdjara egy ,,alkalmazott néptanc-
fesztivalt” rendeztetne tdmogatdsa fejében. Természetesen min-
den kis forintnak oriiliink, de be kell latni, hogy a rendezvényen
tulajdonképpen nagy tételek segitenek: szazezres, vagy millids
tamogatasok. Ha ezt a nagysagrendet egy kiszemelt, leendé me-
cénas meghallja, abban a pillanatban a helyi idegenforgalmi adora
hivatkozik, mondvan, 6 mar annak befizetésekor teljesitette ilyen
iranyu kotelezettségét, kiilonben is hagyjuk 6t békén, naponta
huszasaval kap ilyen ,,ajanlatokat”.

Mindezen problémakat folismerve, fokozva eréfeszitéseinket,
a késobbiekben egy olyan fesztival miikodtetése a célunk, amely
iizleti értelemben egy profi stab altal mozgatott, olyan nyari
eseménysorozat megrendezése, amely széleskori érdekeltségi
alapon miikddik, bevonva ebbe az iizleti vilagot. Ez azt jelenti,
hogy a fesztival aruba bocsatja a maga idegenforgalmi vonzerejét
azoknak, akik tulajdonképp beldle élnek (a szallodasoknak, a
vendéglosoknek, a kereskeddknek), bizonyos ellenszolgaltatas vagy
anyagi hozzajarulas fejében. (E tekintetben a kiilfoldi példak azt
mutatjak, hogy ezen kor nem csak hogy immel-ammal tamogatja,
hanem egyenesen maga hozza létre az ilyen tipusu rendezvényt
abbol a célbdl, hogy latogatottsagat, forgalmat s ezaltal iizleti
hasznat novelje. Folkinalja népszerlisitd eszkozeit, pontosabban
az azokon vald megjelenés lehetdségét (prospektusait, plakatjait,
reklamtablait, meghivoit, szordlapjait, miisork6z16 szovegeit,
sajtotajékoztatoit stb.) az iizleti élet szerepldinek hosszl tavu
szponzori tamogatasok fejében.

Tekintettel arra, hogy a fesztival majdnem minden rendezvénye
a nyilt utcan zajlik, ahol jegybevételre nem szamithatunk - csak a
szakmai, folklorbemutatok a kivételek e tekintetben, rendezvényi
bevételeink nagysagrendileg kisebbek a fontebb emlitett tobbi
bevételi forrasainkhoz képest. Viszont a néptancfesztivalnak nagyon
nagy a pénzben nem kifejezhetd bevétele. Ha csak a résztvevok
korét nézziik, azt 1atjuk, hogy a tancosok és énekesek szeretnek itt
lenni, szeretik Szegedet, s ha csak tehetik Gjra és Gjra eljonnek ide.
A vonzer0 jele az is, hogy a hazai és kiilf6ldi csoportok elvive jo
hiriinket, olyan nimbuszt teremtettek, a szegedi néptancfesztivalnak
az elmult évtizedekben, hogy nem gy6ziink valogatni az ajanlkozd
néptancegyiittesek kozott. Ez pedig azt is jelenti, hogy van médunk
a mindség alapjan valogatni.

Természetesen a fesztival maga is, de még inkabb Szeged varosa
a haszonélvezdje ennek a ,,bevételnek”, mert mondhatja: van egy
szelete a kultiranak, amelyben a varos biztosan a legnagyobbak
kozé tartozik Magyarorszagon és Europaban — ez a folklor, a maga
politikamentes, népszerii vilagaval.

Nincs réola kimutatasunk — tandcsadoink javasolnak egy
szociologiai folmérést e témaban — de tudjuk, latjuk, hogy e
rendezvényiink idején megndvekszik a turistaforgalom Szegeden.
Ilyenkor természetesen nd a széllodai, az éttermi, a kereskedelmi
és az egy¢€b szolgaltatasok forgalma is, amelyeknek haszna is a
varosban csapédik le. fgy tériil meg tehat — ha attételesen is — a
varos altal nyujtott anyagi tdmogatas.

Simoncsics Janos
(Befejezé rész a kovetkezd szamban.)
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Foté: Michel van Langeveld

APRAJA * APRAJA * APRAJA

Keszthelyen Georgikon Club néven minden
hénap utols6 péntekén a Georgikon Nép-
tancegyiittes és baratai szeretettel varnak

mindenkit rendezvényiikre.

A Magyar Eléadomiivészetért Alapitvany
2000-ben megrendezi az dllamisagunk

1000 éves fennallasanak megiinneplésére
tervezett, foto- és borkiallitassal egybekotott
Ot Lyra Vilagfesztivalt

A magyar Miivel6dési Tarsasag, a Magyar
frok Szovetsége, a Magyar Miivelddési
Intézet, a Magyar Radié és az Allami Népi
Egyiittes kozos rendezésében tartottak meg a
,,Koltészet Napjat” a Budai Vigadoban 1999.
aprilis 11-én. A programbol:

Jozsef Attila — Jordan Tamas és Sebd Ferenc
Gorgey Gabor: Divatjamult elégia

Dr. Pomogats Béla:

A hatéron tali kisebbségi magyarok koltészete
Tornai Jozsef: A koltészet hitelessége
Sumonyi Papp Zoltan:

Koltészet az elektronikus médiaban

Olah Janos: Egzisztencia €s koltészet ma

Megjelent a ,,A MAGYAR FOLKLOR” legtijabb
kiadasa, melyet Voigt Vilmos mutatott be az
Oziris Kényveshazban 1999. aprilis 20-an,
Fej6s Zoltan, Kosa Laszlo, Paladi Kovacs
Attila és Pocs Eva tarsasagaban.

A TII. Vass Lajos Népzenei Verseny don-
téje keriilt sor aprilis 10-én a Magyarok
Hazaban. A versenyben hazai és szlovakiai,
karpataljai, erdélyi, moldvai és vajdasagi
magyar csoportok €s szolistak is részt vettek.

A Magyar Korusok és Zenekarok Szdvetsége
(KOTA) és a Pataky Miivelddési Kozpont

1999. aprilis 16-4n 4j vendéget koszonthettiink Ttindik Taméas
j6voltabdl a Haller utcaban: Timar Viktor gyimesi muzsikust,
aki 6t héten 4t oktatta az érdeklgddket. A foglalkozasok mar-
mar hagyoméanyosan furulya-, tdncoktatasbdl és tanchazbdl
alltak. Aki komolyan érdekl6dott a gyimesi zene irant itt
mindent megtalalhatott: furulyat, CD-t és videokazettat.

Oromteli, hogy az évek mulasaval mennyivel kénnyebb
lett archaikus népzenét jatszé muzsikusokkal talalkozni.
Régen, aki eredeti erdélyi, moldvai zenét szeretett volna
adatkozldktsl gyljteni, az kénytelen volt felkutatni és
felkeresni Gket otthonukban. Ma mar sokkal egyszerdbb a
helyzet.

Februartél Budapesten muzsikalt Legedi Laszlé Istvan
klézsei furulyas is. Aki ,sultilni” vagy tancolni szeretett
volna, annak kivalé alkalom volt ez a mintegy harom
hénapos kurzus, hiszen hétfénként a kezd6kkel a Csiki-he-
gyek Utcai Altalanos Iskolaban, péntekenként a haladékkal a
Ferencvarosi Miivel§dési K6zpontban foglalkozott. Mindenki
elleshette az ,6reg” mozdulatait, s aki ezzel sem elégedett
meg, video és audio kazetta segitségével folytathatta a
tanulast. A ,zenedérak” utan lehetdség nyilt moldvai tancokat
tanulni, mintegy harmincat. Bebizonyosodott, hogy van még
mit tanulni, akar zenében, akar tanchan. Az 6sszejovetelek
tanchdazzal zarultak, ahol a ,didkok” kiprébalhattak
tudasukat szinpadon és tancparketten egyarant. A napi
penzum teljesitése utan az Uszturu és a Sulti zenekar
gondoskodott a j6 hangulatrdl.

Lélekben megjarva Moldvat és Gyimest, gyUjthetett
mindenki eredeti adatkozIGktdl itt Magyarorszagon. Orém
volt megismerkedni ezzel a két nagyszerd emberrel, akik még
apjuktdl, nagyapjuktdl tanultak a dalokat és tancokat. Mekkorat
fejlédott a vilag: néhany éve még ki kellett utazni hozzajuk, ma
mar ,,szinte” hazhoz jénnek. Aki nem él ilyen lehet8séggel, annak
tovabbra is ott az ttlevél.

Benkd Andras

TISZAALPAR

NEMZETKOZI TEKEROFESZTIVAL
1999. VII.29.-VIIL1L

1999. éprilis 10-én rendezte meg a Kobanyai
Népzenei Galat és Aranypava Talalkozot. A
miisorban kézremikodott a Pataky Noéikar,
a Margaréta Népdalkor Tiszaszentimrér6l,
Klopp Katalin, a Tati Német Nemzetiségi
Dalkor, a taktaszadai Népdalkor és

a Kis-Csepel Gyermektancegyiittes.

»Magyarorszag csipkéi régen és most”
cimmel kiallitast rendezett

Kiskunhalas Varos Onkorményzata és a
Halasi Csipke Kozalapitvany, melyet

1999. aprilis 30-t6] majus 14-ig lathattak az
érdekl6dok a kiskunhalasi Csipkehazban.

,»Csalogato” cimmel kertilt sor a Gutenberg
Mivelddési Otthon és a KINEMA 2001
Miivészeti Alapitvany Hagyomanyteremtd
Néptancversenyének dontdire 1999. majus
1-én, majd majus 8-an, melyen altalanos és
kozépiskolas tancosok vettek részt.

,,Az évezred kiiszobén” cimmel tartotta
jubileumi galamiisorat az 50 éves HonvED
EGyUTTES az Erkel Szinhazban 1999. majus
3-an. A program els6 részében részt vett

a Honvéd Férfikar, Szalai Antal és népi
zenekara, valamint a Honvéd Téancszinhaz.
A masodik részben a Honvéd egyiittes és
vendégei szerepeltek.

Megnyilt a Teleki Laszlo Alapitvany
konyvesboltja: a BupapesTi TELEKI TEKA
Cime: 1088 Budapest, Baross u. 1.
Telefon: 267-6996

Koncertek
VIIL1. 15:00 a Zérda templomban:
TEKEROS MISE
A MAGYAR TEKEROZENEKARRAL
19:00 a tiszaalpari vér szabadtéri
szinpadan:

MAGYAR TEKEROZENEKAR
,VITEZEK AZ VEGEKNEL"
(Bokros zenekar, Barsony Mihaly
Hagyomanyérzé Egytittes)
Julius 29-30-31-én
21:00 HAGYOMANYORZO
PADKAPOROS BALAK,
tekerd - klarinét muzsikara
Helyszin: ML-Nivé Kft udulsje
(Ady Endre u. 18.)
NEPRAJZI ELOADASOK
Jdlius 29-én
20:00 Szerényi Béla: A Dél-Alfold
zenei hagyomanya
Julius 30-an
20:00 Rézsa Gabor, muzeoldgus:
Tekerémuzsika Szentesen
Julius 31-én
20:00 ZENESZEK A HABORU
ELOTT Tari Rokus, 86 éves bokrosi
klarinétos, ¢zv. Barsony Mihélyné,
szul. Vikor Rozélia és Barsony Rézsa
elsadéasa
Helyszin: ML-Nivé Kft udulsje
(Ady Endre u. 18.)
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EMLEKEZETES HANGHORDOZOK - 1998

Hanghordozok kiadasaval emlékezett meg tébb tdnchazas zenekar tavaly,
az 1848-49-es szabadsagharc 150. évforduldjarol. A megjelenést a Tanc-
haztalalkozéra idézitették, melynek a masodik napja éppen marcius 15-ére
esett. Négy kiadvanyra szeretném felhivni a népzenekedveldk figyelmét:

- Békés Banda: Huszarverbunk

- Egyszolam zenekar és Kalamajka zenekar: Megiitik a dobot

- Janosi egyiittes és Kobzos Kiss Tamas: Kossuth izenete elj6tt...
- Téka egyiittes: Huszargyerek, huszargyerek

A felsoroltakbol harmat élében is volt médom meghallgatni marcius
tizen6tddikén a Tanchaztaldlkozon. Ezek a kiadvanyok is a magyar zenei
hagyomanyok rendkiviili gazdagsagat igazoljak, hiszen a négy hanghordozén
6tvennégy dsszeallitasbol csak kilenc kdzds dallamot illetve széveget talalha-
tunk.(T6bbségében mind mas-mas dallammal, vagy hangszerelésben.) Ezek
a kovetkezbk: ,Kun verbunk; Este késén megperditik a dobot; Huszargyerek,
huszargyerek szereti a tancot; Kossuth néta; Kossuth izenete eljott;
Huszarosan vagatom a hajamat; Gyere pajtas katonanak; Széki verbunk; Ha
Gorgey igaz vezér lett volna”.

— Békés Banda: Huszarverbunk —

Verbunkok, sorozonétak, katonadalok 1848-49 jegyében (50" 21”)

Elsé CD-jét hallgathatjuk egy profi zenekarnak mely nem kiizd alapvetd
ritmusbeli és intonalasi gondokkal. Népzenei el6adasmodjukat az autentikus
stilus jellemzi. A lemez nyitodalaban ezt dtletesen be is mutatjék. Lajtha Laszl6
eredeti gyjtését hallhatjuk a Balassagyarmati zenekartol, majd abbol atiszva
szolal meg a ,Huszarverbunk” és a ,Sarkantyus”. A tercszélam izléses, nem
tul eréltetett. A hegeduisnél kicsi bizonytalansag érezhetd a ,Sarkantyds’-ban
az els6 pizzicato-nal.

2. A ,Kossuth lova megérdemli a zabot...” c. 6sszedllitasban a furulya
-ének parosnal bizonytalan intonalas figyelheté meg Janos Hajnalka énekében
a sorvégeknél. Ez abbol adédik, hogy a furulya ,specialis” hangsorara kellet
volna intonélnia, ami nem egyezik az énekelt dallaméval. Erre a felvétel
készit6jének és a furulyasnak is jobban kellett volna figyelnie.

3. Bertoké és Vasvari dsszedllitasnal a szopranszaxofon helyett a tarogaté
talan autentikusabb hangzast adna.

4. Szokolay Dong6 Balazs kitlin6en dudalja a ,Dudaverbunk’-ot és a
dallamok kozti aprajakat. Mikor mar azt gondolnank, nem lehet tovabb fokozni
adudajatekot, akkor hiizzak ra a heged(isok. De aztan még ezen is csavarnak
egyet, és dobbal szél a muzsika. Igy még talén a hallgatonak is kedve tmadna
beallni az elvonuld verbuvalok kozeé.

5. Széki verbunk (cselléval), majd ,Este késén megperditik a dobot...”
— szép tiszta ének. JoI hallhatd, hogy Icsantdl tanulték a jatékmodot, csak a
kiséret bizonytalan egy kissé — akkordozasban, és a ritmusban.

6. Szopran szaxofon inditja: ,Kossuth Lajos irédedk...” (talan Barbocz
Sandor énekli), Majd hagyomanyérz6 cigany stilusban... kannaval, gitarral,
pergetve, (Racz Gyula énekli nagyszertien) a ,Kossuth Lajos Debrecenben
sok pénzt rakott a zsebébe...” kezdet(i dalt. Utana ciganyzenekari felallasban
hallhat6 az ,Esik es6 karikara...”, melyet a banda énekel. (Otletes, valtozatos
Osszeallitas.)

7. Kérispataki verbunk és ,Régi magyar’, vagyis csardas, majd sz6ké
kévetkezik, melyben kicsit idegen az elektronikusan duplazott hegedu.

8. A Katonakisérd” furulyajatékan Csete Arpad ujjlenyomatat vélem latni,
hallani, izléses autentikus énekléssel parositva. Csak két apro észrevétel: a
sorvégi diszitések Janos Hajnalka énekében tul hangsulyosak lettek, talén ha
kénnyebben peregnének, szebb lehetne. Ezt a ,Négyestanc” (magyar) koveti.
Végill a Kaszamya, kaszarmya, sir(i racsos ablak rajta...” dallam kévetkezik.
Erdekes, itt mar tisztabb a furulya - ének intonalas. A szomor( kicsengés
- ,Nem leszek a tied” —, tul kdzel esik az utana kdvetkezé mulatozd huszarok
nyalka, fickds, énekéhez. Filiinknek jél esett volna egy kicsit hosszabb
szilinet.

9. ,Huszar gyerek, huszar gyerek...” — vonos, cimbalom, szaxofon banda
egy ritkabban jatszott verbunk variaciot muzsikal.

10. A ,Rabének’ dsszeallitasban hosszifurulya kisérettel énekli Barbocz
Sandor, a ,Rab vagyok, rab vagyok, szabadulast varok...” cim{ dalt.

11. ,Friss és Verbunk Madocsan” — ismét teljes zenekart hallhatunk,
cimbalommal és szaxofonnal.

Alegrovidebb osszeallitas 2’ 38", aleghosszabb 6" 43”". A cimlapon egy feje
tetejére allitott nagyb8gé, rajta mézeskalacs huszar feszit. Kérllotte az ,F-lyuk
talan mint egy ériasi bajusz kanyarodik. A boritd elég egyszerd, hidnyoznak
a dalszévegek, csak a mlisorszamok cimeit olvashatjuk. A zenekar tagjairol,
a kozrem(ikddkrdl minimalis informéaciokat a bels oldalon talalunk.

— Egyszblam-Kalamajka: Megiitik a dobot —
1848-49 az énekes és hangszeres népzenében (68’ 32)

E két egyuttes akarmelyik lemezét batran megvasarolhatjuk anélkiil, hogy akar
egyetlen nétat is hallottunk volna réla, hiszen elismerten az autentikus magyar
népzene legszinvonalasabb megszodlaltatoi kdzé tartoznak. S most tetejébe
egyazon CD-n hallhatok! Erre a konstrukciéra mar korabban is szamithattunk,
hiszen Fabian Eva mindkét egyittesben énekel. A felvételeken Juhasz Katalin
és Agdcs Gergely is kozrem(ikadik, egy dalt pedig gyerekek szélaltatnak meg.
Az album azért is idvozlendd, mert a Kalamajkanak eddig mindéssze harom
bakelittemeze (LP) latott napvilagot, még 1988-91-ben (melyeket mésokkal
ellentétben maig sem adtak ki CD-n). Pedig 1991 6ta Halmos Béla a zene-
kar primasa. A kdzds CD maximalisan bevaltja a hozza f(iz6tt reményeket.
Nemcsak a hangszerek terén mondhato rendkiviil véltozatosnak — zenekar,
furulya, duda, hegedd, Utégardon —, hanem a zenei anyag szempontjabdl is.
LJArra tdrekedtiink, hogy a misor, a szabadsagharc énekes és hangszeres
népzenéjének valamennyi rétegét bemutassa a legarchaikusabb dallamu
és el6adasu, aktualizalt szévegli daraboktol a korabeli keletkezésd, rész-
ben folklorizalddott midalokig.” — olvashato a lemez ismertet6jében. Most,
amikor Gorgey Artlr lovasszobra Ujra helyet kapott a Budai Varban, kilon
kiemelendd az a dal, amelyik a méltatlanul meghurcolt tabornokot élteti: ,Eljen
a két hazafi / Perczel Mér és Gorgey.” A lemezen szerepl utolsé el6tti nota
viszont tagadja, hogy ,Gorgey igaz vezér lett volna”, de ezt nem a szerkesztok
elmarasztalasaként, hanem tényként emlitem, hiszen hozzatartozik Gérgey
személyének ellentmondasos megitéléséhez.

A boriton egy pad attort hattamlaja lathatod festett gyalogosokkal,
huszarokkal. A jo kiallitasu, atgondolt, de nem tdlbonyolitott grafika Molnar
Janos munkajat dicséri. Kiemelném Juhész Katalin nagyszer(i munkajat, aki
a dallamokat valogatta és témér, érthetd jegyzetekkel latta el.

Feldolgozésok: Egyszblam és Kalamajka, tarsszerkeszték: Nagymarosi
Andras és Juhasz Zoltan, tanacsadok Olsvai Imre, Szabo Zoltan, a Néprajzi
Mulzeum targyai rendelkezésre bocsatasaval segitett.

Kitiinik, hogy nagyszer(i csapatmunka eredménye ez a CD. Egy-két hiba
igy is kertilt a dalszovegkdnyvbe, melyeket akkor vehetiink észre, ha egytt
énekellink a lemezzel. Ezek a bosszanté aprésagok talan nem lennének, ha
a grafikus is alaposan ismemé a zenei anyagot. A zarojelben lévé szavakat
olvashatjuk a szévegkdnyvben:

1. Duna vize miért oly (olyan) keser(

1. Menni kéll (kell) galambom

3. ,Egy élet gydngy élet, ennél szebb nem lehet...” — a gyermekének az
Osszeallitas végére elfaradt, mellé-mellé csuszott az intonalas.

5. A Kossuth Lajos azt izente” bizonytalan furulya inditassal kezdédik.
Zenei csemege viszont a székely katonai indulé furulya-gardon egytittese.

7. Egy apro szévegeltérésen kivil: ,De azért tik ne legyetek szomortk”
(De azért ti ne legyetek szomoru...), a banda sajnos nincs egybehangolva,
ami a hamis lehtzasnal a legfelt(inébb.

8. ,Azt beszélik oda fol...” kezdet(i dsszeallitasban izes, kitiné éneket
hallhatunk Agécs Gergelytdl.

9. A ,Majd kidertil (megsegit) a magas €g..."-ben Juhasz Zoltan autentikus
dudajatékat élvezhetjik. Viszont az ,Azon fljom ezt a notat” és a ,Matyas
kirdly igazsagat” szdvegeknél Juhdsz Katalin elcsuklé diszitéseit, csuszésait
tulzottnak tartom. Ismét egy szévegeltérés a ,Majd megsegit (kideriil) a magas
ég” sornal.

10. ,Villam a huszar vagasa / Ejsze Kossuth (Kossuthnak) katonaja”

13. A, Gabor Aron rézagyuja” székely verbunkkal kezdédik, majd a cimado
dalt énekli Halmos Béla. Végezetiil kézjatékot, aprajat muzsikalnak, melyet
kissé siet6sen, kapkodva zarnak le.

14. Krakowiak (a lengyel Iégié tancnotéja)” — kedves, vidam muzsika,
érdekes lett volna hosszabban is kifejteni.

15. A ,Garibaldi csardas kiskalapja...” cim(i 6sszeallitasban a ,Konnyii a
németnek” és a ,Szennyes az én ingem” kezdet(i versszakokat megcserélték
a szdvegkdnyvben, a szlovak valtozat szdvegeit pedig hiaba keressik.

16. A ,Kun verbunk’-ban a banda hamiskas, a befejezés pedig
ugyetlen.

17. ,Aldja meg az Isten azt az édesanyat...” dsszedllitas kérusaban az
oktavtérés nem éppen kovetendd példa Berecz Andras énekénél (a fels6
szblamban).

18. ,Kispejlovam megérdemli a zabot...”. A banda sajnos nincs
egybehangolva, igy a ket ének hogy’ is lehetne tiszta.

19. Fabian Eva, mint egy ars poeticat énekli tisztan csengd hangjan az
,Ezernyolcszaznegyvennyolcba'...” kezdeti dalt.

A lemez legrévidebb 6sszedllitasa 1’ 22", a leghosszabb 5’ 28”.
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— Janosi Egyiittes és Kobzos Kiss Tamas: Kossuth izenete eljétt... —
Az 1948/49-es szabadsagharc koranak dallamai a korabeli forrasok,
valamint a népi emlékezet szerint. (63" 10”)
(Nem tévedés, szaz évvel késdbbi datum all az el6ttem Iévé lemezborité fiizet
elsé oldalan! Méar csak az lepne meg, ha a felvételt 1848-ban készitették volna
a ZA-Kl Hangstudioban.)

Boritoja egyszerd, de nem eléggé atgondolt: nem lett volna ill6 a festményt
két vertikalis csikkal elvagni a kiadé neve és a sorozatszam miatt. A cim
még éppen kivehetd, de a miivészek nevét durvan beleirték zéld szinnel a
festménybe, mely igy nehezen olvashatd. Amint kinyitjuk, bizony lathatjuk,
hogy a Janosi egyttes és Kobzos Kiss Tamas egyoldalas tajékoztatojan kivil
nincsenek grafikai étletek az egyszeri dalszévegkdényvben. A széveg kdnny
olvashatdsaga sokszor erénye is lehet egy kiadvanynak, de ebben az esetben
ez hianyzik a hangszerek felsorolasanal. Kobzos Kiss Tamas teker6n kiséri
énekét a ,Historias ének az aradi vértanukrol” cimd dalban. Boritoterv: Janosi
Andrés. A kiad6 — Hiripi — nyilvanvaloan a grafikust gondolta igy megsporolni,
de ennek sok bosszanté baki lett az eredménye. Ezek a kévetkezdk (a zaro-
jelben 1évé szavakat olvashatjuk a szévegkdnyvben):

7. Kossuth izenete eljétt..., b tételét a 9/b notahoz irtak a szévegkdnyvben.
Koziletok (kdzlletek); véletdk (véletek).

11. Utols6 soraban ,Erdélyorszag a fiait siratja.” (sirassa).

12. ,A magyarnak nincs mar (nincsen) tébbé hazaja.” Imadkozunk
(Imédkozzunk)

13. A 6. vershen ,Mint egy d(il6 félben 1évé (levs) templom tornya.”

14. Utolso vers masodik soraban ,Mert a zsarnok kiszivta mar (piros)
vérink”.

16. ,Nem hervadt el a rozsa el,” 4. versszak ismétlésében folkétink helyett
(felkdtiink) all a sz6vegkdnyvben.

A hangzobanyag stilusabdl is érezhet6, de az ismertetd fiizet is megemliti,
hogy ,A hangszeres dallamanyag ugyan jorészt 18. szazadi kéziratos
gy(ijteményekbdl szarmazik, azonban részben a dallamok maig nyomon
kovethetd valtozatai, részben a reformkorban fol-félbukkand formaik hitelesitik
a szabadségharc idején valé jelenlétiiket, ismertségiiket.” Mind a 16 sszedllitast
Janosi Andras és Tri Andras hangszerelte, illetve Janosi Andras, a Janosi Egy-
Uttes és Kobzos Kiss Tamas dolgozta fel. A legrovidebb dsszedllitas 2'17”; aleg-
hosszabb 5'57”. Egy kivételével mind vondszene, hol cselldval, hol nagybSgbvel,
a hangzast helyenként kiscimbalom tarkitja. Zenei észrevételeim:

1. Az els6 dsszedllitasra egy tisztdbban intonalt verziét szivesebben
hallgattam volna, a bracsa és a b6gé nincsen a heged(ih6z hangolva. Nagy-
jabol sejthetjiik, mi var rank az egész CD hallgatasa kozben.

2. ,Bihari Janos: Tancno6tak” — fulink mar meg is szokta a kissé
félreintonalt, botladoz6 hegedilést.

3. Az ,El a magyar, all Buda még...” dalban a bréacsa és csello kiséret
felvezetd hangjai, a szeptimek hamisak, a zarlat — ,mig csak élI’- igyetlen.

4. ,Rakoczi induld’™-ban Janosi Andras dssze-6sszeakadd ujjaiért
izgulhatunk, Palfi Zsolt b6gdjét hamisra hangolta (az ,A” és ,D” harokat), s
tovabb mar nem is kell sorolnom a nem egyiitt zeng6 hangokat, akkordokat.

5. Erdekes a ,Kossuth néta” a ,Gyere pajtas katonanak...” szovegével.
Népi hagyomanyban régen elterjedt, hogy ugyanarra a dallamra més-mas
szdveget énekeltek.

6. Janosi Andrastol tul iskolasan elhegediilt lassu verbunkot hallhatunk a
,LassU és gyors verbunkosok™-ban. A gyors verbunkost mar a t6le megszokott
virtuozitassal muzsikalja.

7. Kossuth izenete elj6tt...” sz&pen el6adott 6sszedllitas.

8. Bihari Janos: ,Verbunk és friss” valtozata tisztan intonalva szdl.

9. A ,Mi piroslik ott a sikon tavolba...?” szépen elmuzsikalt 6sszeallitas.

10. Magyar néték Veszprém Varmegyéb6l cimdi gydjteménybdl. Verbunkos
stilusban szépen elhegediilt dallamcsokor.

11. A ,Lagy a kenyér, piritani nem lehet...” végén gyenge a lehtzas.

12. ,Honnan jossz te oly leverten...?” 6sszedllitast gyimesiesen, két
hegedvel és énekkel adjak eld.

13. ,Histdrias ének az aradi vértanukrol” dalban hamiskas a tekerd, és
modoros Kobzos Kiss Tamas éneke. Nagyon fura hatasu parositas a duros,
pozitiv kicsengésii kanasztanc dallam az aradi vértanuk tragikus torténetével.
A hangszerel6knek és a feldolgozoknak elkeriilte a figyelmét, hogy a magyar
népzenére oly jellemzé a forma és a tartalom szoros kapcsolata.

15. A Legyen ugy, mintrégen volt...” cimi dalban a Janosi Egyttes végig
hamiskasan intonal.

Kobzos Kiss Tamas énekét a tulzottan szinpadias sz6vegkiejtés
(énekmondas) jellemzi, talan csak suttogva nem énekelte el a verset. Nép-
zenei kisérettel mindenképp furcsa a fiillinknek.

Sajnalatomra a Janosi Egyittes régi csillogasat csupan a ,Kossuth izenete
eljétt...”, a Bihari Janos: ,Verbunk és friss” és a ,Lagy a kenyér piritani nem
lehet...” cim{ dsszeéllitasokban véltem félfedezni.

- Téka: Huszargyerek, huszargyerek —

Kiadta a Honvéd Egyiittes és az Uj Kar-ton Kft. az 1998. mércius
15-¢e tiszteletére megrendezett Nemzetkdzi Katonai Hagyomany6rzd és
Huszartalalkozo6 alkalmabdl. (59’ 34”)

Ebbdl méar sejteni véljlik, hogy mas felfogasban késziilt ez a zenei dsszeéllitas,
mint az el6zbek. A legrévidebb szam 2’ 58”, a leghosszabb 24’ 39”. A kiad-
vany egyszer(, izléses: itatd huszart abrazol, aki lovara kdnyokal. A felvétel
a Yellow studioban késziilt, 1998. februar 12. és 17. kozott. A borité csak a
tételek cimét, hosszat és a muzsikusok listdjét tartalmazza. Hiényoznak a
dalszévegek és a hattér-informaciok!

,A" oldalan tébb mint harminc perces széki 6sszedllitas hallhato, s ez
azért emlitésre méltd, mert a hazai tanchézas zenekaroktdl ritka, hogy nem
szamokat vagy révidebb tancrendeket adnak elé, hanem nagyobb figyelmet
szentelnek egy tajegység vagy falu zenei anyaganak. A kazetta ,B” oldalan
kuruc dalok, dudanétak, alféldi és csiki dallamok kaptak helyet, valamint a
cimado 6sszeéllitas.

Az els6 tétel a széki ,Verbunk”, mely nyugodt, méltdésagteljes, feszes
tempdjaval behangolja a hallgatét is. Ekkor még nem sejthetjik, hogy a
,Verbuvalnak Szék varosan...” kezdetl dallal egy 24’ 39'-ig tart6 révidecske
tancrend veszi kezdetét. A vendégmuzsikusok kdzil a széki Fulop Zsuzsanna
éneketaz ,Este késon megperditik a dobat..."-tol hallhatjuk. Igy hatterbe kerdil
Havasréti Pal alacsonyra intonalt ,H" hangja az elsé sor végén, ,En magam
is feleskiidtem alatta...”. Az ,Erdé mellett de magos, erd6 mellett de magos a
kaszarnya...” kezdet(i dalban mér Ujra a férfi ének dominal. Utana az ,Erds,
erdd, erdd, marosszéki kerek erdd..."-ben Lanyi Gydrgy borizli organuma
félreérthetetlenné teszi: egy széki regruta-balba pottyantunk, ahol egy-egy
dalnak bizony az dsszes versét illik ismerni és elénekelni. A ,Székvarosi
halast6, de halasto,...” utan a ,Marvanykébdl, marvanykébdl, van a Tisza
feneke...”, kdvetkezik, majd ,szapora lassu™ba valt a zenekar, s az ,Adriai
jeges tenger hanyja veti a hullamot...” és a ,,Nem loptam én életembe’..."cimii
dalok hallhatok. Az apréja 8sszerazas utan cséardassal fejezik be a mulatozast.
Az A’ oldalt a ,Kdsz6ndém édesanyamnak...” kezdetl keservessel zarjak,
Tarnoki Beatrix és Vizeli Baldzs csak ugy szikiesen tekergetik a hajlitasokat,
mely ,gydngydzik, akér a széki szilva a pohar szélén”.

A masodik oldal tekerd és tarogato kiséretével (vendég: Beran Istvan) a
kedvesiiket 6hajtd és hazavard nk lirai dalaval kezdddik, és a kuruc idSket
idéz6 dalokkal zarul.

A Kerek az én sz(irém alja...” dudajatéka korrekt, de nagyon iskolasan
indul. Lanyi Gyorgytdl szokatlan ez a kimért dudalas.

A ,Kapitany 0r azt mondja a bakanak...(Alfdld)” dsszeéllitas ismét
teker6vel kezdddik, majd atuszik a heged(i, tréksip (vendég: Beran Istvan),
dob triéba, melyet a Térokossel inditjak, azt kdvetben pedig a Kun verbunkot
hallhatjuk. Mindenképpen kiilénlegesség, hiszen vonos zenekari valtozata az
elterjedtebb. Az alféldi részt tekerd-énekkel zarjak, az ,Amott legel, amott leg-
el...” cimdvel.

.Felkétom a kardot...(Csik m.)” dsszeallitas furulya, ének (vendég: Beran
Istvan), majd heged( el6adasaban szolal meg.

Végezetil a ,Huszérgyerek, huszérgyerek...” majd’ kilencperces
Osszeallitast hallgatva nehezen tudnék ellenallni, hogy ,beirjak a nevemet a
nagykonyvbe”. Orémmel varjuk a kiadvany CD valtozatat is.

Smirgli

Eles szemi és vaijt fiilii szakkritikus jelentkezett a folkMAGazin hasdbjain.
Csak oriilhetiink neki. Régota sziikség lett volna ilyen , eligazit6”, kiviilrdl jott
észrevételekre, melyek egyfajta szubjektivitassal, de mégis a hallgato, a vajt fild
hallgat igényességével, az éles szemti, elemz6 kritikus gondossagaval mutatja
mega hibakat. Ezzel — magasra téve a mércét — segit énekeseknek, zenészeknek,
szerkeszt6knek jovobeli munkdik igazgatdsiban. Lehetne mondani, hogy egy
korszak lezdrult. Mar nem csak ,bdjologni” lehet, hogy ,de driiliink, hogy ez
a szép népzene megjelent lemezen”. A zenei igényesség (kiilon a népzenei
igényesség) fejlédése megteremtette az igényes hallgatot és kritikust is.

Elolvasva Smirgli kritikdit, (az 6sszekoté elmonddsa szerint nem is
egy embert rejt ez a név) tobb helyen az a vicc jutott eszembe, mikor a
szimfonikus zenekarhoz 1ij karmester érkezik: Az elsé proban a zenészek
kissé megilletddotten muzsikdlnak, mikor a karmester lekopogja a zenekart.
»— A harmadik hegedist6l azt a cisz hangot, egy lehelettel foljebb kérném!”
... Megy tovibb a muzsika, kis id6 mulva megint ledllitja a zenét. ,— Kérem,
hogy a harmadik csellista a hatodik iitemben az F hangnal intonéljon job-
ban a tobbiekre!”... A zenészek csak néznek, ezt a halldst! Még nagyobb az
elfogddottsag. Mignem egy hosszi generélpauzaba az tistdobos véletleniil beleiit
egy irtozatosat. A karmester felkapja a fejét: ,,— Ki volt az?...”

Mindenesetre a Smirgli név talalo...

(szerk.)
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A NEPTANCOSOK SZAKMAI
HAZANAK UJ KIADVANYAI

A nyar folyaman megjelenik a
Jaték és tanc az iskolaban cimi
kiadvanysorozat Gjabb kotete:
Magyarorszagi német, romdn, ‘:Q
sokdc, szerb és szlovak tancok 0&‘ O s‘l“
,.Sokan, sokfélék vagyunk itt a Duna és a Tisza mentén, mégis
mindnyéjan magyarorszagiak. Egymas mellé sodort benniinket
a torténelem, kiknek elddeit a régmult idok, kiknek dédapait,
nagyapait az utolso pillanatait €160 XX. szazad viharos évei. Az itt
€16 népek kultarai, a politikaval ellentétben, békésen megfértek
egyiitt, szinesitették, gazdagitottak egymast. Régi addssagunk
e kotet, amelyben magyarorszagi nemzetiségek néptancaibol
adunk kindlatot a gyerekeknek. Ismerjék meg, hogy egy bali
hangulatban milyen vidam tud lenni a német polka, €s miféle
6rdongds ritmusokat jarnak a méhkeréki roméanok. Erezzék
egy sodro lendiiletli szerb koloban az egyiitt tancolas 6romét,
lassak meg a sz€pséget a baranyai sokacok lakodalmi tancaiban,
jokedviien tancoljanak egy maglodi szlovak csardast, mindezek-
kel példat mutatva arra, hogy a magunk hagyomanyait, értékeit
is csak ugy becsiilhetjiik, ha a masokéra is figyeliink.”

Foltin Jolan

1 yizh

Mar kaphatd ugyanebben a sorozatban egy 0j videofelvétel:
,Jaték és tanc az iskoldban: Sarkoz” Ez a segédanyag modszer-
tani segitséget nyudjt a pedagdégusoknak a sarkozi anyag tan-
itasaban. A felvételen Matokné Kapasi Julia és Szabadi Mihaly
tanitja az alaplépéseket a Bartina Gyermekcsoport és a Bartina
Zenekar kozremiikodésével. Az eredeti felvételeken decsi és
dcsényi hagyomanyorzok lathatok. (Elokésziiletben: Rabakoz,
Galgamente)

A kiadvanyok megvasarolhatok a Magyar Miivel6dési Intézet
Konyvtaraban Cim: 1011 Budapest, Corvin tér 8.

Tel.: 201-3766

SZENT GELLERT LEGENDAJA
MUZSIKAL A BOKROS ZENEKAR

1. PISTA BACSI

TAPE (CSONGRAD M.),
NAGYBARACSKA (BACS-KISKUN M.)
2. SZENYERI-NEMZETSEG
SZENTES (CSONGRAD M.)

3. SZENTESI KALATOS

SZENTES (CSONGRAD M.)

4. ARVAK

5. SZARVASENEK

DOZMAT (ZALA M),
SZAKMAR-FELSOEREK (PEST M.)
6. ,MAGYAROK SYMPHONIAJA"
SZENTES (CSONGRAD M.)

7. SZENT GELLERT LEGENDAJA
BIZANCI GREGORIAN ALLELUJA
8. PAROSELET

9. PADKAPOROS TORTENET
BOKROS (CSONGRAD M.)

10. SZORNYU NAGY ROMLASRA KESZULT PANNONIA
XVI. SZ.

11. SZABAD A MADARNAK

BOKROS (CSONGRAD M.)

BOKROS ZENEKAR: BORBELY MIHALY - ESZ-KLARINET 3, 9, TAROGATO 8, 11, ALT-
SZAXOFON 7, TOROKSIP 1, BRACSATAMBURA 5. HAVASRETI PAL - BOGO 1, 4, 5, 11, CSELLO
4,5,DOB 1,5, CSORGOK, KOLOMPOK 5. KOTA JUDIT - ENEK 1, 4, 5, 6, 8, 11. LANYI GYORGY
- BRACSA 4, 11, DUDA 1, ENEK 5. SZERENYI BELA - TEKEROK 1, 2,3, 5, 6,7, 9, 10, 11, ENEK 5.
KOSZONJUK AZ EGYUTTMUKODEST BERAN ISTVANNAK - ESZ-KLARINET 9.

ZENEKARVEZETO: SZERENYI BELA - 1037 BUDAPEST, FERGETEG U. 11.
TEL./FAX: (36-1) 250-7988 E-MAIL: tekero@mail.datanet.hu

HANGMERNOK: JANOSSY BELA - FONIX STUDIO, 1997.

ZENEI RENDEZO: HAVASRETI PAL

ILLUSZTRACIO: KONCZ BALAZS - BILLE STUDIO E-MAIL: koncz@bille.hu
NYOMDAI ELOKESZITES: BERAN ISTVAN

ANGOL FORDITAS: TAKACH GUSZTAV

ZENEI FELDOLGOZASOK: SZERENYI BELA

PRODUCER: BOSZORMENYI GERGELY KIADO: PERIFERIC RECORDS - BGCD 036
TERJESZTO: STEREO KFT. 1114 BUDAPEST, BARTOK BELA UT 59.
TEL./FAX: (36-1) 385-6343, (36-1) 385-6440 E-MAIL: StereoPeriferic@mail.datanet.hu

APRAJA * APRAJA * APRAJA

Barsony Mihaly tekerés emlékére rendezték meg 1999. majus 7-
én Pomazon a Német Ko6zosségi Hazban az I. OrszAGos TEKEROS
TaLALKOZOT. A szakmai el6adasokat zeneiskolai bemutatd és a Magyar
Tekerézenekar koncertje kovették.

*

1-én megnyllt a Katona Laszlo emlékkiallitas. Az 1995 ben traglkus
hirtelenséggel elhunyt felvidéki népmiivész népi hangszereit, érméit,
kopjafa terveit tekinthetik meg a latogatok. Hangszerei koziil tobbet
a Ghymes egyiittes mai is hasznal, kopjafai pedig Szlovakia minden
mivel6dési és ifjusagi taboranak szinhelyén Orzik emlékét.

Kidellik a Mitra..

EZREDUZO
Junius 13-an este nyolc orakor a
Margitszigeti Szabadtéri Szinpadon lett
volna megrendezve a Duna Karneval

mestereimk

1. Kadellik a Matrn
3. Felhér Liseld halladija
. A Vidrock] hires
5. Hallottad-¢
6. Mima van o, mama van 2z utolsd vasirnap
7. Hizunk eldtt csdrgederik egy patak
H. Pl Pista becsi notija
9. Nincs szebb lany o magyar linyn:il
A0, Sibvin a szél, végig wizza a Fikat
lhﬂnu %m levegihe
a
Mbirlkmﬁ'lbﬁnﬁmllhl_ﬁu
14, Ik a whac & boreosmk
15, Lanyom, lamyom, !12 mﬂd

17. Elmegyek. elmegyek
18, Raesdi iilietiem a gyalogniirs

FEDEMESI NEPDALKOR

"

zardakkordjanak szant nagyszabast
néptancmiisor az Allami Népi Egyiittes,
a Budapest Tancegyiittes, a BM Duna
Miivészegyiittes, a Bihari Tancegyilittes,
a Magyar Tancmiivészeti Foiskola, a
Ko6zép-Eurdpa Tancegyiittes, Pest-megyei
amat6r tancegylittesek, a Goncdl és a Ga-
zsa zenekarok, az ANE népi zenekara,
Ferenczy Gyorgy és a Herfli Davidson
kozremiikodésével. Sajnos a bemutatot
elmosta a juniusi vihar. Ugyan az eléadas
elkezd6dott, és a rendezok elmondasa sze-
rint a tancosok és zenészek gigaszi csatat
vivtak a sziinni nem akar6 esovel, néhany
szdm bemutatasa utan azonban végképp
abba kellett hagyni a miisort. Az alkotok
— Juhdsz Zsolt, Konczei Arpad, Mihalyi
Gabor, Zsurafszki Zoltan, Csavas Attila,
Kelemen Laszlo, Kiss Ferenc, Kertész
Szilvia, Maros Anna, Hajdu Janos, a
rendez6 Mucsi Janosés a Duna Karneval
producere Hollokéi Lajos nem adjak
fel, jovore, 2000-ben a Duna Karnevalon
bemutatjak az EZREDUZOT.
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Page 3

Page 4-5

Page 6-7

Page 7

Page 8

Page 9

Page 10-11

Page 13-23
Page 14-17

Page 18

Halasz Péter writes about Hungarian folk music and the
media, citing statistics on the amount of program time
Hungarian folk music gets on the three major Hunga-
rian TV stations, what is and has been considered folk
music at all and discussing the necessary struggle to
uphold tradition first within ourselves, our family, our
immediate surroundings and then we can talk more
about the media.

Campfire

An excerpt from the book Muzsikas évtizedek by the
late journalist and writer Bank6 Andras. This many
layered selection from the book which was published
in Hungarian by the Ko6s Karoly Foundation in 1994,
touches on everything from the dance house movement,
the Muzsikas, field work collections in Slovakia to po-
litics and war.

Leatherwork has always been an important craft of the
Hungarians, with the some of the oldest methods still
in use today.

Csaszi Erzsébet interviews traditional leather worker
Horvath Tibor and his wife Horvath Csanalosi Katalin
of Fiizesabony, Hungary about their work.

With the help of Agocs Gergely, Hungarian musician
and ethnomusicologist from Slovakia, K. Téth Laszlo
interviews a fiddler from village of Horhat in the Tatra
Mountains of Slovakia and treats us to further informa-
tion about traditional music of Slovakia; the area that
the Hungarians refer to as “Felvidék”, for example; the
music of Horhat and the music of Szaszcsavas (a village
in Transylvania) can both be considered as belonging to
the wider category of the music Carpathian Basin.

The Hungarian National Museum of Ethnography in
Budapest’s 5th district announces two special exhibits:
500 chairs from the museum’s collection. On exhibit
from May 21st through September 24, 1999.

Indian (native american) and eskimo handcrafts from
both North and South America. On exhibit from March
19th-December 31st, 1999. In November there will also
be an exhibit of photos from Mexico.

Pavai Istvan offers a description of the newly establis-
hed “Hagyomany6rz6 Miihely” (tradition preservation
workshop). This is the in-house archive of the Hungarian
State Folk ensemble which cooperates with the other
Hungarian archival institutions and operates an up to
date multimedia (audio, visual, digital) documentary
data base. The library of the great Hungarian dance
ethnographer, Martin Gydrgy has recently been placed
here.

Kocsan Laszl6 writes a well documented article on the
folk beliefs, superstitions, spells, folk tales and cus-
toms of the Jasz people, an obscure ethnic sub-group
of Hungarians which resides east of Budapest in the
Jaszberény area.

INFORMATION, ANNOUNCEMENTS
Music, dance and handicraft summer camps

Annual Festival of Folk Arts and Crafts, August 19-22,
near the Palace on Castle Hill in Budapest.

Page 18

Page 19

Page 22

Page 26

Page 26

Page 27

Page 29

Page 30

Page 31-32

14th Hungarian National Pottery Competition

This competition encourages Hungarian potters whose
work “upholds regional traditions while developing
them in contemporary, new forms”. The work of 37
potters from all over Hungary is on display in Kecskemét
at the Museum of Folk Crafts from May 28th through
October 2, 1999.

A little information about the tradition of braiding
wheat straw on the occasion of an exhibit of woven
straw handcrafts at “Timarhaz” in Debrecen, Hungary.
By Hubert Ezsébet, ethnographer.

Traditional music today in the southern Hungarian
town of Mohécs

Part one of an in-depth study by Avar Anna (musician
and student of ethnography) that gives the historical
background of the Sokac ethnic group and the musical
instrument they call “tambura”.

The Alba Regia Dance Ensemble of Székesfehérvar just
celebrated its fiftieth anniversary in April when many
generations of dancers gathered together for the event.
by Botos Jozsef.

Zahonyi Andras offers some thoughts on a new
program of dances by the Maros Dance Ensemble of
Marosvasarhely, Transylvania, Romania. This ensemble
has drastically changed their style over the past few
years, stepping away from the balletic Moysejev style
in a more authentic direction.

An interview with the prolific and creative musici-
an, Kiss Ferenc, about his newest CD “Nagyvarosi
bujdosok” (the record notes are in Hungarian, but the
English words “obscure organic music” appear somew-
here on the cover), about the ups and downsof categori-
zing music, about a traditional jewish music CD which
he has also been working on and about theatre music
projects he is currently involved in, and so on.

by K. Téth Laszlo

Part two of an Anatomy of the Folkdance Festival in
Szeged. Here Simoncsics Janos discusses the financial
and organizational/direction aspects of this festival.

Since February this year there have been two several
week courses in Budapest by two extraordinary tradi-
tional flute players: Legedi Laszl6 Istvan of the village
of Klézse, in Hungarian Moldavia, Romania and Timar
Viktor of Hidegség, Gyimes, Transylvania. Both of these
courses offered the oppor-tunity to learn from these two
musicians here in Budapest; a vast difference from the
situation of just a few years ago when the only way to
meet and learn from these people was to travel to them.
By Benkd Andras

A critical review of four audio recordings released in
1998 specially in celebration of the 150th anniversary of
1848-49 Hungarian revolution. The recordings reviewed
here by “Smirgli” are:

Békés Banda: Huszarverbunk

Egyszolam-Kalamajka: Megiitik a dobot

Janosi Egyiittes - Kobzos Kiss Tamas:

Kossuth izente eljott...

Téka: Huszargyerek, huszargyerek Sue Foy
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SZABADTERI NEPRAJZI MUZEUM
SZENTENDRE

Julius 4. -, Elias, Tobias, egy tal dodslle. ..«
népi taplalkozaskutatas,

tajjellegli ételek készitése szabad tiizon.

Julius 25. - Szent Anna napja
gyermekkereszteld

Augusztus 20. - Szent Istvan napja

Szeptember 11-12. - Boriinnep

Szentendre, Sztaravodai ut
Tel.: (26) 312-304, 315-723, 315-724
Fax : (26) 310-183
E-mail: sznm@mail.mama.hu

Honlap: www.hem.hu/sznm/index.htm I I

X. Orszagos Szezonnyitd
Tanchazi Mulatsag

TANCHAZ EGYESULET

DANCE HOVSE GVILD
BVDAPEST HUNGARY

1999. szeptember 18.
Almaéssy téri Szabadidékozpont

TISZTELT OLVASOINK!

Juniust folk MAGazin még nem volt, ... de reméljiik ezentiil min-
dig lesz. Teljesiilt a régt igény, miszerint, ,,ha hdarom megjelenik,
akkor miért nem négy?“ Teljesen jogos. Meniségiinkre legyen
mondva, kezdetben azt gondoltuk, pont ez a tavasz végi, nydr eleji
idbszak az, amikor ,,szélcsend” van. De hdla Istennek, . fijnak a
szelek®, egyre tobben érzik tgy, hogy fontos a folkMAGazinban
megjelenni, hirt adni miisorrél, lemezrél, tevékenységrol. Es hdla
Istennek, egyre tobben olvasnak minket, folyamatosan béviil az
elbfizetdk kore. Kiilon kiszonet, hogy megtiszielnek ezzel, tamo-
gatnak benniinket a kiszamithatébb anyagi lét megteremtésében.
A pénz nagy ur, s ez is egy magyardzat, miért csak harom szam jel-
ent meg évente. Mindemellett eldruljuk Tisztelt Olvaséinknak, ami
valészinileg sokaknak nem titok, hogy a lapeladdsbél, eldfizetésbsl
befolyt isszegek még mindig csak toredékét képezik kiaddsainknak.
A nagyobbik részt palydzatokbdl, f6képp a Nemzeit Kulturdlis
Alapprogram Népmiiészeti Kollégiuma hathatds tamogatdsdval
stkeriilt realizdlni.

lgyeksziink lehetdségeinkhez mérten folyamatosan szépiilni, ter-
mészetesen megtartva a hagyomdnyok Srzéséhez jobban illeszkedd,
szinekben és formakban visszafogottabb, egyszeriibb megolddsokat.
Igazabél visszaadni a szineket, érzelmeket, érzéseket, — tiikrozni, mit
is jelent szamunkra a népmiivészet és a sz6hoz kapcsolédé tengernyt
dolog, nem lennénk képesek. Ehhez sziikségelietik a mi, és a Tisztelt
Olvasé szivében s lelkében rejlé szépség és érzelem.

Varjuk észrevételeiket, gondolataikat, dtletetket!

Nagy Zoliin

Piinkosdo16%99 = Szekszard
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A vilagosi fegyverletétel

Torténelmiink tiikrozodése a folklorban VIII.

A szabadsagharc bukasahoz kapcsolodo két f6 esemény a vilagosi
fegyverletétel €s az aradi vértanuk kivégzése mély nyomot hagyott a
népi emlékezetben. Az 1849. augusztus 13-ai vilagosi fegyverletétel
szivszorito eseményét Horvath Mihaly, szabadsagharcunk torténetiroja
1865-ben igy irja le Genfben: ,,Gorgey rovid parbeszéd utan Riidrigerrel
a hadtestparancsnokokat némi rendeletekkel visszakiildé, s a fegyverek
lerakasa négy ora tajban az egész seregnél megkezdddott. Sokan a
kétségbesés diihében, fegyvereiket eltorték; masok forré konnyek
kozt csokkal illették a hideg vasat; mig masok szitkozodva kiabaltak,
hogy vezettessenek az ellenségre, de ily gyalazattol kiméljék meg
dket. Voltak elég szdmosan, kik dnmagukat végezték ki. Tisztek és
kozvitézek zokogva borulanak egymasra s vonnek egymastol bucsut.
Mas csapatoknal a kozlegénység atkozodva tort ki a tisztek ellen,
Oket onzésrol, aruldsrél vadolvan. Legsiralmasabb volt a huszarok
tekintete, kiknek lovaiktol kellett megvalniok. (...) Sokan kedves
lovukat inkabb agybal6tték, vagy leszurtak mintsem hogy mas kézre
keriiljenek. A szomoru miitétel estenden valahara véget ért. A 16fegy-
verek zaszloaljanként gulaba voltak rakva, melyek kozepén a zasz1o
lobogott; a kardok rendetlen halmokba hanyva heverének.”

A vilagosi sikon a torténetirok becslése szerint mintegy 30 000
fonyi katonasag tette le a fegyvert. Az 1948-as orszagos néprajzi gylijtés
alkalmaval lejegyzett elbeszélésekbdl, az idézett korabeli szemtantl
soraibol megismert hat f6 gondolatkor rajzolodik ki:

1. A meglett férfiak, harcedzett és addig gy6zedelmes katonak
szemébdl hull a konny a fegyverletétel alatt. ,,Sirtak mérgiikben és
banatukban... Minden huszar a lova nyakaba borult és sirt keservesen”
— emlékeznek vissza a kérdezettek.

2. Az elkeseredésnek ebben a stadiumaban a sereg a sajat fegyverei
ellen fordul; a katonak inkabb maguk pusztitjak el kardjaikat, puskaikat,
semhogy az ellenségnek kiszolgaltassak.

3. Hasonloban altalanos motivum a huszarlovak elpusztitasa is.

4. Tobben 6nnon keziikkel vetnek véget életiiknek. ,,A tisztek
nagyobb része a kardjaba dolt...sok magyar fiti volt olyan, hogy 6n-
magatul a szuronyaba ereszkedett.”

5. Tragikus momentum a helység neve (Vilagos) és az orszagot
ért végzetes tragédia ellentmondasa jelenik meg az elbeszélésekben:
,,Vilagosnal lett nekiink sotét és a kutya Gorgey fujta el a lampast.”

Gyergyocsomafalva (Csik vin.)

1907.B.8B.
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Mint- ha elmilt

vol-naminden  vig na-pod?
Szomorfian szél a harang, temetnek,
Sirhalomra gy4szkoporsét vitetnek.

Taldn sirt még a nagy Isten maga is,
Hogy a f5ldén nem maradt egy magyar is.

Verje meg a hdrom Isten Gorgeyt,

Mért adta el a szép magyar nemazetjit,
Ha Gorgey igaz vezér lett volna,

Most a2 magyar német rabja nem volna.

Népdalszovegekben is fellelhet6 az ellentmondas: ,,Hej Vildgos, vén
s6tét Vilagos, Te miattad a haza oly gyaszos” (Vésztd, 1948)

6. A gulaba rakott, fellobogozott fegyverek képe szintén minden
nyomatos abrazolason és a népdalokban is megtalalhatd. Ezt a latvanyt
idézi az a tobb valtozatban is €16 népdal, amelynek itt kozolt szovegét
a széki Csorba Janostol ismerjiik:

Kis pejlovam megérdemli a zabot Ha Gorgey igaz vezér lett volna
Kétszer keriilte meg Magyarorszagot Magyarorszag német rabja nem volna
Harmadikszor is megkeriilte volna De Gorgey ,,piramidet” kialtott
Ha Gorgey igaz vezér lett volna Szegény magyar azonnal meg is allott

S ha Gorgey ,,piramidet” kialtott
Szegény magyar azonnal meg is allott
Lerakta a fegyverét s a zaszlojat
Elvesztette 6rokre szabadsagat

Egy gondolatsor erejéig érdemes még egy kérdéskorrel
foglalkoznunk: a fegyvert letevé foparancsnok, Gorgey Artar
személye milyen helyet foglal el az emlékezetben. Az utdbbi 150
évben a kozvéleményt napjainkig megosztotta Gorgey katonai és
politikai megitélése. Mi most a népi emlékezetet vizsgaljuk meg.
Az 1948-as centenariumi gyijtés soran feltett kérdésre — amit rep-
rezentativ mintavételnek is felfoghatunk —, miszerint arulas volt-e
Gorgey cselekedete, avagy johiszemiiség, katonai jozansag, katonai
¢letét feleslegesen nem kockaztatd 1épésként itélik-e meg, az alabbi
vélaszok érkeztek a 457 megkérdezettdl: 204 aruldnak tartja (44,64%),
194-en nem arulasnak, hanem jozan katonai, hadaszati szamvetés
eredményének tartja (42,25%), tovabbi 59 megkérdezett nem tud allast
foglalni, bizonytalan a kérdésben (12,91%). Természetesen a Gorgey
seregében szolgalo katonak az arulas vadjat elvetették, s inkabb a ka-
tonai tényeket soroltak, miszerint a 25-30 ezres Gorgey altal vezetett
hadsereg ekkor mar mintegy 200.000-es orosz és osztrak haderdvel allt
szemben. Minden bizonnyal a Gorgeyt pozitivan megitélok korében
sziiletett az a dunantali névnapkoszontdk szerkezetét kovetd népdal,
amelyben a szabadsagharc nagy hdsei koziil Gorgey sem maradt ki:

Kossuth Lajos a vezér
Benne van a magyar vér
Eljen a két hazafi
Perczel Mor és Gorgey

Perczel Moric kialtja
Eljen az 6 huszarja
Kossuth Lajos viragszal
Eljen mig a vilag all
Tl a Dunan innen is
Eltessen az Isten is
Garibaldi téged is
Veled egyiitt minket is
Te Gorgey téged is
Veled egyiitt minket is

A fegyverletétel szomoru emlékezete a népdalokon kiviil a
sokszorositott képeken, szines, vagy egyszerli kérajzokon fedezhetd
fel. Jellemzd, hogy a fegyverletétel elsé abrazolasa mar az 1850-ben
kiadott, Szilagyi Sandor: ,,Gorgei és fegyverletétele” cimii pesti
konyvecskéjének kiszedheté mellékleteként is megjelenik. Az abra-
zolas népszeriiségét mutatja, hogy a Vasarnapi Ujsag még husz évvel
a gyaszos események utan is iddszertinek 1atja a névteleniil k6zolt egy-
kori rajz ujrakozlését.

A vilagosi fegyverletétellel kapcsolatos hagyomanynak egyik
legszebb példaja a maga koraban népszerii
»Honnan jossz te oly leverten jo pajtas...”
kezdetii dal, amelynek sok variansa koziil
Bartok 1907-es gyergydcsoma-falvi gytijtését
mutatjuk be.

Szabd Zoltan






